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ȼȼȿȾȿɇɂȿ 

 
Ⱦɚɧɧɨɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɩɨɫɜɹɳɟɧɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɸ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɵ 

ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ 

ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. 

Ⱥɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɶ ɪɚɛɨɬɵ ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɜɵɫɨɤɚ ɜ ɫɜɹɡɢ ɫ ɩɨɩɭɥɹɪɧɨɫɬɶɸ 

ɋɢɛɢɪɫɤɨɝɨ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɝɨ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ ɫɪɟɞɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, 

ɠɟɥɚɸɳɢɯ ɩɨɥɭɱɢɬɶ ɜɵɫɲɟɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ Ɋɨɫɫɢɣɫɤɨɣ Ɏɟɞɟɪɚɰɢɢ. Ȼɨɥɟɟ 

ɬɨɝɨ, ɝɟɨɝɪɚɮɢɹ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɜɵɛɪɚɜɲɢɯ ɞɥɹ ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɋɢɛɢɪɫɤɢɣ 

ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɵɣ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ, ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɪɚɫɲɢɪɹɟɬɫɹ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɫɜɹɡɢ ɫ 

ɜɨɡɧɢɤɚɸɳɟɣ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɶɸ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ 

ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɤ ɧɨɜɵɦ ɭɫɥɨɜɢɹɦ ɠɢɡɧɢ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɢ ɨɛɭɱɟɧɢɸ ɜ ɫɬɟɧɚɯ ɋɎɍ 

ɞɥɹ ɧɚɫ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɧɬɟɪɟɫ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɨɩɵɬɚ ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɢɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɫ 

ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɫɚɦɢɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɚɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɚ ɭɞɟɥɹɟɬ 

ɛɨɥɶɲɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɸ ɮɨɪɦ ɢ ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɜɟɪɛɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɫɭɛɴɟɤɬɢɜɧɨɝɨ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɚɤɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɢ. 

ɇɨɜɢɡɧɚ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɢ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɵ ɞɥɹ 

ɚɧɚɥɢɡɚ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɢ ɦɟɬɨɞɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ ɚɧɚɥɢɡɚ ɨɩɵɬɚ ɚɤɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɢ ɮɪɚɧɤɨɝɨɜɨɪɹɳɢɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ 

ɋɢɛɢɪɫɤɨɝɨ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɝɨ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ. 

Ɉɛɴɟɤɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ – ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɨɜ ɨɛ 

ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. 

ɉɪɟɞɦɟɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ – ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɵ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. 

ɐɟɥɶɸ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɟ ɢ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ 

ɫɯɟɦɵ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ 

ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. ɍɤɚɡɚɧɧɚɹ ɰɟɥɶ ɨɛɭɫɥɨɜɢɥɚ ɩɨɫɬɚɧɨɜɤɭ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɡɚɞɚɱ: 
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1. Ɋɚɫɫɦɨɬɪɟɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ, ɤɚɫɚɸɳɢɟɫɹ ɬɟɦɵ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ: 

ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɹ, ɧɚɪɪɚɬɢɜ, ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ, ɚɤɬɚɧɬ, ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. 

2. ɂɡɭɱɢɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɢ ɦɟɬɨɞɢɤɭ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. 

3. Ɋɚɡɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜɨɩɪɨɫɵ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. 

4. ɉɪɨɜɟɫɬɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɨ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦɢ-ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚɦɢ ɋɎɍ. 

5. ɉɪɨɜɟɫɬɢ ɞɟɲɢɮɪɨɜɤɭ (ɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɟ) ɬɟɤɫɬɨɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. 

6. ɉɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɤɨɪɩɭɫ ɬɟɤɫɬɨɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɹ ɦɟɬɨɞɵ 

ɚɧɚɥɢɡɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ. 

7. ȼɵɞɟɥɢɬɶ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɫɥɭɠɚɳɢɟ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɨɦ 

ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɚɤɬɚɧɬɚ. 

Ɍɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɨɣ ɛɚɡɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɩɨɫɥɭɠɢɥɢ ɬɪɭɞɵ Ⱥ.Ⱥ. Ⱥɪɬɸɧɢɧɨɣ, 

Ɋ. Ȼɚɪɬɚ, Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ, Ʌ. Ʉɚɩɫ, Ʌ.ȼ. Ʉɭɥɢɤɨɜɨɣ, ɍ. Ʌɚɛɨɜɚ, 

ȿ.ɘ. Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ, ȼ.ə. ɉɪɨɩɩɚ, ɐ. Ɍɨɞɨɪɨɜɚ, Ɇ. Ɏɥɭɞɟɪɧɢɤ, Ɋ. ɒɟɧɤɚ, 

ȼ. ɒɦɢɞɚ, Ɏ. ɒɸɰɟ, ɗ. Ɉɤɫ ɢ ɞɪ. 

Ⱦɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɡɚɞɚɱ ɛɵɥɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɦɟɬɨɞɵ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɹ ɭɫɬɧɨɝɨ ɞɢɫɤɭɪɫɚ, 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ, ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɦɟɬɨɞ 

ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ. 

Ɇɚɬɟɪɢɚɥɨɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨɫɥɭɠɢɥɢ 10 ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɧɚ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ 

ɹɡɵɤɟ ɫɨ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦɢ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɚɦɢ ɋɎɍ ɨɛɳɟɣ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ ɛɨɥɟɟ ɩɹɬɢ 

ɱɚɫɨɜ. 

Ɍɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɚɹ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɪɚɛɨɬɵ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɟɟ 

ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɩɨɡɜɨɥɹɬ ɪɚɫɲɢɪɢɬɶ ɪɚɦɤɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɨ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ ɢ 

ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɟ, ɫɩɟɰɢɮɢɤɟ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɚɹ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɪɚɛɨɬɵ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɯ ɞɚɧɧɵɯ ɞɥɹ ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ 

ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɋɎɍ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɦ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɤɨɪɩɭɫɚ ɬɟɤɫɬɨɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ. 
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ȼɨ ɜɜɟɞɟɧɢɢ ɨɛɨɫɧɨɜɵɜɚɟɬɫɹ ɜɵɛɨɪ ɬɟɦɵ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɟɟ 

ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɶ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɬɫɹ ɨɛɴɟɤɬ ɢ ɩɪɟɞɦɟɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬɫɹ 

ɰɟɥɢ ɢ ɡɚɞɚɱɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɟ ɞɥɹ ɟɟ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ, ɟɟ ɨɛɳɚɹ ɦɟɬɨɞɢɤɚ, 

ɭɤɚɡɵɜɚɸɬɫɹ ɢɫɬɨɱɧɢɤɢ ɮɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. 

ȼ ɩɟɪɜɨɣ ɝɥɚɜɟ «Ɍɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɞɩɨɫɵɥɤɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ» ɪɚɫɤɪɵɜɚɸɬɫɹ ɬɚɤɢɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɤɚɤ ɧɚɪɪɚɬɢɜ, ɚɤɬɚɧɬ, 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɢ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɜɨɞɢɬɫɹ ɬɟɯɧɢɤɚ ɚɧɚɥɢɡɚ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ Ɏ. ɒɸɰɟ ɢ ɚɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ. 

ȼɨ ɜɬɨɪɨɣ ɝɥɚɜɟ «Ⱥɧɚɥɢɡ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-

ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɟɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɎɍ» ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɚɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ 

ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɨɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɜɟɞɟɧɵ ɨɫɧɨɜɧɵɟ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɜ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɢ. 

ȼ ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɢ ɨɛɨɛɳɚɸɬɫɹ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɢɯ 

ɫɨɨɬɧɟɫɟɧɧɨɫɬɶ ɫ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɰɟɥɶɸ ɢ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɦɢ ɡɚɞɚɱɚɦɢ. 

Ⱥɩɪɨɛɚɰɢɹ ɪɚɛɨɬɵ. Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɪɚɛɨɬɵ ɛɵɥɢ ɢɡɥɨɠɟɧɵ ɜ 

ɞɨɤɥɚɞɚɯ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɧɚ IX Ɇɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɣ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ 

ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ «Ɇɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɹ: ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɢ 

ɥɢɧɝɜɨɞɢɞɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɚɫɩɟɤɬɵ» (ɇȽɌɍ, ɨɧɥɚɣɧ, 24–26 ɦɚɪɬɚ 2021 ɝɨɞɚ) ɢ 

ɮɢɧɚɥɶɧɨɦ ɷɬɚɩɟ ɤɨɧɤɭɪɫɚ «ɇɚɭɱɧɵɣ ɦɢɤɪɨɮɨɧ» (ɋɎɍ, Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ, 

01 ɚɩɪɟɥɹ 2021 ɝɨɞɚ). Ɍɟɡɢɫɵ ɞɨɤɥɚɞɚ ɜɨɲɥɢ ɜ ɫɛɨɪɧɢɤ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ 

ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ «Ɇɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɹ: ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɢ 

ɥɢɧɝɜɨɞɢɞɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɚɫɩɟɤɬɵ». 
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ȽɅȺȼȺ 1. ɌȿɈɊȿɌɂɑȿɋɄɂȿ ɉɊȿȾɉɈɋɕɅɄɂ 
ɂɋɋɅȿȾɈȼȺɇɂə ɄɋȿɇɈɇȺɊɊȺɌɂȼȺ 
 

1.1. Ƚɟɧɟɡɢɫ ɢ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

1.1.1. Ɉɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

 
ɇɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɹ ɜ ɫɜɨɟɣ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɬɪɨɫɩɟɤɬɢɜɟ ɭɯɨɞɢɬ ɤɨɪɧɹɦɢ ɜ 

ɚɧɬɢɱɧɭɸ ɮɢɥɨɫɨɮɢɸ. ȼ ɬɪɭɞɚɯ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ ɜɩɟɪɜɵɟ ɝɨɜɨɪɢɬɫɹ ɨ ɮɚɛɭɥɟ, 

ɢɥɢ ɰɟɥɨɫɬɧɨɫɬɢ ɢɫɬɨɪɢɢ, ɤɚɤ ɨɛ ɨɞɧɨɦ ɢɡ ɭɫɥɨɜɢɣ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ 

ɢɫɤɭɫɫɬɜɚ ɢɥɢ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ: «ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɢ ɮɚɛɭɥɚ ɟɫɬɶ ɰɟɥɶ 

ɬɪɚɝɟɞɢɢ... ɛɟɡ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɬɪɚɝɟɞɢɹ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɚ» [Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɶ, 1998: 1073]. 

Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɤɚɤ ɨɬɞɟɥɶɧɚɹ ɧɚɭɱɧɚɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɹ 

ɨɮɨɪɦɢɥɚɫɶ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɫɟɪɟɞɢɧɟ XX ɜɟɤɚ [Ɇɚɦɭɪɤɢɧɚ, 2011: 226]. ɗɬɨɦɭ 

ɫɨɛɵɬɢɸ ɩɪɟɞɲɟɫɬɜɨɜɚɥ ɞɥɢɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ ɧɚɤɨɩɥɟɧɢɹ ɢ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɢ 

ɨɩɵɬɚ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɛɵɥɢ ɨɫɜɟɳɟɧɵ ɜ ɪɚɛɨɬɚɯ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɢɯ ɥɢɧɝɜɢɫɬɨɜ ɒ. Ȼɚɥɥɢ, Ɏ. ɞɟ ɋɨɫɫɸɪɚ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɧɟɦɟɰɤɨɣ 

ɲɤɨɥɵ Ʉ. Ɏɪɢɞɟɦɚɧɧ, ɉ. Ʌɚɛɨɤɤɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɨɜɟɬɫɤɢɯ ɭɱɟɧɵɯ Ɋ.Ɉ. əɤɨɛɫɨɧɚ, 

Ɇ.Ɇ. Ȼɚɯɬɢɧɚ, Ȼ.Ⱥ. ɍɫɩɟɧɫɤɨɝɨ, ȼ.Ȼ. ɒɤɥɨɜɫɤɨɝɨ ɢ ȼ.ə. ɉɪɨɩɩɚ. Ɂɧɚɱɢɦɵɦɢ 

ɞɥɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɪɚɛɨɬɚɦɢ ɫɟɪɟɞɢɧɵ ɩɪɨɲɥɨɝɨ ɜɟɤɚ, ɨɛɨɛɳɚɸɳɢɦɢ ɢ 

ɪɚɡɜɢɜɚɸɳɢɦɢ ɢɞɟɢ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɢ, ɫɬɚɥɢ ɬɪɭɞɵ ɀ. ɀɟɧɟɬɬɚ [Genette, 1966; 

1969], Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ [Greimas, 1979], Ɋ. Ȼɚɪɬɚ [Barthes, 1966; 1973; 1977]. 

ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɞɢɩɥɨɦɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɦɵ ɜɫɥɟɞ ɡɚ ȼɨɥɶɮɨɦ ɒɦɢɞɨɦ ɛɭɞɟɦ 

ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɩɨɞ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɟɣ ɬɟɨɪɢɸ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɧɟ ɨɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬɫɹ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɚ ɫɬɪɟɦɢɬɫɹ ɤ 

ɨɬɤɪɵɬɢɸ ɨɛɳɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɜɫɟɜɨɡɦɨɠɧɵɯ «ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ» – ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɣ ɥɸɛɨɝɨ ɠɚɧɪɚ ɢ ɥɸɛɨɣ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨɫɬɢ [ɒɦɢɞ, 2003: 9]. 

ȼ 1963 ɝ. ɜ ɫɟɦɢɧɚɪɟ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɮɢɥɨɫɨɮɚ ɢ ɫɟɦɢɨɬɢɤɚ Ɋɨɥɚɧɚ Ȼɚɪɬɚ 

ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɪɚɛɨɬɵ ɟɝɨ ɰɟɧɬɪɚ ɩɨ ɢɡɭɱɟɧɢɸ ɦɚɫɫɨɜɵɯ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɣ ɩɪɢɧɹɥ 

ɭɱɚɫɬɢɟ ɛɭɞɭɳɢɣ ɨɬɟɰ ɬɟɪɦɢɧɚ «ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɹ», ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɢɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɜɟɞ, 

ɮɢɥɨɫɨɮ ɢ ɢɫɬɨɪɢɤ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɐɜɟɬɚɧ Ɍɨɞɨɪɨɜ (Tzvetan Todorov) [ɋɢɦɨɧɟɧɤɨ, 
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2015: 14]. ȼɡɹɜ ɡɚ ɨɫɧɨɜɭ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɟ ɜɵɲɟ ɪɚɛɨɬɵ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɦɟɧɢɜ 

ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɟ ɡɧɚɧɢɹ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɢ ɢ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ 

ɬɟɤɫɬɨɜ, ɐ. Ɍɨɞɨɪɨɜ ɜɵɜɟɥ ɬɪɢ ɚɫɩɟɤɬɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ: ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɣ, 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɢ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɣ, ɢ ɨɩɢɫɚɥ ɫɜɨɸ ɬɟɨɪɢɸ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

[Todorov, 1969], ɱɟɦ ɢ ɜɧɟɫ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɡɧɚɱɢɦɵɣ ɜɤɥɚɞ ɜ ɬɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɢɟ 

ɨɫɧɨɜɵ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɢ. ɂɞɟɢ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɐ. Ɍɨɞɨɪɨɜɚ ɩɨɥɭɱɢɥɢ 

ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɯ ɟɝɨ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ [ɋɢɦɨɧɟɧɤɨ, 2015: 15]. 

ȼɨ ɜɬɨɪɨɣ ɩɨɥɨɜɢɧɟ XX ɜɟɤɚ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɰɟɥɶɸ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɛɵɥɨ ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɝɨ ɩɨɥɹ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ 

ɜɨɜɥɟɱɟɧɢɟ ɜ ɤɪɭɝ ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɵɯ ɹɜɥɟɧɢɣ ɧɨɜɵɯ ɜɢɞɨɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ [Ɇɚɫɥɨɜ, 

2015: 67]. ȿɫɥɢ ɩɟɪɜɨɧɚɱɚɥɶɧɨ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɥɢɫɶ 

ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɩɪɨɡɚɢɱɟɫɤɢɟ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɵɟ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, ɬɨ ɜ 70–80-ɟ ɝɝ. 

ɏɏ ɜɟɤɚ ɤ ɧɢɦ ɫɬɚɥɢ ɨɬɧɨɫɢɬɶ ɩɨɷɡɢɸ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɶɟɫɵ, ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɵ, ɛɚɥɟɬ, 

ɩɚɧɬɨɦɢɦɭ, ɤɚɪɬɢɧɵ, ɫɤɭɥɶɩɬɭɪɵ ɢ ɬ.ɞ. (Ɋ. Ȼɚɪɬ, Ʉ. Ʌɟɜɢ-ɋɬɪɨɫɫ, ȼ. ɒɦɢɞ 

ɢ ɞɪ.) [ɋɢɦɨɧɟɧɤɨ, 2015: 17]. ȼ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɧɚɭɤɚɯ ɞɚɧɧɨɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ 

ɩɨɥɭɱɢɥɨ ɧɚɡɜɚɧɢɟ «ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɜɨɪɨɬɚ» [Ȼɟɫɩɚɥɨɜɚ, 2015: 21]. 

Ɋ. ɏɚɪɪɟ ɢ Ƀ. Ȼɪɨɤɦɟɣɟɪ ɨɛɴɹɫɧɹɸɬ, ɱɬɨ ɩɨɪɨɞɢɥɨ «ɧɨɜɭɸ ɜɨɥɧɭ» 

ɢɧɬɟɪɟɫɚ ɤ ɧɚɪɪɚɬɢɜɭ ɢ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɢ: «<…> «ɨɬɤɪɵɬɢɟ» ɜ 1980-ɯ ɝɝ. ɬɨɝɨ, 

ɱɬɨ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɬɟɥɶɧɚɹ ɮɨɪɦɚ – ɢ ɭɫɬɧɚɹ, ɢ ɧɚɩɢɫɚɧɧɚɹ – ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 

ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚɥɶɧɭɸ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ, ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɭɸ, ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ 

ɢ ɮɢɥɨɫɨɮɫɤɭɸ ɨɫɧɨɜɭ ɧɚɲɢɯ ɩɨɩɵɬɨɤ ɩɪɢɣɬɢ ɤ ɫɨɝɥɚɲɟɧɢɸ ɫ ɩɪɢɪɨɞɨɣ ɢ 

ɭɫɥɨɜɢɹɦɢ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ» [Ȼɪɨɤɦɟɣɟɪ, ɏɚɪɪɟ, 2000: 30]. 

ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ (ɀ. ɀɟɧɟɬɬ, Ɋ. Ȼɚɪɬ ɢ ɞɪ.) ɫɜɹɡɵɜɚɥɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɣ 

ɩɨɜɨɪɨɬ ɫ ɨɫɨɡɧɚɧɢɟɦ ɜɚɠɧɨɫɬɢ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɣ ɜ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ ɠɢɡɧɢ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɨɫɪɟɞɨɬɨɱɟɧɵ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɵɯ ɬɟɤɫɬɚɯ ɢɥɢ ɜ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɯ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɣ [Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ, 

2019: 16–17]. 

ɇɚɪɪɚɬɢɜɧɵɣ ɩɨɜɨɪɨɬ ɚɤɰɟɧɬɢɪɭɟɬ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɯ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɫ ɦɢɪɨɦ, ɧɚ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɫɭɛɴɟɤɬ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ ɫɜɨɟ ɭɱɚɫɬɢɟ ɜ 

ɷɬɢɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɯ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɮɨɪɦ, ɪɚɫɤɪɵɜɚɸɳɢɯ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɟ 
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ɩɪɢɱɢɧɵ ɟɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ. ɗɬɢ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɮɨɪɦɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɜ ɜɢɞɟ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ [Ɍɪɨɰɭɤ, 2004: 42]. 

Ɍɟɪɦɢɧ «ɧɚɪɪɚɬɢɜ» ɩɪɨɢɡɨɲɟɥ ɨɬ ɥɚɬɢɧɫɤɨɝɨ «narrare» – ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɬɶ 

ɢɫɬɨɪɢɢ, ɩɟɪɟɫɤɚɡɵɜɚɬɶ. Ʉɥɚɫɫɢɱɟɫɤɢɦ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟɦ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫ ɬɨɱɤɢ 

ɡɪɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɨɟ ȼ. Ʌɚɛɨɜɵɦ 

(W. Labov): «ɨɞɢɧ ɢɡ ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɩɪɨɲɥɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ 

ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɭɩɨɪɹɞɨɱɟɧɧɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɟɪɟɞɚɸɬ 

ɜɪɟɦɟɧɧɭɸ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɫɨɛɵɬɢɣ» [Labov, Waletzky, 1997]. 

Ɋɹɞ ɞɪɭɝɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɬɚɤɠɟ ɩɨɧɢɦɚɸɬ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɤɚɤ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ 

ɞɥɹ ɪɟɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ. Ɍɚɤ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɶ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ 

ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɢ Ɍɟɨɞɨɪ Ɋɨɣ ɋɚɪɛɢɧ (Theodore Roy Sarbin) ɩɪɟɞɥɨɠɢɥ 

ɤɨɧɰɟɩɰɢɸ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɤɨɬɨɪɨɣ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɭɩɨɪɹɞɨɱɢɜɚɟɬ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɣ 

ɨɩɵɬ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɜ ɰɟɥɨɫɬɧɵɟ ɫɦɵɫɥɨɜɵɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɢ ɤɨɧɫɬɪɭɢɪɭɟɬ 

ɢɞɟɧɬɢɱɧɨɫɬɶ ɜɨɤɪɭɝ «ɢɫɬɨɪɢɢ» ɢɥɢ «ɪɚɫɫɤɚɡɚ» ɨ ɫɜɨɟɦ «ə». Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɵ ɩɨɦɨɝɚɸɬ ɨɫɦɵɫɥɢɜɚɬɶ ɩɨɫɬɭɩɤɢ ɢ ɢɧɬɟɝɪɢɪɨɜɚɬɶ ɫɨɛɵɬɢɹ ɠɢɡɧɢ 

ɜ ɟɞɢɧɨɟ ɰɟɥɨɟ [ɋɚɪɛɢɧ, 2004]. ȼ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ Ⱦɟɛɨɪɚ ɋɶɸ ɒɢɮɪɢɧ (Deborah 

Sue Schiffrin) ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɤɚɤ «ɮɨɪɦɭ ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɱɟɪɟɡ ɤɨɬɨɪɭɸ ɦɵ 

ɪɟɤɨɧɫɬɪɭɢɪɭɟɦ ɢ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɢɪɭɟɦ ɩɪɨɲɥɵɣ ɨɩɵɬ ɞɥɹ ɫɟɛɹ ɢ ɞɥɹ ɞɪɭɝɢɯ» 

[Schiffrin, 2006]. 

Ƚɨɜɨɪɹ ɨ ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɩɨɧɹɬɢɣ «ɧɚɪɪɚɬɢɜ» ɢ «ɞɢɫɤɭɪɫ», ɨɬɦɟɬɢɦ, 

ɱɬɨ ɫɪɟɞɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɧɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɤɨɧɫɟɧɫɭɫɚ. ɉɪɢ ɬɪɚɤɬɨɜɤɟ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɜ ɭɡɤɨɦ ɫɦɵɫɥɟ ɤɚɤ «ɜɫɟɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɷɩɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, ɡɚ 

ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɩɪɹɦɨɣ ɪɟɱɢ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ» [ɑɭɞɚɤɨɜ, 1971: 813] ɩɨɧɹɬɢɟ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɜɨɞɢɬɫɹ ɤ ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ. ɋ ɞɪɭɝɨɣ 

ɫɬɨɪɨɧɵ, ɩɪɢ ɲɢɪɨɤɨɣ ɬɪɚɤɬɨɜɤɟ ɬɟɪɦɢɧɚ «ɧɚɪɪɚɬɢɜ» ɨɧɨ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɢ 

ɩɨɧɹɬɢɟ ɞɢɫɤɭɪɫɚ: ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɧɨɣ ɦɚɧɢɮɟɫɬɚɰɢɟɣ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ, ɫɜɹɡɚɧɧɨɣ ɫ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɬɟɥɟɦ ɢ ɤɨɧɬɟɤɫɬɨɦ ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ 

ɢɫɬɨɪɢɢ [Brownlie, 2006]. ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɤɭɪɫɨɜɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɦɵ ɛɭɞɟɦ 

ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɬɶɫɹ ɜɬɨɪɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɤɨɬɨɪɵɦ ɬɟɪɦɢɧ 

«ɧɚɪɪɚɬɢɜ» ɬɪɚɤɬɭɟɬɫɹ ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɨ. 
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1.1.2. Ɍɢɩɨɥɨɝɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ 

  
ȼ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɢ ɡɚɪɭɛɟɠɧɨɣ ɧɚɭɤɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ 

ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ. ȼ ɧɚɲɟɣ ɪɚɛɨɬɟ ɦɵ ɤɪɚɬɤɨ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɥɢɲɶ 

ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɢɡ ɧɢɯ. 

ɋ ɩɨɡɢɰɢɟɣ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɨɩɢɫɵɜɚɟɦɨɦɭ ɫɨɛɵɬɢɸ 

ɫɜɹɡɚɧɵ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɵɟ ɐ. Ɍɨɞɨɪɨɜɵɦ ɢ ɂ.ɇ. Ȼɨɪɢɫɨɜɨɣ. 

ɐ. Ɍɨɞɨɪɨɜ ɜɵɞɟɥɢɥ ɞɜɚ ɬɢɩɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɬɨɝɨ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɥɢ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ ɥɢɰ ɫɜɨɟɝɨ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ: «ɪɚɫɫɤɚɡ ɨ 

ɫɟɛɟ» ɢ «ɪɚɫɫɤɚɡ ɨ ɞɪɭɝɢɯ» [Ɍɨɞɨɪɨɜ, 1975: 75]. 

ɂ.ɇ. Ȼɨɪɢɫɨɜɚ ɩɪɟɞɥɨɠɢɥɚ ɫɥɟɞɭɸɳɭɸ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɸ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ ɜ 

ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɢɯ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɸ: 

- ɭɱɚɫɬɧɢɤ (ɦɨɞɭɫ «ɹ ɞɟɥɚɥ») – ɧɚɪɪɚɬɢɜ-ɜɨɫɩɨɦɢɧɚɧɢɟ ɢɥɢ ɪɚɫɫɤɚɡ «ɨ 

ɫɜɨɟɦ»; 

- ɫɜɢɞɟɬɟɥɶ (ɦɨɞɭɫ «ɹ ɜɢɞɟɥ») – ɦɟɦɭɚɪɧɵɣ ɧɚɪɪɚɬɢɜ, ɢɥɢ ɪɚɫɫɤɚɡ «ɨ 

ɱɭɠɨɦ»; 

- ɪɟɰɢɩɢɟɧɬ (ɦɨɞɭɫ «ɹ ɫɥɵɲɚɥ» ɢɥɢ «ɹ ɱɢɬɚɥ») – ɧɚɪɪɚɬɢɜ-ɩɟɪɟɫɤɚɡ 

(ɪɟɩɪɨɞɭɤɬɢɜ) [Ȼɨɪɢɫɨɜɚ, 2002: 246]. 

Ɇɨɧɢɤɚ Ɏɥɭɞɟɪɧɢɤ (Monika Fludernik) ɢ Ɋɨɛɟɪɬ ɒɟɧɤ ɤɥɚɫɫɢɮɢɰɢɪɭɸɬ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɵ ɩɨ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɸ. Ɇ. Ɏɥɭɞɟɪɧɢɤ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɬɪɢ ɬɢɩɚ ɭɫɬɧɵɯ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ: 

- ɪɚɫɫɤɚɡ ɨ ɥɢɱɧɨɦ ɨɩɵɬɟ (experiential conversational storytelling) 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɪɚɫɫɤɚɡ ɝɨɜɨɪɹɳɟɝɨ ɨ ɫɜɨɟɦ ɨɩɵɬɟ ɢɥɢ ɨɛ ɨɩɵɬɟ ɬɪɟɬɶɢɯ 

ɥɢɰ; 

- ɧɚɪɪɚɬɢɜ-ɞɨɤɥɚɞ (narrative report) ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɢɟ 

ɞɟɣɫɬɜɢɣ, ɫɨɜɟɪɲɟɧɧɵɯ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɨɦ; 

- ɲɭɬɤɚ ɢɥɢ ɚɧɟɤɞɨɬ (joke or anecdote) – ɪɟɚɥɶɧɚɹ ɢɥɢ ɜɵɞɭɦɚɧɧɚɹ 

ɢɫɬɨɪɢɸ, ɢɦɟɸɳɚɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ [Fludernik, 1996: 42]. 

Ɋ. ɒɟɧɤ ɜɵɞɟɥɹɟɬ 5 ɬɢɩɨɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ: 
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- ɨɛɳɟɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɵ, ɢɦɟɸɳɢɟ ɨɫɨɛɵɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɤɨɥɨɪɢɬ 

(ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɪɟɰɟɞɟɧɬɧɵɟ ɬɟɤɫɬɵ); 

- ɨɮɢɰɢɚɥɶɧɵɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɵ – ɢɫɬɨɪɢɢ ɨ ɫɨɡɞɚɧɢɢ ȼɫɟɥɟɧɧɨɣ, 

ɪɟɥɢɝɢɨɡɧɵɟ ɢɫɬɨɪɢɢ, ɢɫɬɨɪɢɢ, ɧɚɜɹɡɚɧɧɵɟ ɚɜɬɨɪɢɬɟɬɨɦ, ɫɮɚɛɪɢɤɨɜɚɧɧɵɟ 

ɢɫɬɨɪɢɢ; 

- ɩɪɢɞɭɦɚɧɧɵɟ (ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɵɟ) ɧɚɪɪɚɬɢɜɵ, ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɧɵɟ ɞɥɹ 

ɪɚɡɜɥɟɱɟɧɢɹ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɥɟɤɬɨɪ ɞɥɹ ɪɚɡɪɹɞɤɢ ɚɬɦɨɫɮɟɪɵ ɜ ɚɭɞɢɬɨɪɢɢ 

ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɫɦɟɲɧɨɣ ɩɪɢɦɟɪ); 

- ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɨ ɥɢɱɧɨɦ ɨɩɵɬɟ, ɪɚɫɫɤɚɡɚɧɧɵɣ ɨɬ ɩɟɪɜɨɝɨ ɥɢɰɚ; 

- ɩɟɪɟɫɤɚɡ ɱɭɠɨɝɨ ɨɩɵɬɚ [ɒɟɧɤ, 1980]. 

Ɉɫɨɛɵɣ ɢɧɬɟɪɟɫ ɞɥɹ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɨɬ 

ɩɟɪɜɨɝɨ ɥɢɰɚ, ɢɥɢ ɠɟ ɪɚɫɫɤɚɡ ɨ ɥɢɱɧɨɦ ɨɩɵɬɟ. 

  
1.1.3. Ɏɭɧɤɰɢɢ ɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

 
Ɏɭɧɤɰɢɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɨɩɢɫɚɧɵ ɜ ɪɚɛɨɬɚɯ ɦɧɨɝɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ. 

ɇɚɩɪɢɦɟɪ, Ɇ.ɘ. Ɉɥɟɲɤɨɜ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɜɨɫɟɦɶ ɮɭɧɤɰɢɣ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫ ɬɨɱɤɢ 

ɡɪɟɧɢɹ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɩɪɨɲɥɨɝɨ ɨɩɵɬɚ: ɭɩɨɪɹɞɨɱɢɜɚɸɳɭɸ; ɢɧɮɨɪɦɢɪɭɸɳɭɸ; 

ɭɛɟɠɞɚɸɳɭɸ; ɪɚɡɜɥɟɤɚɸɳɭɸ; ɨɬɜɥɟɤɚɸɳɭɸ ɜɧɢɦɚɧɢɟ; ɢɞɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ; 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɢɪɭɸɳɭɸ ɢ ɬɟɦɩɨɪɚɥɶɧɭɸ [Ɉɥɟɲɤɨɜ, 2010: 49]. 

Ⱥ.Ⱥ. Ⱥɪɬɸɧɢɧɨɣ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɢɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɚɜɬɨɛɢɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ (personal narrative), ɬɚɤɠɟ ɧɚɡɵɜɚɟɦɨɝɨ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɦ ɨ ɥɢɱɧɨɫɬɧɨɦ 

ɨɩɵɬɟ (narrative of personal experience) [Ochs, 2001, 2004]). ȼ ɫɜɨɟɣ ɪɚɛɨɬɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɢɰɚ, ɨɫɧɨɜɵɜɚɹɫɶ ɧɚ ɬɪɭɞɚɯ Ɉ.Ƚ. Ⱥɥɢɮɚɧɨɜɚ, Ⱦɠ. Ȼɪɭɧɟɪɚ ɢ 

Ⱦ. ɒɢɮɮɪɢɧ, ɩɢɲɟɬ, ɱɬɨ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɜɨɫɩɨɦɢɧɚɧɢɣ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦɢ 

ɮɭɧɤɰɢɹɦɢ: 

- ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɳɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ – ɪɟɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ ɢ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɹ 

ɩɟɪɟɠɢɬɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɜ ɜɢɞɟ ɟɞɢɧɨɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɣ ɢ ɫɦɵɫɥɨɜɨɣ 

ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; 
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- ɫɭɛɴɟɤɬɢɜɢɪɭɸɳɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ – ɫɨɡɧɚɬɟɥɶɧɵɣ ɢɥɢ ɧɟɩɪɨɢɡɜɨɥɶɧɵɣ 

ɜɵɛɨɪ ɚɜɬɨɪɨɦ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɨɛɵɬɢɣ, ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɵɯ ɰɟɥɹɦ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ; 

- ɬɟɦɩɨɪɚɥɶɧɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ – ɜɵɫɬɪɚɢɜɚɧɢɟ ɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɫɜɹɡɢ ɦɟɠɞɭ 

ɫɨɛɵɬɢɹɦɢ ɜ ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɜɨɫɩɨɦɢɧɚɧɢɣ (ɞɨ, ɜɨ ɜɪɟɦɹ, ɩɨɫɥɟ); 

- ɨɰɟɧɨɱɧɚɹ (ɷɜɚɥɸɚɬɢɜɧɚɹ) ɮɭɧɤɰɢɹ – ɜɵɞɟɥɟɧɢɟ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɫɨɛɵɬɢɣ ɢ 

ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɫɜɹɡɢ ɦɟɠɞɭ ɧɢɦɢ ɞɥɹ ɜɵɧɟɫɟɧɢɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɝɨ ɫɭɠɞɟɧɢɹ ɨ 

ɧɢɯ [Ⱥɪɬɸɧɢɧɚ, 2018: 103–105]. 

ɉɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɟ ɮɭɧɤɰɢɢ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɸɬ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɨɫɧɨɜɧɨɣ 

ɟɞɢɧɢɰɟɣ ɥɢɱɧɨɫɬɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ, ɡɚɮɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɜ ɚɜɬɨɛɢɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɨɦ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɨɛɵɬɢɟ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɳɟɟ ɨɩɵɬ ɱɟɥɨɜɟɤɚ [Ɍɚɦ ɠɟ: 101]. 

Ɏɭɧɤɰɢɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɜɨɫɩɨɦɢɧɚɧɢɣ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɞɥɹ ɧɚɫ ɨɫɨɛɵɣ 

ɢɧɬɟɪɟɫ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɚɹ ɱɚɫɬɶ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɭɞɟɬ 

ɩɨɫɜɹɳɟɧɚ ɚɧɚɥɢɡɭ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɤɚɤ ɜɢɞɚ ɚɜɬɨɛɢɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ. 

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɛɵɥɨ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɨ 

ɨɝɪɨɦɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɨɩɵɬɨɤ ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ, ɨɬɥɢɱɚɸɳɢɯ ɟɝɨ ɨɬ ɞɪɭɝɢɯ ɜɢɞɨɜ ɞɢɫɤɭɪɫɚ. 

ɉɟɪɜɵɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɦ, ɧɚɱɚɜɲɢɦ ɢɡɭɱɚɬɶ ɤɨɦɩɨɡɢɰɢɸ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ, 

ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ȼ.ə. ɉɪɨɩɩ. ɍɱɟɧɵɣ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɥ «ɦɨɪɮɨɥɨɝɢɸ» ɪɭɫɫɤɨɣ 

ɧɚɪɨɞɧɨɣ ɫɤɚɡɤɢ ɢ ɩɪɢɲɟɥ ɤ ɜɵɜɨɞɭ, ɱɬɨ ɜɫɟ ɢɡɜɟɫɬɧɵɟ ɫɸɠɟɬɵ ɫɤɚɡɨɤ ɫɯɨɠɢ 

ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ [ɉɪɨɩɩ, 1998]. ɐɟɧɬɪɚɥɶɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɟɣ ɚɧɚɥɢɡɚ ɫɬɚɥɨ 

ɞɟɣɫɬɜɢɟ ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ ɫɤɚɡɤɢ ɢɥɢ ɟɝɨ ɮɭɧɤɰɢɹ, ɩɨɞ ɤɨɬɨɪɨɣ ȼ.ə. ɉɪɨɩɩ 

ɩɨɧɢɦɚɥ «ɩɨɫɬɭɩɨɤ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɟɝɨ ɥɢɰɚ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɦɵɣ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɟɝɨ 

ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ ɞɥɹ ɯɨɞɚ ɞɟɣɫɬɜɢɹ» [ɉɪɨɩɩ, 1998: 20]. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɮɭɧɤɰɢɹ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɢɡɦɟɧɧɵɦ ɷɥɟɦɟɧɬɨɦ ɫɸɠɟɬɚ ɢ ɧɟ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ 

[ȿɜɫɬɢɝɧɟɟɜɚ, Ɉɛɟɪɟɦɤɨ, 2007: 98]. 

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɚɧɚɥɢɡɚ 100 ɪɭɫɫɤɢɯ ɫɤɚɡɨɤ ȼ.ə. ɉɪɨɩɩ ɜɵɞɟɥɢɥ 31 

ɮɭɧɤɰɢɸ [ɉɪɨɩɩ, 1998: 23–49]: 
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Ɍɚɛɥɢɰɚ 1. Ɏɭɧɤɰɢɢ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ ɥɢɰ 

№ 
ɩ/ɩ 

ɋɢɬɭɚɰɢɹ ɋɨɞɟɪɠɚɧɢɟ 

0 ɂɫɯɨɞɧɚɹ ɫɢɬɭɚɰɢɹ ɉɟɪɟɱɢɫɥɹɸɬɫɹ ɱɥɟɧɵ ɫɟɦɶɢ, ɢɥɢ ɛɭɞɭɳɢɣ ɝɟɪɨɣ 
(ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɫɨɥɞɚɬ) ɩɪɨɫɬɨ ɜɜɨɞɢɬɫɹ ɩɭɬɟɦ ɩɪɢɜɟɞɟɧɢɹ 
ɟɝɨ ɢɦɟɧɢ ɢɥɢ ɭɩɨɦɢɧɚɧɢɹ ɟɝɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ. 

1 Ɉɬɥɭɱɤɚ Ɉɞɢɧ ɢɡ ɱɥɟɧɨɜ ɫɟɦɶɢ ɨɬɥɭɱɚɟɬɫɹ ɢɡ ɞɨɦɚ. 

2 Ɂɚɩɪɟɬ Ʉ ɝɟɪɨɸ ɨɛɪɚɳɚɸɬɫɹ ɫ ɡɚɩɪɟɬɨɦ. 

3 ɇɚɪɭɲɟɧɢɟ Ɂɚɩɪɟɬ ɧɚɪɭɲɚɟɬɫɹ. 

4 ȼɵɜɟɞɵɜɚɧɢɟ Ⱥɧɬɚɝɨɧɢɫɬ ɩɵɬɚɟɬɫɹ ɩɪɨɢɡɜɟɫɬɢ ɪɚɡɜɟɞɤɭ. 

5 ȼɵɞɚɱɚ Ⱥɧɬɚɝɨɧɢɫɬɭ ɞɚɸɬɫɹ ɫɜɟɞɟɧɢɹ ɨ ɟɝɨ ɠɟɪɬɜɟ. 

6 ɉɨɞɜɨɯ Ⱥɧɬɚɝɨɧɢɫɬ ɩɵɬɚɟɬɫɹ ɨɛɦɚɧɭɬɶ ɫɜɨɸ ɠɟɪɬɜɭ, ɱɬɨɛɵ 
ɨɜɥɚɞɟɬɶ ɟɸ ɢɥɢ ɟɟ ɢɦɭɳɟɫɬɜɨɦ. 

7 ɉɨɫɨɛɧɢɱɟɫɬɜɨ ɀɟɪɬɜɚ ɩɨɞɞɚɟɬɫɹ ɨɛɦɚɧɭ ɢ ɬɟɦ ɧɟɜɨɥɶɧɨ ɩɨɦɨɝɚɟɬ ɜɪɚɝɭ. 

8 ȼɪɟɞɢɬɟɥɶɫɬɜɨ Ⱥɧɬɚɝɨɧɢɫɬ ɧɚɧɨɫɢɬ ɨɞɧɨɦɭ ɢɡ ɱɥɟɧɨɜ ɫɟɦɶɢ ɜɪɟɞ ɢɥɢ 
ɭɳɟɪɛ. 

8ɚ ɇɟɞɨɫɬɚɱɚ Ɉɞɧɨɦɭ ɢɡ ɱɥɟɧɨɜ ɫɟɦɶɢ ɱɟɝɨ-ɥɢɛɨ ɧɟ ɯɜɚɬɚɟɬ, ɟɦɭ 
ɯɨɱɟɬɫɹ ɢɦɟɬɶ ɱɬɨ-ɥɢɛɨ. 

9 ɉɨɫɪɟɞɧɢɱɟɫɬɜɨ Ȼɟɞɚ ɢɥɢ ɧɟɞɨɫɬɚɱɚ ɫɨɨɛɳɚɟɬɫɹ, ɤ ɝɟɪɨɸ ɨɛɪɚɳɚɸɬɫɹ 
ɫ ɩɪɨɫɶɛɨɣ ɢɥɢ ɩɪɢɤɚɡɚɧɢɟɦ, ɨɬɫɵɥɚɸɬ ɢɥɢ ɨɬɩɭɫɤɚɸɬ 
ɟɝɨ. 

10 ɇɚɱɢɧɚɧɢɟ 
ɩɪɨɬɢɜɨɞɟɣɫɬɜɢɹ 

ɂɫɤɚɬɟɥɶ ɫɨɝɥɚɲɚɟɬɫɹ ɢɥɢ ɪɟɲɚɟɬɫɹ ɧɚ ɩɪɨɬɢɜɨɞɟɣɫɬɜɢɟ. 

11 Ɉɬɩɪɚɜɤɚ Ƚɟɪɨɣ ɩɨɤɢɞɚɟɬ ɞɨɦ. 

12 ɉɟɪɜɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ 
ɞɚɪɢɬɟɥɹ 

Ƚɟɪɨɣ ɢɫɩɵɬɵɜɚɟɬɫɹ, ɜɵɫɩɪɚɲɢɜɚɟɬɫɹ, ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ 
ɧɚɩɚɞɟɧɢɸ ɢ ɩɪ., ɱɟɦ ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɹɟɬɫɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɟ ɢɦ 
ɜɨɥɲɟɛɧɨɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɢɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ. 

13 Ɋɟɚɤɰɢɹ ɝɟɪɨɹ Ƚɟɪɨɣ ɪɟɚɝɢɪɭɟɬ ɧɚ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɛɭɞɭɳɟɝɨ ɞɚɪɢɬɟɥɹ. 

14 ɋɧɚɛɠɟɧɢɟ, ɩɨɥɭɱɟɧɢɟ 
ɜɨɥɲɟɛɧɨɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ 

ȼ ɪɚɫɩɨɪɹɠɟɧɢɟ ɝɟɪɨɹ ɩɨɩɚɞɚɟɬ ɜɨɥɲɟɛɧɨɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ. 

15 ɉɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɨɟ 
ɩɟɪɟɦɟɳɟɧɢɟ ɦɟɠɞɭ 
ɞɜɭɦɹ ɰɚɪɫɬɜɚɦɢ 

Ƚɟɪɨɣ ɩɟɪɟɧɨɫɢɬɫɹ, ɞɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɢɥɢ ɩɪɢɜɨɞɢɬɫɹ ɤ ɦɟɫɬɭ 
ɧɚɯɨɠɞɟɧɢɹ ɩɪɟɞɦɟɬɚ ɩɨɢɫɤɨɜ. 

16 Ȼɨɪɶɛɚ Ƚɟɪɨɣ ɢ ɚɧɬɚɝɨɧɢɫɬ ɜɫɬɭɩɚɸɬ ɜ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɭɸ 
ɛɨɪɶɛɭ. 
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№ 
ɩ/ɩ 

ɋɢɬɭɚɰɢɹ ɋɨɞɟɪɠɚɧɢɟ 

17 Ʉɥɟɣɦɟɧɢɟ, ɨɬɦɟɬɤɚ Ƚɟɪɨɹ ɦɟɬɹɬ. 

18 ɉɨɛɟɞɚ Ⱥɧɬɚɝɨɧɢɫɬ ɩɨɛɟɠɞɚɟɬɫɹ. 

19 Ʌɢɤɜɢɞɚɰɢɹ ɛɟɞɵ 
ɢɥɢ ɧɟɞɨɫɬɚɱɢ 

ɇɚɱɚɥɶɧɚɹ ɛɟɞɚ ɢɥɢ ɧɟɞɨɫɬɚɱɚ ɥɢɤɜɢɞɢɪɭɟɬɫɹ. 

20 ȼɨɡɜɪɚɳɟɧɢɟ Ƚɟɪɨɣ ɜɨɡɜɪɚɳɚɟɬɫɹ. 

21 ɉɪɟɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ, ɩɨɝɨɧɹ Ƚɟɪɨɣ ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ ɩɪɟɫɥɟɞɨɜɚɧɢɸ. 

22 ɋɩɚɫɟɧɢɟ Ƚɟɪɨɣ ɫɩɚɫɚɟɬɫɹ ɨɬ ɩɪɟɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ. 

8-15 
bis 

Второй ход ȼɨɡɦɨɠɧɨɟ ɩɨɜɬɨɪɟɧɢɟ ɩɭɧɤɬɨɜ 8-15. 

23 ɇɟɭɡɧɚɧɧɨɟ ɩɪɢɛɵɬɢɟ Ƚɟɪɨɣ ɧɟɭɡɧɚɧɧɵɦ ɩɪɢɛɵɜɚɟɬ ɞɨɦɨɣ ɢɥɢ ɜ ɞɪɭɝɭɸ 
ɫɬɪɚɧɭ. 

24 ɇɟɨɛɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ 
ɩɪɢɬɹɡɚɧɢɹ 

Ʌɨɠɧɵɣ ɝɟɪɨɣ ɩɪɟɞɴɹɜɥɹɟɬ ɧɟɨɛɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ ɩɪɢɬɹɡɚɧɢɹ. 

25 Ɍɪɭɞɧɚɹ ɡɚɞɚɱɚ Ƚɟɪɨɸ ɩɪɟɞɥɚɝɚɟɬɫɹ ɬɪɭɞɧɚɹ ɡɚɞɚɱɚ. 

26 Ɋɟɲɟɧɢɟ Ɂɚɞɚɱɚ ɪɟɲɚɟɬɫɹ. 

27 ɍɡɧɚɜɚɧɢɟ Ƚɟɪɨɹ ɭɡɧɚɸɬ. 

28 Ɉɛɥɢɱɟɧɢɟ Ʌɨɠɧɵɣ ɝɟɪɨɣ ɢɥɢ ɚɧɬɚɝɨɧɢɫɬ ɢɡɨɛɥɢɱɚɟɬɫɹ. 

29 Ɍɪɚɧɫɮɢɝɭɪɚɰɢɹ Ƚɟɪɨɸ ɞɚɟɬɫɹ ɧɨɜɵɣ ɨɛɥɢɤ. 

30 ɇɚɤɚɡɚɧɢɟ ȼɪɚɝ ɧɚɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ. 

31 ɋɜɚɞɶɛɚ Ƚɟɪɨɣ ɜɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɛɪɚɤ ɢ ɜɨɰɚɪɹɟɬɫɹ. 

 
ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɬɚɤɠɟ ɜɵɞɟɥɢɥ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ ɪɭɫɫɤɨɣ 

ɜɨɥɲɟɛɧɨɣ ɫɤɚɡɤɢ [ɉɪɨɩɩ, 1998: 60]: 

- ɚɧɬɚɝɨɧɢɫɬ (ɜɪɟɞɢɬɟɥɶ); 

- ɞɚɪɢɬɟɥɶ (ɫɧɚɛɠɟɧɟɰ); 

- ɩɨɦɨɳɧɢɤ; 

- ɰɚɪɟɜɧɚ (ɢɫɤɨɦɵɣ ɩɟɪɫɨɧɚɠ); 

- ɨɬɩɪɚɜɢɬɟɥɶ; 

- ɝɟɪɨɣ; 

- ɥɨɠɧɵɣ ɝɟɪɨɣ; 
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- ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɟ ɩɟɪɫɨɧɚɠɢ: ɠɚɥɨɛɳɢɤɢ, ɞɨɧɨɫɱɢɤɢ, ɤɥɟɜɟɬɧɢɤɢ; 

- ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɟ ɩɪɟɞɚɬɟɥɢ, ɜɵɞɚɸɳɢɟ ɠɟɪɬɜɭ: ɡɟɪɤɚɥɶɰɟ, ɞɨɥɨɬɨ, ɜɟɧɢɤ. 

ɉɨɞɨɛɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɩɨɫɬɭɩɢɥ ɩɫɢɯɨɥɨɝ Ⱦɠ. Ȼɪɭɧɟɪ. Ɉɩɢɪɚɹɫɶ ɧɚ ɪɚɛɨɬɭ 

Ʉɟɧɧɟɬɚ Ȼɟɪɤɚ (Kenneth Burke) «Ƚɪɚɦɦɚɬɢɤɚ ɦɨɬɢɜɨɜ», ɨɧ ɩɪɟɞɥɨɠɢɥ ɩɹɬɶ 

ɷɥɟɦɟɧɬɨɜ, ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ: «Ⱥɝɟɧɬ», «Ⱦɟɣɫɬɜɢɟ», 

«ɐɟɥɶ», «Ɉɤɪɭɠɟɧɢɟ», «ɂɧɫɬɪɭɦɟɧɬ», «ɉɪɨɛɥɟɦɚ». ɂɦɟɧɧɨ «ɉɪɨɛɥɟɦɚ» 

ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɬɨ, ɱɬɨ ɞɜɢɠɟɬ ɞɪɚɦɨɣ; ɨɧɚ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɩɪɢ ɤɨɧɮɥɢɤɬɟ ɦɟɠɞɭ 

ɞɜɭɦɹ ɢɥɢ ɛɨɥɟɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɦɢ ɷɥɟɦɟɧɬɚɦɢ [Ȼɪɭɧɟɪ, 2005: 15]. 

ɗɥɢɧɨɪ Ɉɤɫ ɢ Ʌɢɡɚ Ʉɚɩɫ ɩɪɟɞɥɚɝɚɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɵ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ: 

- ɨɛɫɬɚɧɨɜɤɚ: ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɢ ɦɟɫɬɟ ɧɚɯɨɠɞɟɧɢɹ; 

- ɧɟɨɠɢɞɚɧɧɨɟ ɫɨɛɵɬɢɟ, ɧɟɱɬɨ ɧɟɩɪɟɞɜɢɞɟɧɧɨɟ ɢɥɢ ɩɪɨɛɥɟɦɚɬɢɱɧɨɟ; 

- ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɢɥɢ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɟ ɪɟɚɤɰɢɢ (ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɜ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɦ ɢɥɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɦ ɫɨɫɬɨɹɧɢɢ); 

- ɧɟɡɚɩɥɚɧɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɧɟɩɪɟɞɧɚɦɟɪɟɧɧɨɟ ɢ 

ɧɟɰɟɥɟɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ; 

- ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ, ɢɧɢɰɢɢɪɭɸɳɟɟ ɩɨɩɵɬɤɭ ɪɟɲɢɬɶ ɩɪɨɛɥɟɦɧɭɸ ɫɢɬɭɚɰɢɸ; 

- ɩɨɫɥɟɞɫɬɜɢɹ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɢɥɢ ɮɢɡɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɬɤɥɢɤɚ [Ochs, 

Capps, 2001]. 

Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬ ɍ. Ʌɚɛɨɜ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɲɟɫɬɶ ɷɥɟɦɟɧɬɨɜ 

ɤɨɦɩɨɡɢɰɢɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ: 

- ɬɟɡɢɫ (abstract / brief summary) – «ɜɜɟɞɟɧɢɟ» ɜ ɪɚɡɝɨɜɨɪ, ɤɪɚɬɤɨɟ 

ɢɡɥɨɠɟɧɢɟ ɫɭɳɟɫɬɜɚ ɞɟɥɚ ɞɨ ɧɚɱɚɥɚ ɪɚɫɫɤɚɡɚ; 

- ɨɪɢɟɧɬɚɰɢɹ (orientation) – ɭɱɚɫɬɧɢɤɢ ɢɫɬɨɪɢɢ, ɫɢɬɭɚɰɢɹ, ɦɟɫɬɨ, ɜɪɟɦɹ 

(«Ʉɬɨ? ɑɬɨ? Ƚɞɟ? Ʉɨɝɞɚ?»); 

- ɤɨɦɩɥɟɤɫ ɞɟɣɫɬɜɢɣ (complicating action) – ɨɩɢɫɚɧɢɟ 

ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫɨɛɵɬɢɣ; 

- ɨɰɟɧɤɚ (evolution) – ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɢ ɫɦɵɫɥ ɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɤ ɷɬɨɦɭ ɞɟɣɫɬɜɢɸ; 

- ɪɟɡɨɥɸɰɢɹ (resolution) – ɱɬɨ ɫɥɭɱɢɥɨɫɶ ɜ ɤɨɧɰɟ ɤɨɧɰɨɜ; 
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- ɤɨɞɚ (coda) – ɡɚɜɟɪɲɟɧɢɟ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ, ɜɨɡɜɪɚɬ ɤ «ɡɞɟɫɶ-ɢ-ɫɟɣɱɚɫ» 

[Labov, Waletzky, 1997]. 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɫɜɨɸ ɩɨɩɭɥɹɪɧɨɫɬɶ ɫɪɟɞɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɦɢɪɨɜɨɝɨ 

ɧɚɭɱɧɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ, ɦɨɞɟɥɶ ɤɨɦɩɨɡɢɰɢɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɍ. Ʌɚɛɨɜɚ ɦɧɨɝɨ ɪɚɡ 

ɩɨɞɜɟɪɝɚɥɚɫɶ ɤɪɢɬɢɤɟ [Ʉɭɬɤɨɜɚɹ, 2014: 27]. Ɍɚɤ, ȿ.ɋ. Ʉɚɥɦɵɤɨɜɚ, ɪɚɛɨɬɚɸɳɚɹ 

ɧɚ ɫɬɵɤɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɢ, ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ, 

ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɫɪɚɡɭ ɲɟɫɬɶ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ 

ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ. ɉɨ ɦɧɟɧɢɸ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɢɰɵ, ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɵɦɢ ɭɫɥɨɜɢɹɦɢ 

ɩɪɢɱɢɫɥɟɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ ɤ ɧɚɪɪɚɬɢɜɭ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɧɚɥɢɱɢɟ ɭ ɧɟɝɨ «ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɤɢ», 

«ɤɨɞɵ» ɢ ɩɪɹɦɨɣ ɪɟɱɢ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ ɥɢɰ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ [Ʉɚɥɦɵɤɨɜɚ, 

Ɇɟɪɝɟɧɬɚɥɟɪ, 2002: 16]. 

Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɜ ɫɯɟɦɟ ɍ. Ʌɚɛɨɜɚ ɷɥɟɦɟɧɬɵ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

ɛɵɥɢ ɜɵɞɟɥɟɧɵ ɭɱɟɧɵɦ ɜ ɯɨɞɟ ɦɚɫɲɬɚɛɧɨɝɨ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬɚɥɶɧɨɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɞɢɩɥɨɦɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɦɵ ɩɪɢɡɧɚɟɦ ɦɧɟɧɢɟ 

ɍ. Ʌɚɛɨɜɚ ɚɜɬɨɪɢɬɟɬɧɵɦ. 

  
1.1.4. Ⱥɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ 

  
Ɏɪɚɧɰɭɡɫɤɢɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɶ ɲɤɨɥɵ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɥɢɡɦɚ 

Ⱥɥɶɝɢɪɞɚɫ ɀɸɥɶɟɧ Ƚɪɟɣɦɚɫ ɞɨɪɚɛɨɬɚɥ ɫɯɟɦɭ ȼ.ə. ɉɪɨɩɩɚ, ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɜ ɟɟ ɤ 

ɥɸɛɵɦ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹɦ. ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɫɨɤɪɚɬɢɥ ɬɪɢɞɰɚɬɶ ɨɞɧɭ ɮɭɧɤɰɢɸ 

ȼ.ə. ɉɪɨɩɩɚ ɫɩɟɪɜɚ ɞɨ ɞɜɚɞɰɚɬɢ, ɚ ɩɨɫɥɟ ɞɨ ɩɹɬɢ ɨɫɧɨɜɧɵɯ, ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɡɚɤɨɞɢɪɨɜɚɧ ɥɸɛɨɣ ɫɸɠɟɬ:  

Ⱥ – ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɟ ɞɨɝɨɜɨɪɚ (ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɟ vs ɫɨɝɥɚɫɢɟ); 

F – ɛɨɪɶɛɚ (ɩɪɨɬɢɜɨɫɬɨɹɧɢɟ vs ɩɨɛɟɞɚ); 

ɋ – ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɹ (ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɢ ɩɨɥɭɱɟɧɢɟ); 

p – ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɟ; 

d – ɛɵɫɬɪɨɟ ɩɟɪɟɦɟɳɟɧɢɟ [Ƚɪɟɣɦɚɫ, 2000: 187]. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɭɱɟɧɨɦɭ, ɮɭɧɤɰɢɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɱɟɪɟɞɭ 

ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɢɯ ɢɥɢ ɩɚɪɚɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɢɯ ɩɨɫɬɭɩɤɨɜ. 
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[Ɍɚɦ ɠɟ: 192]. Ɉɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ ɛɟɡ ɭɱɟɬɚ ɟɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɜ 

ɯɨɞɟ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɨɞɢɧ ɢ ɬɨɬ ɠɟ ɩɨɫɬɭɩɨɤ ɫɩɨɫɨɛɟɧ ɢɦɟɬɶ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɡɧɚɱɟɧɢɹ [Ɍɚɦ ɠɟ: 125].  

ɍɱɚɫɬɧɢɤɚɦɢ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɚɤɬɚɧɬɵ, ɬɚɤɠɟ ɧɚɡɵɜɚɟɦɵɟ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɦɢ ɩɚɞɟɠɚɦɢ [Ʉɨɥɦɨɝɨɪɨɜɚ, 2020: 53]. Ʌ. Ɍɟɧɶɟɪ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɢɯ 

ɤɚɤ «ɫɭɳɟɫɬɜɚ ɢɥɢ ɩɪɟɞɦɟɬɵ, ɭɱɚɫɬɜɭɸɳɢɟ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɜ ɥɸɛɨɦ ɜɢɞɟ ɢ ɜ 

ɥɸɛɨɣ ɪɨɥɢ, ɩɭɫɬɶ ɞɚɠɟ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɨɫɬɵɯ ɮɢɝɭɪɚɧɬɨɜ ɢɥɢ ɫɚɦɵɦ 

ɩɚɫɫɢɜɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ» [Ƚɪɟɣɦɚɫ, Ʉɭɪɬɟ, 1983: 483]. 

Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫ ɜɵɞɟɥɹɥ ɲɟɫɬɶ ɚɤɬɚɧɬɨɜ, ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɦɟɠɞɭ 

ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɮɨɪɦɢɪɭɸɬ ɨɫɧɨɜɭ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ: ɚɞɪɟɫɚɧɬ, ɚɞɪɟɫɚɬ, ɫɭɛɴɟɤɬ, 

ɨɛɴɟɤɬ, ɩɨɦɨɳɧɢɤ, ɩɪɨɬɢɜɧɢɤ [Ƚɪɟɣɦɚɫ, 2000]. Ⱦɚɧɧɚɹ ɫɯɟɦɚ ɩɨɡɠɟ ɩɨɥɭɱɢɥɚ 

ɧɚɡɜɚɧɢɟ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɵ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ. ȼɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɜ 

ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ ɫɯɟɦɵ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨ ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɵ ɧɚ ɪɢɫɭɧɤɟ 1.  
 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 1. ȼɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɦɟɠɞɭ ɚɤɬɚɧɬɚɦɢ 

 
Ɋ. Ɏɪɚɧɰɨɡɢ (R. Franzosi) ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬ ɚɤɬɚɧɬɵ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɢɧɢɰɢɢɪɭɟɬ ɫɨɛɵɬɢɟ, ɚɞɪɟɫɚɬ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɨɬ 

ɫɨɛɵɬɢɹ ɜɵɝɨɞɭ, ɩɪɨɬɢɜɧɢɤ ɡɚɦɟɞɥɹɟɬ ɢɥɢ ɦɟɲɚɟɬ ɫɨɛɵɬɢɸ, ɩɪɨɬɢɜɨɫɬɨɹ 

ɫɭɛɴɟɤɬɭ ɢɥɢ ɤɨɧɤɭɪɢɪɭɹ ɫ ɧɢɦ ɡɚ ɨɛɴɟɤɬ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɩɨɦɨɳɧɢɤ 

ɩɪɢɛɥɢɠɚɟɬ ɫɨɛɵɬɢɟ, ɩɨɦɨɝɚɹ ɫɭɛɴɟɤɬɭ [Franzosi, 1998: 524]. 

 
1.2. Ʉɨɧɰɟɩɰɢɹ ɢ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɦɟɬɨɞɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ 

 
Ɍɟɯɧɢɤɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɚɹ ɧɟɦɟɰɤɢɦ ɫɨɰɢɨɥɨɝɨɦ 

Ɏ. ɒɸɰɟ [Schütze, 1982; 1984], ɥɟɠɢɬ ɜ ɨɫɧɨɜɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɜ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɨɛɥɚɫɬɹɯ, ɨɬ ɮɢɥɨɫɨɮɢɢ ɞɨ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɤɪɢɬɢɤɢ. ɉɨɦɢɦɨ 
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ɒɸɰɟ, ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɨɣ ɞɚɧɧɨɣ ɤɨɧɰɟɩɰɢɢ ɡɚɧɢɦɚɥɢɫɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɱɢɤɚɝɫɤɨɣ 

ɫɨɰɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɲɤɨɥɵ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ Ɋ. ɉɚɪɤ, ɗ. Ȼɟɪɞɠɟɫɫ, ɍ. Ɍɨɦɚɫ, 

Ɏ. Ɂɧɚɧɟɰɤɢɣ, Ȼ. Ƚɥɟɡɟɪ, Ⱥ. ɒɬɪɚɭɫ, Ƚ. Ȼɟɤɟɪ ɢ ɞɪ. [ɀɭɪɚɜɥɟɜ, 1994: 34]. 

ɂɞɟɹ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɛɚɡɢɪɭɟɬɫɹ ɧɚ ɜɚɠɧɨɫɬɢ ɜɟɪɛɚɥɢɡɚɰɢɢ ɜ 

ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɟɪɟɪɚɛɨɬɤɢ ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɢɣ ɝɨɜɨɪɹɳɟɝɨ ɜ ɠɢɡɧɟɧɧɵɣ ɨɩɵɬ 

[Ʌɚɩɲɢɧɚ, 2009: 5]. Ɉɞɧɨɣ ɢɡ ɜɚɠɧɵɯ ɩɪɟɞɩɨɫɵɥɨɤ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɧɬɭɢɬɢɜɧɨɟ ɭɦɟɧɢɟ ɤɚɠɞɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɫɬɪɨɢɬɶ ɪɚɫɫɤɚɡ ɨ 

ɩɪɨɢɡɨɲɟɞɲɟɦ ɫɨɛɵɬɢɢ [ɀɭɪɚɜɥɟɜ, 1993: 35]; ɷɬɚ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɚ 

ɞɥɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɦɧɨɝɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪ ɢ ɭɫɜɚɢɜɚɟɬɫɹ ɱɟɥɨɜɟɤɨɦ ɟɳɟ ɜ ɞɟɬɫɬɜɟ 

[əɪɫɤɚɹ-ɋɦɢɪɧɨɜɚ, 1997: 54]. 

Ɏ. ɒɸɰɟ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɬɪɢ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɢɦɩɥɢɰɢɬɧɵɯ ɩɪɢɟɦɚ, ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɢɯ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɭ ɫɞɟɥɚɬɶ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɩɨɧɹɬɧɵɦ ɞɥɹ ɫɥɭɲɚɬɟɥɹ: 

1. ɐɟɥɨɫɬɧɨɫɬɶ ɢ ɡɚɤɨɧɱɟɧɧɨɫɬɶ (Gestaltschliebung): ɜɫɟ ɜɚɠɧɵɟ ɞɥɹ 

ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɫɨɛɵɬɢɹ ɢɡɥɚɝɚɸɬɫɹ ɜ ɢɯ ɰɟɥɨɫɬɧɨɣ 

ɜɡɚɢɦɨɫɜɹɡɢ, ɚ ɤɚɠɞɵɣ ɷɩɢɡɨɞ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɡɚɜɟɪɲɟɧɧɵɣ ɜɢɞ. 

2. ɋɝɭɳɟɧɢɟ (Kondensierungszwang): ɢɡ-ɡɚ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɨɫɬɢ ɜɪɟɦɟɧɢ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɜɵɧɭɠɞɟɧ ɨɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɧɚ ɧɚɢɛɨɥɟɟ 

ɡɧɚɱɢɦɵɯ ɞɥɹ ɧɟɝɨ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɚɯ ɢ ɫɨɛɵɬɢɹɯ, ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ 

ɩɪɨɯɨɞɢɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɭɸ ɫɟɥɟɤɰɢɸ. 

3. Ⱦɟɬɚɥɢɡɚɰɢɹ (Detailierungszwang): ɩɪɢ ɪɚɫɫɤɚɡɟ ɨ ɱɚɫɬɧɨɦ ɫɨɛɵɬɢɢ 

ɢɥɢ ɜɜɟɞɟɧɢɢ ɧɨɜɨɣ ɬɟɦɵ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɫɱɢɬɚɟɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɦ ɭɬɨɱɧɢɬɶ 

ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɚ, ɫɨɩɭɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɞɚɧɧɨɦɭ ɫɨɛɵɬɢɸ [Schütze, 

ɰɢɬ. ɩɨ: ɀɭɪɚɜɥɟɜ, 1993: 35–36]. 

ɉɨɦɢɦɨ ɧɚɥɢɱɢɹ ɧɟɤɨɬɨɪɨɣ ɢɫɬɨɪɢɢ ɢɡ ɠɢɡɧɢ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ, 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɜ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɨɪɹɞɤɟ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ 

ɧɟɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧɧɨɫɬɶ ɢɡɥɨɠɟɧɢɹ [Ɍɚɦ ɠɟ: 36] ɢ ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɞɪɭɠɟɥɸɛɧɨɣ 

ɚɬɦɨɫɮɟɪɵ ɧɟɩɪɢɧɭɠɞɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ [Ʌɚɩɲɢɧɚ, 2009: 17]. 

ɉɨ Ɏ. ɒɸɰɟ, ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɜ ɞɜɚ ɷɬɚɩɚ – 

ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɪɚɫɫɤɚɡɚ ɢ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ ɪɚɫɫɩɪɨɫɨɜ [Schütze, ɰɢɬ. ɩɨ: Ʌɚɩɲɢɧɚ, 

2009: 6]. Ɉɞɧɚɤɨ ɧɚ ɩɪɚɤɬɢɤɟ ɞɚɧɧɵɟ ɷɬɚɩɵ ɱɚɫɬɨ ɩɟɪɟɩɥɟɬɚɸɬɫɹ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɜ 
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ɯɨɞɟ ɪɚɫɫɩɪɨɫɨɜ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɢɦɩɭɥɶɫ ɤ ɩɪɨɞɨɥɠɟɧɢɸ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ 

[Ɍɚɦ ɠɟ: 6–7]. 

Ⱥ.ɘ. Ʌɚɩɲɢɧɚ [Ɍɚɦ ɠɟ: 15] ɞɨɩɨɥɧɹɟɬ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɸ Ɏ. ɒɸɰɟ ɢ 

ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɮɚɡɵ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ: 

1. Ɏɚɡɚ ɨɛɴɹɫɧɟɧɢɹ. ɇɚ ɞɚɧɧɨɦ ɷɬɚɩɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸɟɪɭ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɨɛɴɹɫɧɢɬɶ ɮɨɪɦɚɬ ɛɭɞɭɳɟɣ ɛɟɫɟɞɵ (ɨɬɤɚɡ ɨɬ «ɜɨɩɪɨɫɧɨ-ɨɬɜɟɬɧɨɣ» ɫɯɟɦɵ, 

ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɭ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ ɨɩɪɟɞɟɥɹɬɶ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɢ ɨɛɴɟɦ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ) ɢ ɩɨɞɱɟɪɤɧɭɬɶ ɩɨɥɧɭɸ ɚɧɨɧɢɦɧɨɫɬɶ ɨɬɜɟɬɨɜ. 

ɀɟɥɚɬɟɥɶɧɨ ɬɚɤɠɟ ɩɨɥɭɱɢɬɶ ɫɨɝɥɚɫɢɟ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɧɚ ɡɚɩɢɫɶ ɛɟɫɟɞɵ ɧɚ 

ɞɢɤɬɨɮɨɧ. 

2. ȼɜɟɞɟɧɢɟ. ɂɧɬɟɪɜɶɸɟɪ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɚɫɩɟɤɬ ɛɢɨɝɪɚɮɢɢ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ, ɧɚ 

ɤɨɬɨɪɨɦ ɨɧ ɠɟɥɚɟɬ ɫɨɫɪɟɞɨɬɨɱɢɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ, ɢ ɡɚɞɚɟɬ ɜɜɨɞɧɵɣ ɜɨɩɪɨɫ. 

3. Ɏɚɡɚ ɪɚɫɫɤɚɡɚ. ȼ ɯɨɞɟ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɢɧɬɟɪɜɶɸɟɪɭ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɨɜɚɬɶ ɢɧɬɟɪɟɫ ɤ ɩɪɟɞɦɟɬɭ ɛɟɫɟɞɵ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɠɟɫɬɨɜ, ɦɢɦɢɤɢ ɢ 

ɫɢɝɧɚɥɨɜ ɨɛɪɚɬɧɨɣ ɫɜɹɡɢ, ɨɞɧɚɤɨ ɧɟ ɩɟɪɟɛɢɜɚɬɶ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɜɨɩɪɨɫɚɦɢ. 

4. Ɏɚɡɚ ɪɚɫɫɩɪɨɫɨɜ. ɂɧɬɟɪɜɶɸɟɪ ɜɵɹɫɧɹɟɬ ɜɫɟ ɬɨ, ɱɬɨ ɨɫɬɚɥɨɫɶ 

ɧɟɩɨɧɹɬɧɵɦ ɜ ɪɚɫɫɤɚɡɟ, ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɢɦɦɚɧɟɧɬɧɵɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɭɬɨɱɧɹɸɳɢɯ 

ɦɚɥɨɩɨɧɹɬɧɵɟ ɷɩɢɡɨɞɵ, ɢ ɷɤɫɦɚɧɟɧɬɧɵɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɨɬɧɨɫɹɳɢɯɫɹ ɤ 

ɡɚɬɪɨɧɭɬɵɦ ɜ ɪɚɫɫɤɚɡɟ, ɧɨ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ ɩɨɞɪɨɛɧɨ ɨɫɜɟɳɟɧɧɵɦ ɩɪɨɛɥɟɦɚɦ; 

5. ɉɨɞɜɟɞɟɧɢɟ ɢɬɨɝɨɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. 

Ɉɬɦɟɬɢɦ, ɱɬɨ ɨɛɳɢɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɮɨɧ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ 

ɫɬɪɟɦɢɬɫɹ ɤ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɧɟɩɪɢɧɭɠɞɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ. 

 
1.3. Ʉɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ ɤɚɤ ɫɩɨɫɨɛ ɪɟɮɥɟɤɫɢɢ ɧɚɞ ɬɪɭɞɧɨɫɬɹɦɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

1.3.1. ɉɨɧɹɬɢɟ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ: ɤ ɢɫɬɨɪɢɢ ɜɨɩɪɨɫɚ 

 
ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɱɭɠɟɪɨɞɧɨɫɬɢ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɪɢɜɟɥɨ ɤ ɜɜɟɞɟɧɢɸ ɜ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɭ ɪɹɞɚ ɬɟɪɦɢɧɨɜ, ɢɦɟɸɳɢɯ 

ɜ ɨɫɧɨɜɟ ɝɪɟɱɟɫɤɢɣ ɤɨɪɟɧɶ «ɤɫɟɧɨ-» – «ɱɭɠɨɣ». ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɪɚɧɧɢɣ ɢɡ ɧɢɯ, 
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«ɤɫɟɧɨɥɟɤɬ», ɛɵɥ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧ ɍɢɥɶɹɦɨɦ Ⱥ. ɋɬɸɚɪɬɨɦ [Stewart, 1989] ɞɥɹ 

ɨɫɨɛɨɝɨ ɬɢɩɚ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɜɚɪɢɚɬɢɜɧɨɫɬɢ, ɜ ɨɫɧɨɜɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɥɟɠɢɬ ɩɨɧɹɬɢɟ 

ɱɭɠɟɪɨɞɧɨɫɬɢ. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɬɢɩɚ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɟɝɨ ɨɬɥɢɱɢɹ ɨɬ 

ɫɬɚɧɞɚɪɬɚ, ɧɚɥɢɱɢɟ ɧɟɫɜɨɣɫɬɜɟɧɧɵɯ ɧɨɪɦɢɪɨɜɚɧɧɨɦɭ ɹɡɵɤɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɢ 

ɭɩɪɨɳɟɧɧɵɣ ɫɥɨɜɚɪɶ [Ʉɚɥɢɧɨɜɫɤɚɹ, 2013: 84]. 

Ɍɟɪɦɢɧ «ɤɫɟɧɨɬɟɤɫɬ» ɛɵɥ ɜɜɟɞɟɧ ɲɜɟɣɰɚɪɫɤɢɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɦ 

Ⱦɚɧɢɷɥɟɦ ȼɚɣɫɨɦ [ȼɚɣɫ, 2012: 64–65]. ȼ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɩɨɧɢɦɚɧɢɢ ɤɫɟɧɨɬɟɤɫɬ 

ɨɛɨɡɧɚɱɚɟɬ ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɶ ɩɪɟɰɟɞɟɧɬɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, ɡɚɢɦɫɬɜɨɜɚɧɧɨɝɨ ɢɡ 

ɜɧɟɲɧɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɨɝɨ ɜ ɬɟɤɫɬɟ, ɫɨɡɞɚɜɚɟɦɨɦ ɞɥɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ 

ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ [ɂɜɚɧɨɜɚ, ɑɚɧɵɲɟɜɚ, 2014: 41]. 

ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɦɨɥɨɞɵɦ ɢɡ ɞɚɧɧɨɝɨ ɪɹɞɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɟɪɦɢɧ «ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ», 

ɜɩɟɪɜɵɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵɣ ȿ.ɘ. Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ ɜ 2018 ɝɨɞɭ [Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ, 

2018]. ɉɨɞ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɨɦ ɩɨɧɢɦɚɸɬ ɨɫɨɛɵɣ ɬɢɩ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨ-ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɣ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɣ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɟ ɮɭɧɤɰɢɢ ɢ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ, ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɟ ɧɚ ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧɭɸ ɨɛɪɚɛɨɬɤɭ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɹɡɵɤɨɜɨɣ 

ɱɭɠɟɪɨɞɧɨɫɬɢ [ɂɫɫɟɪɫ, 2020: 248]. Ʉɚɤ ɢ ɤɫɟɧɨɥɟɤɬ ɢ ɤɫɟɧɨɬɟɤɫɬ, ɬɟɪɦɢɧ 

«ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ» ɢɦɟɟɬ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ «ɩɪɟɰɟɞɟɧɬɧɨɫɬɢ» ɢ «ɱɭɠɟɪɨɞɧɨɫɬɢ». 

ȿ.ɘ. Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ ɞɚɟɬ ɛɨɥɟɟ ɩɨɥɧɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɭ – 

ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɟ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɟ, ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɩɨɝɪɭɠɟɧɧɨɟ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬ 

ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɨɬɪɚɠɚɸɳɟɟ ɫɩɨɫɨɛ 

ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧɨɣ ɨɛɪɚɛɨɬɤɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɱɭɠɟɪɨɞɧɨɫɬɢ ɢ ɢɧɬɟɧɰɢɨɧɚɥɶɧɨ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɟ ɧɚ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɣ ɬɪɚɧɫɮɟɪ ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɨɬ ɚɜɬɨɪɚ-

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɤ ɱɢɬɚɬɟɥɸ-ɚɞɪɟɫɚɬɭ ɜ ɮɨɪɦɚɬɟ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨ-ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɣ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ [Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ, 2019: 7]. ɋ ɞɚɧɧɵɦ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟɦ 

ɫɨɝɥɚɫɭɸɬɫɹ ɞɜɟ ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɵɟ ɞɥɹ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɮɭɧɤɰɢɢ, ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ 

Ʌ.ȼ. Ʉɭɥɢɤɨɜɨɣ ɢ ȿ.ɘ. Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ: ɮɭɧɤɰɢɹ ɬɪɚɧɫɮɟɪɚ ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɝɨ 

ɨɩɵɬɚ ɢ ɢɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ [Ʉɭɥɢɤɨɜɚ, Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ, 2019: 104]. 

ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɵɦ ɩɪɢɡɧɚɤɨɦ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɜ 

ɧɟɦ ɨɩɵɬɚ ɜɯɨɠɞɟɧɢɹ ɜ ɱɭɠɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɭ, ɩɟɪɟɠɢɬɨɝɨ ɫɚɦɢɦ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɨɦ 

[Ɍɚɦ ɠɟ: 59]. ȼ ɬɟɤɫɬɟ ɷɬɨɝɨ ɬɢɩɚ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɸɬ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɟ ɪɚɡɞɟɥɟɧɢɟ 



20 
 

ɥɸɞɟɣ ɧɚ «ɫɜɨɢɯ» ɢ «ɱɭɠɢɯ», ɜɤɥɸɱɚɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɚɫɩɟɤɬɵ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɵɟ 

ɘ.ɂ. Ⱦɟɬɢɧɤɨ: 

- ɭ ɧɚɫ ɟɫɬɶ ɬɟɧɞɟɧɰɢɹ ɨɠɢɞɚɬɶ ɨɬ ɱɥɟɧɨɜ «ɫɜɨɢɯ» ɝɪɭɩɩ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɢ 

ɨɛɪɚɡɚ ɦɵɫɥɢ, ɫɯɨɠɟɝɨ ɫ ɧɚɲɢɦɢ; 

- ɭ ɧɚɫ ɟɫɬɶ ɬɟɧɞɟɧɰɢɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɬɶ «ɫɜɨɢɯ» ɜ ɜɵɝɨɞɧɨɦ ɫɜɟɬɟ, ɤɨɝɞɚ 

ɦɵ ɫɪɚɜɧɢɜɚɟɦ ɢɯ ɫ «ɱɭɠɢɦɢ»; 

- ɭ ɧɚɫ ɦɟɧɶɲɟ ɛɟɫɩɨɤɨɣɫɬɜɚ ɩɪɢ ɨɛɳɟɧɢɢ ɫ ɱɥɟɧɚɦɢ «ɫɜɨɢɯ» ɝɪɭɩɩ, 

ɱɟɦ ɩɪɢ ɨɛɳɟɧɢɢ ɫ ɱɥɟɧɚɦɢ «ɱɭɠɢɯ» ɝɪɭɩɩ; 

- ɦɵ ɦɨɠɟɦ ɛɵɬɶ ɛɨɥɟɟ ɬɨɱɧɵ ɜ ɩɪɟɞɫɤɚɡɵɜɚɧɢɢ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɱɥɟɧɨɜ 

«ɫɜɨɢɯ» ɝɪɭɩɩ, ɱɟɦ ɜ ɩɪɟɞɫɤɚɡɵɜɚɧɢɢ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɱɥɟɧɨɜ «ɱɭɠɢɯ» ɝɪɭɩɩ; 

- ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ, ɱɬɨ ɜɫɟ «ɱɭɠɢɟ» ɩɨɯɨɠɢ ɞɪɭɝ ɧɚ ɞɪɭɝɚ ɢ ɨɬɥɢɱɧɵ ɨɬ 

«ɫɜɨɢɯ»; 

- ɫɪɟɞɢ «ɫɜɨɢɯ» ɧɚɛɥɸɞɚɟɬɫɹ ɛɨɥɶɲɟ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɢɹ, ɧɟɠɟɥɢ ɫɪɟɞɢ 

«ɱɭɠɢɯ»; 

- ɨɰɟɧɤɢ «ɱɭɠɢɯ» ɬɹɝɨɬɟɸɬ ɤ ɤɪɚɣɧɨɫɬɹɦ, ɢ, ɤɚɤ ɩɪɚɜɢɥɨ, ɛɵɜɚɸɬ ɥɢɛɨ 

ɨɱɟɧɶ ɩɨɡɢɬɢɜɧɵɦɢ, ɥɢɛɨ ɨɱɟɧɶ ɧɟɝɚɬɢɜɧɵɦɢ [Ⱦɟɬɢɧɤɨ, 2013: 15]. 

ɉɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɚɧɚɥɢɡɚ ɞɜɭɯ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ, «Die 

undankbare Fremde» ɂɪɟɧɵ Ȼɪɟɠɧɚ ɢ «Girl in translation» Ⱦɠɢɧ Ʉɜɨɤ, 

ȿ.ɘ. Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ ɩɪɟɞɥɚɝɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɟ ɛɥɨɤɢ, 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵɟ ɞɥɹ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ: ɩɪɟɛɵɜɚɧɢɟ ɜ ɪɨɞɧɨɣ ɫɬɪɚɧɟ, ɛɵɬɨɜɵɟ 

ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɩɪɢ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɜ ɱɭɠɨɣ ɫɬɪɚɧɟ, ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ ɩɪɢ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ, ɭɫɜɨɟɧɢɟ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɫ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹɦɢ «ɫɜɨɟɣ» ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹɦɢ «ɱɭɠɨɣ», 

ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ [Ɇɢɤɚɥɚɭɫɤɚɣɬɟ, 2019: 63–64]. 

ȼ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɱɚɫɬɢ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɦɵ ɛɭɞɟɦ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶ 

ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɢɯ 

ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɜ ɧɨɜɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ.  
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1.3.2. Ɏɟɧɨɦɟɧ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

 
ɉɨɞ ɚɞɚɩɬɚɰɢɟɣ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɩɪɨɰɟɫɫ, ɬɚɤ ɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬ 

ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɢɹ ɤ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɜ ɫɜɹɡɢ ɫ ɟɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹɦɢ [Ƚɥɚɞɭɲ, Ɍɪɨɮɢɦɨɜɚ, 

2008: 30]. Ɉɞɧɨɣ ɢɡ ɜɚɠɧɟɣɲɢɯ ɮɨɪɦ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɫɬɭɞɟɧɬɚ 

ɤ ɠɢɡɧɢ ɜ ɧɨɜɨɣ ɫɬɪɚɧɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ, ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɸɳɚɹ 

ɨɫɜɨɟɧɢɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɢ ɨɛɪɚɡɚ ɠɢɡɧɢ ɜ ɰɟɥɹɯ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɝɨ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɜ ɢɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɪɟɞɟ [Ɍɚɦ ɠɟ: 31]. 

ɋɥɨɜɚɪɶ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɪɦɢɧɨɜ Ɍ.ȼ. ɀɟɪɟɛɢɥɨ ɩɪɢɜɨɞɢɬ 

ɞɥɹ ɬɟɪɦɢɧɨɜ «ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ» ɢ «ɚɤɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɹ» ɨɞɧɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ: 

«ɜɡɚɢɦɨɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪ ɢ ɹɡɵɤɨɜ, ɡɚɤɥɸɱɚɸɳɟɟɫɹ ɜ 

ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɢɢ ɢɧɞɢɜɢɞɚ ɢɥɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ ɤ ɢɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦɭ 

ɨɤɪɭɠɟɧɢɸ, ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɭ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɚ ɢɥɢ ɢɧɞɢɜɢɞɚ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ 

ɞɜɨɣɧɨɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɹɡɵɤɨɜɨɟ ɫɨɡɧɚɧɢɟ ɢ ɪɚɡɜɢɜɚɟɬɫɹ ɛɢɥɢɧɝɜɢɡɦ» 

[ɀɟɪɟɛɢɥɨ: 25, 169]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ ɜɨ ɦɧɨɝɨɦ 

ɨɫɧɨɜɚɧɚ ɧɚ ɭɫɩɟɲɧɨɦ ɨɫɜɨɟɧɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɯɨɬɶ ɢ 

ɧɟ ɨɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬɫɹ ɢɦ. 

Ʉɚɧɚɞɫɤɢɣ ɚɧɬɪɨɩɨɥɨɝ Ʉɚɥɟɪɜɨ Ɉɛɟɪɝ [Oberg, 2006], ɜɩɟɪɜɵɟ 

ɩɪɟɞɥɨɠɢɜɲɢɣ ɬɟɪɦɢɧ «ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɲɨɤ», ɫɭɬɶ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ 

ɤɨɧɮɥɢɤɬɟ ɞɜɭɯ ɤɭɥɶɬɭɪ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɝɨ ɫɨɡɧɚɧɢɹ [Ɇɟɥɶɧɢɤ, 

2019: 222], ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɥ ɬɚɤɠɟ ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɭɸ ɦɨɞɟɥɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ. 

Ɉɧɚ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɫɬɚɞɢɢ: 

1. «Ɇɟɞɨɜɵɣ ɦɟɫɹɰ» (honeymoon stage) – ɜɨɫɯɢɳɟɧɢɟ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚ 

ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɟɝɨ ɧɨɜɢɡɧɨɣ. ȼ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜ ɞɚɧɧɵɣ ɩɟɪɢɨɞ 

ɦɨɠɟɬ ɩɪɨɞɨɥɠɚɬɶɫɹ ɨɬ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɞɧɟɣ ɞɨ ɩɨɥɭɝɨɞɚ, ɜɩɥɨɬɶ ɞɨ 

ɫɬɨɥɤɧɨɜɟɧɢɹ ɫ ɪɟɚɥɶɧɵɦɢ ɭɫɥɨɜɢɹɦɢ ɠɢɡɧɢ ɜ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ ɫɬɪɚɧɟ. 

2. Ʉɪɢɡɢɫ ɢ ɧɚɪɚɫɬɚɧɢɟ ɚɝɪɟɫɫɢɜɧɨɫɬɢ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɵ. ɉɨɜɟɞɟɧɢɟ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚ ɜ ɷɬɨɬ ɩɟɪɢɨɞ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɞɟɫɬɪɭɤɬɢɜɧɨɣ ɤɪɢɬɢɤɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɵɯ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɨɜ ɜ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɦɟɫɬɧɵɯ ɠɢɬɟɥɟɣ. 
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3. ȼɨɫɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ ɩɨɫɬɟɩɟɧɧɭɸ ɚɞɚɩɬɚɰɢɸ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚ ɜ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ ɫɬɪɚɧɟ; ɦɨɠɟɬ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɚɬɶɫɹ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɸɦɨɪɚ ɜɦɟɫɬɨ ɤɪɢɬɢɤɢ. 

4. ɉɨɥɧɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɣ ɢɧɨɫɬɪɚɧɟɰ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɩɪɢɧɢɦɚɟɬ 

ɨɛɵɱɚɢ ɧɨɜɨɣ ɫɬɪɚɧɵ ɢ ɧɚɱɢɧɚɟɬ ɢɦɢ ɧɚɫɥɚɠɞɚɬɶɫɹ [Oberg, 2006: 143]. 

ɉɪɟɞɥɨɠɟɧɧɚɹ Ʉ. Ɉɛɟɪɝɨɦ ɦɨɞɟɥɶ ɩɨɡɠɟ ɩɨɫɥɭɠɢɥɚ ɨɫɧɨɜɨɣ ɞɥɹ U-

ɨɛɪɚɡɧɨɣ ɤɪɢɜɨɣ Ƚ.ɏ. Ɍɪɢɚɧɞɢɫɚ [Triandis, 1993], ɚ ɬɚɤɠɟ ɭɫɥɨɠɧɟɧɧɨɣ W-

ɨɛɪɚɡɧɨɣ ɦɨɞɟɥɢ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ ɜɤɥɸɱɚɸɬ ɩɨɜɬɨɪɧɭɸ ɚɞɚɩɬɚɰɢɸ ɤ ɠɢɡɧɢ 

ɧɚ ɪɨɞɢɧɟ [Ɇɟɥɶɧɢɤ, 2019: 225–226]. ȼ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɞɚɧɧɵɟ ɦɨɞɟɥɢ 

ɧɟ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɵɦɢ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɩɪɟɛɵɜɚɧɢɹ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɟɜ ɜ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ ɫɬɪɚɧɟ ɦɨɠɟɬ ɨɬɥɢɱɚɬɶɫɹ, ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɱɟɝɨ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɟɰ ɦɨɠɟɬ ɩɨɤɢɧɭɬɶ ɫɬɪɚɧɭ ɢ ɧɚ ɫɬɚɞɢɢ «ɦɟɞɨɜɨɝɨ ɦɟɫɹɰɚ», ɢ 

ɧɚ ɫɬɚɞɢɢ ɤɪɢɡɢɫɚ [Oberg, 2006: 143]. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɰɟɥɟɣ ɩɪɟɛɵɜɚɧɢɹ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɟɜ 

ɜ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ ɫɬɪɚɧɟ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɗɞɪɢɚɧ Ɏɟɪɧɯɟɦ ɢ ɋɬɢɜɟɧ Ȼɨɱɧɟɪ 

ɜɵɞɟɥɹɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɝɪɭɩɩɵ ɦɢɝɪɚɧɬɨɜ, ɩɪɨɰɟɫɫ ɚɤɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɢ ɤɨɬɨɪɵɯ 

ɦɨɠɟɬ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɨɬɥɢɱɚɬɶɫɹ: 

- ɬɭɪɢɫɬɵ, ɰɟɥɶ ɤɨɬɨɪɵɯ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɨɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬɫɹ ɡɧɚɤɨɦɫɬɜɨɦ 

ɫ ɞɨɫɬɨɩɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɨɫɬɹɦɢ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦɢ ɩɚɦɹɬɧɢɤɚɦɢ ɫɬɪɚɧɵ; 

- «ɜɢɡɢɬɟɪɵ», ɜ ɱɢɫɥɨ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɤɥɸɱɚɸɬ ɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. 

ȼɪɟɦɹ ɢɯ ɩɪɟɛɵɜɚɧɢɹ ɧɨɜɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɪɟɞɟ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɞɨɥɶɲɟ 

ɬɭɪɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɩɨɟɡɞɤɢ, ɨɞɧɚɤɨ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɨ ɩɟɪɢɨɞɨɦ ɨɬ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɦɟɫɹɰɟɜ 

ɞɨ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɥɟɬ; 

- ɷɦɢɝɪɚɧɬɵ ɢ ɛɟɠɟɧɰɵ, ɩɥɚɧɢɪɭɸɳɢɟ ɫɬɚɬɶ ɱɥɟɧɚɦɢ ɧɨɜɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɝɪɭɩɩɵ ɢ ɡɚɤɪɟɩɢɬɶɫɹ ɜ ɧɨɜɨɣ ɫɪɟɞɟ [ɑɟɪɧɢɤɨɜɚ, 2011: 113]. 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɯɨɪɨɲɨ ɢɡɭɱɟɧɧɵɦɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɪɨɛɥɟɦɵ 

ɚɤɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɢ ɬɪɟɬɶɟɣ ɝɪɭɩɩɵ ɦɢɝɪɚɧɬɨɜ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɜɯɨɞɹɳɢɯ ɜɨ ɜɬɨɪɭɸ ɝɪɭɩɩɭ ɦɢɝɪɚɧɬɨɜ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɜɚɠɧɵɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɟɦ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ. 

  



23 
 

ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 1 

 
ɇɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɹ, ɛɟɪɭɳɚɹ ɫɜɨɟ ɧɚɱɚɥɨ ɜ Ⱥɧɬɢɱɧɨɫɬɢ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ 

ɧɚɭɤɭ ɨ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɢ. ȼ ɟɟ ɨɫɧɨɜɟ ɥɟɠɢɬ ɩɨɧɹɬɢɟ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ – ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ, 

ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɧɨɝɨ ɞɥɹ ɪɟɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɢ ɢɦɟɸɳɟɝɨ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɭɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɢ ɮɭɧɤɰɢɢ. Ʉ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚɦ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ 

ɬɟɤɫɬɵ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɣ, ɧɨ ɬɚɤɠɟ ɥɸɛɵɟ ɞɪɭɝɢɟ, ɩɟɪɟɞɚɸɳɢɟ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨ ɪɟɚɥɶɧɵɯ ɢɥɢ ɠɟ ɜɵɦɵɲɥɟɧɧɵɯ ɫɨɛɵɬɢɹɯ. 

Ⱥɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɫɩɨɫɨɛɨɜ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɹ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ. ȼ ɞɚɧɧɭɸ ɫɯɟɦɭ ɜɯɨɞɹɬ ɲɟɫɬɶ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ 

(ɚɤɬɚɧɬɨɜ), ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚɯ ɥɸɛɨɝɨ ɬɢɩɚ: ɚɞɪɟɫɚɧɬ, ɚɞɪɟɫɚɬ, 

ɫɭɛɴɟɤɬ, ɨɛɴɟɤɬ, ɩɨɦɨɳɧɢɤ, ɩɪɨɬɢɜɧɢɤ. Ⱦɚɧɧɵɟ ɚɤɬɚɧɬɵ ɮɨɪɦɢɪɭɸɬ ɨɫɧɨɜɭ 

ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɢ ɫɜɹɡɚɧɵ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: ɚɞɪɟɫɚɧɬ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɧɢɰɢɚɬɨɪɨɦ ɫɨɛɵɬɢɹ, ɚɞɪɟɫɚɬ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɨɬ ɞɚɧɧɨɝɨ ɫɨɛɵɬɢɹ ɜɵɝɨɞɭ, 

ɩɪɨɬɢɜɧɢɤ ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɭɟɬ ɫɨɛɵɬɢɸ, ɩɪɨɬɢɜɨɫɬɨɹ ɫɭɛɴɟɤɬɭ ɢɥɢ ɤɨɧɤɭɪɢɪɭɹ 

ɫ ɧɢɦ ɡɚ ɨɛɴɟɤɬ, ɩɨɦɨɳɧɢɤ ɩɪɢɛɥɢɠɚɟɬ ɫɨɛɵɬɢɟ, ɩɨɦɨɝɚɹ ɫɭɛɴɟɤɬɭ 

ɡɚɩɨɥɭɱɢɬɶ ɨɛɴɟɤɬ. 

ɇɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɬɟɯɧɢɤɚ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɚ ɧɟɦɟɰɤɢɦ 

ɫɨɰɢɨɥɨɝɨɦ Ɏ. ɒɸɰɟ (F. Schütze), ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɥɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɦɢɪɚ ɢ ɨɩɵɬɚ ɱɟɥɨɜɟɤɚ. ɉɨɞɨɛɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ 

ɜ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɷɬɚɩɨɜ: ɮɚɡɚ ɨɛɴɹɫɧɟɧɢɹ, ɜɜɟɞɟɧɢɟ, ɮɚɡɚ ɪɚɫɫɤɚɡɚ, ɮɚɡɚ 

ɪɚɫɫɩɪɨɫɨɜ, ɩɨɞɜɟɞɟɧɢɟ ɢɬɨɝɨɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. ȼ ɨɫɧɨɜɟ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɥɟɠɢɬ ɢɦɢɬɚɰɢɹ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɧɟɩɪɢɧɭɠɞɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ. 

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ ɨɫɜɨɟɧɢɟ ɢɧɞɢɜɢɞɨɦ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɢ ɨɛɪɚɡɚ ɠɢɡɧɢ ɞɥɹ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɜ ɢɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ 

ɫɪɟɞɟ. Ⱦɥɹ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɨɦ ɥɢɱɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɨɫɨɛɵɣ ɜɢɞ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ, ɧɚɡɵɜɚɟɦɵɣ 

ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɨɦ.  
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ȽɅȺȼȺ 2. ȺɇȺɅɂɁ ɇȺɊɊȺɌɂȼɇɕɏ ɂɇɌȿɊȼɖɘ ɋɌɍȾȿɇɌɈȼ-

ɂɇɈɋɌɊȺɇɐȿȼ ɈȻ ɈȻɍɑȿɇɂɂ ȼ ɋɎɍ 

 
2.1. Ⱦɢɡɚɣɧ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬɚ 

 
Ⱦɥɹ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɵ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ 

ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɦɵ ɩɪɨɜɟɥɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫ ɞɟɫɹɬɶɸ 

ɝɪɚɠɞɚɧɚɦɢ Ƚɜɢɧɟɣɫɤɨɣ ɪɟɫɩɭɛɥɢɤɢ, ɦɭɠɫɤɨɝɨ ɩɨɥɚ, ɨɬ 20 ɞɨ 35 ɥɟɬ. ȼɫɟ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɭɟɦɵɟ ɨɛɭɱɚɥɢɫɶ ɜ ɎȽȺɈɍ ȼɈ «ɋɢɛɢɪɫɤɢɣ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɵɣ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ» ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɬɢɩɟɧɞɢɚɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɧɨɣ ɤɨɦɩɚɧɢɢ 

«ɊɍɋȺɅ». ɇɚ ɦɨɦɟɧɬ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɜɫɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɩɪɨɜɟɥɢ ɜ 

Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɛɨɥɶɲɟ ɝɨɞɚ, ɱɬɨ ɩɨɡɜɨɥɢɥɨ ɢɦ ɩɨɡɧɚɤɨɦɢɬɶɫɹ ɜ ɞɟɬɚɥɹɯ ɫ 

ɠɢɡɧɶɸ ɜ ɝɨɪɨɞɟ ɢ ɨɛɭɱɟɧɢɟɦ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. 

ȼ ɯɨɞɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɩɪɨɜɨɞɢɜɲɟɝɨɫɹ ɧɚ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ, ɦɵ 

ɩɨɩɪɨɫɢɥɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɩɨɞɟɥɢɬɶɫɹ ɫɜɨɢɦɢ ɜɩɟɱɚɬɥɟɧɢɹɦɢ ɨ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɢ 

ɋɎɍ. ȼɪɟɦɹ ɨɬɜɟɬɚ ɧɚ ɤɚɠɞɵɣ ɜɨɩɪɨɫ ɧɟ ɛɵɥɨ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɨ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, 

ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɞɚɥɢ ɫɨɝɥɚɫɢɟ ɧɚ ɡɚɩɢɫɶ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɧɚ ɞɢɤɬɨɮɨɧ. 

ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦ ɛɵɥɢ ɡɚɞɚɧɵ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ: 

 
1. Pourquoi avez-vous décidé 

d’étudier à Krasnoïarsk ? 

ɉɨɱɟɦɭ ȼɵ ɪɟɲɢɥɢ ɭɱɢɬɶɫɹ 

ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ? 

2. Qu’est-ce que vous pensiez 

de Krasnoïarsk avant d’y aller ? 

Ʉɚɤ ȼɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɥɢ ɫɟɛɟ 

Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ ɞɨ ɩɪɢɟɡɞɚ ɫɸɞɚ? 

3. Décrivez, s’il vous plaît, 

votre premier jour à Krasnoïarsk. 

Ɉɩɢɲɢɬɟ, ɩɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ȼɚɲ 

ɩɟɪɜɵɣ ɞɟɧɶ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ. 

4. Quelles étaient vos 

premières impressions de notre 

université ? 

Ʉɚɤɨɜɵ ɛɵɥɢ ȼɚɲɢ ɩɟɪɜɵɟ 

ɜɩɟɱɚɬɥɟɧɢɹ ɨɬ ɧɚɲɟɝɨ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ? 
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5. Comment trouvez-vous notre 

université et le système éducatif russe ? 

ɑɬɨ ȼɵ ɞɭɦɚɟɬɟ ɨ ɧɚɲɟɦ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɢ ɪɨɫɫɢɣɫɤɨɣ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɟ? 

6. Est-ce que vous vous 

rappelez votre premier professeur de la 

langue russe ? 

ɉɨɦɧɢɬɟ ɥɢ ȼɵ ȼɚɲɟɝɨ 

ɩɟɪɜɨɝɨ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɹ ɪɭɫɫɤɨɝɨ 

ɹɡɵɤɚ? 

7. Qu’est-ce que vous pourriez 

souhaiter aux étrangers qui veulent 

étudier à l’Université Fédérale de 

Sibérie ? 

ɑɬɨ ɛɵ ȼɵ ɦɨɝɥɢ ɩɨɠɟɥɚɬɶ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɦ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɯɨɬɹɬ ɭɱɢɬɶɫɹ ɜ ɋɎɍ? 

 
ȿɫɥɢ ɬɨɝɨ ɬɪɟɛɨɜɚɥɚ ɫɢɬɭɚɰɢɹ, ɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɜɤɥɸɱɚɥɢɫɶ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ 

ɭɬɨɱɧɹɸɳɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ: 

 
1. Comment votre famille a-t-

elle réagi à votre déménagement ? 

Ʉɚɤ ɧɚ ȼɚɲ ɩɟɪɟɟɡɞ 

ɨɬɪɟɚɝɢɪɨɜɚɥɚ ɫɟɦɶɹ? 

2. Avez-vous eu des difficultés 

à Krasnoïarsk ? 

ɋɬɚɥɤɢɜɚɥɢɫɶ ɥɢ ȼɵ 

ɫɨ ɫɥɨɠɧɨɫɬɹɦɢ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ? 

3. Est-ce qu’il y a quelque 

chose qui existe en Guinée et qui vous 

manque ici ? 

ɋɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɥɢ ɜ Ƚɜɢɧɟɟ ɱɬɨ-

ɬɨ, ɱɟɝɨ ȼɚɦ ɧɟ ɯɜɚɬɚɟɬ ɡɞɟɫɶ? 

4. Qu’est-ce que vous pensez 

du climat sibérien ? 

ɑɬɨ ȼɵ ɞɭɦɚɟɬɟ ɨ ɫɢɛɢɪɫɤɨɦ 

ɤɥɢɦɚɬɟ? 

5. Qu’est-ce que vous pensez 

des gens à Krasnoïarsk ? 

ɑɬɨ ȼɵ ɞɭɦɚɟɬɟ ɨ 

ɤɪɚɫɧɨɹɪɰɚɯ? 

6. La langue russe est-elle 

difficile pour vous ? 

ɋɥɨɠɧɨ ɥɢ ȼɚɦ ɭɱɢɬɶ ɪɭɫɫɤɢɣ 

ɹɡɵɤ? 

7. Qu'est-ce que vous faites à 

Krasnoïarsk pendant votre temps libre ? 

ɑɟɦ ȼɵ ɡɚɧɢɦɚɟɬɟɫɶ 

ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɜ ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹ? 
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8. Comment trouvez-vous les 

professeurs de notre université ? 

ɑɬɨ ȼɵ ɞɭɦɚɟɬɟ 

ɨ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɹɯ ɧɚɲɟɝɨ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ? 

 
ɋɪɟɞɧɹɹ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɨɫɬɚɜɢɥɚ 30–40 ɦɢɧɭɬ. Ʉɚɠɞɨɟ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɛɵɥɨ ɡɚɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɨ ɩɨ ɫɢɫɬɟɦɟ «ɌɊɍȾ» («Ɍɪɚɧɫɤɪɢɩɰɢɹ 

ɭɫɬɧɨɝɨ ɞɢɫɤɭɪɫɚ») Ɇ.Ʌ. Ɇɚɤɚɪɨɜɚ. Ɂɚɬɟɦ ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɟ ɬɟɤɫɬɵ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɛɵɥɢ 

ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɵ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɟ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ. 

 
2.2. ɇɚɪɪɚɬɢɜɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɨ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɟ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ 

2.2.1. Ⱥɤɬɚɧɬɵ «ɋɭɛɴɟɤɬ» ɢ «Ɉɛɴɟɤɬ» ɢ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɢɯ 

ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ 

 
ɋɭɛɴɟɤɬ – ɷɬɨ ɚɤɬɚɧɬ, ɢɝɪɚɸɳɢɣ ɝɥɚɜɧɭɸ ɪɨɥɶ ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ. ȼ ɪɨɥɢ 

ɨɛɴɟɤɬɚ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɬɨɬ ɩɪɟɞɦɟɬ ɢɥɢ ɹɜɥɟɧɢɟ, ɧɚ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɵ ɫɢɥɵ ɫɭɛɴɟɤɬɚ. ȼ ɩɪɨɜɟɞɟɧɧɵɯ ɧɚɦɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɭɛɴɟɤɬɚɦɢ 

ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɫɚɦɢ ɨɩɪɨɲɟɧɧɵɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ, ɚ ɢɯ ɤɨɧɟɱɧɚɹ ɰɟɥɶ ɢɥɢ 

ɨɛɴɟɤɬ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɩɨɥɭɱɟɧɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. ɋɥɟɞɭɸɳɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ 

ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɸɬ ɧɚɲɟ ɩɪɟɞɩɨɥɨɠɟɧɢɟ: 

ɚ. Ɋɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɢɱɧɨɟ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɟ «je» (ɹ) ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ 

ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ ɜɨ ɮɪɚɡɚɯ ɜɪɨɞɟ «j’ai postulé...» (ɹ ɩɨɞɚɥ ɡɚɹɜɤɭ...) ɢ «j’ai 

décidé...» (ɹ ɪɟɲɢɥ...), ɚ ɬɚɤɠɟ ɭɞɚɪɧɨɟ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɟ «moi» (ɦɧɟ, ɦɟɧɹ...) ɜ 

ɷɦɮɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ «c’est à moi de...», ɜɵɞɟɥɹɸɳɟɣ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɟ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɜ ɪɨɥɢ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɢ 

ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ: 

 
1. J’ai DECIDÉ de postuler pour le 

concours. 

ə ɪɟɲɢɥ ɩɨɞɚɬɶ ɡɚɹɜɤɭ 

ɧɚ ɤɨɧɤɭɪɫ. 
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2. Ils [mes parents] m’ont dit 

que non\ ma vie (est dans mes mains) 

parce que <...> c’est (à) moi de décider. 

Ɉɧɢ [ɪɨɞɢɬɟɥɢ] ɨɬɜɟɬɢɥɢ, ɱɬɨ 

ɧɟɬ, ɦɨɹ ɠɢɡɧɶ ɜ ɦɨɢɯ ɪɭɤɚɯ, ɩɨɬɨɦɭ 

ɱɬɨ <...> ɪɟɲɚɬɶ ɢɦɟɧɧɨ ɦɧɟ. 

 
ɛ. ɉɪɟɞɥɨɝɢ ɰɟɥɢ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ «pour» (ɞɥɹ), ɜ ɫɜɹɡɤɟ ɫ ɝɥɚɝɨɥɚɦɢ, 

ɢɦɟɸɳɢɦɢ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɭɱɟɛɵ ɢ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɨɬɪɚɠɚɸɬ ɫɬɪɟɦɥɟɧɢɟ ɫɭɛɴɟɤɬɚ 

ɤ ɨɛɴɟɤɬɭ. ɋ ɬɨɣ ɠɟ ɰɟɥɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ «dans le cas des études» 

(ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɭɱɟɛɵ): 

 
3. Je suis là pour: les études/ à 

Krasnoïarsk. 

ə ɩɪɢɟɯɚɥ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ, 

ɱɬɨɛɵ ɭɱɢɬɶɫɹ. 

4. C’est juste pour pouvoir 

poursuivre mes études supérieures et 

partir servir/ ma nation/ et servir aussi à 

la société en même temps. 

ȼɫɟ ɷɬɨ ɬɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, 

ɱɬɨɛɵ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɶ ɦɨɟ ɜɵɫɲɟɟ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɢ ɭɟɯɚɬɶ ɫɥɭɠɢɬɶ 

ɦɨɟɦɭ ɧɚɪɨɞɭ ɢ ɨɛɳɟɫɬɜɭ. 

5. Je suis venu dans le cas des 

études. 

ə ɩɪɢɟɯɚɥ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɭɱɟɛɵ. 

 
ɜ. ɍɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɧɚɪɟɱɢɹ «juste» (ɬɨɥɶɤɨ), ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹ «tout» 

ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ «ɜɫё» ɢ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɝɨ «seul» (ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɵɣ) ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ ɬɨɬ 

ɮɚɤɬ, ɱɬɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɨɫɧɨɜɧɭɸ ɰɟɥɶ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɢ ɬɟɦ ɫɚɦɵɦ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɴɟɤɬɨɦ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ: 

 
6. Donc\ quelle que soit la 

ville/ je ne regarde PAS je veux juste 

étudier. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɤɚɤɢɦ ɛɵ ɧɢ ɛɵɥ 

ɝɨɪɨɞ, ɦɧɟ ɛɟɡɪɚɡɥɢɱɧɨ, ɹ ɯɨɱɭ 

ɬɨɥɶɤɨ ɭɱɢɬɶɫɹ. 

7. Je dois m’intéresser, me 

concentrer sur mon objectif, étudier et 

tout. 

Ɇɧɟ ɧɭɠɧɨ ɬɨɥɶɤɨ 

ɢɧɬɟɪɟɫɨɜɚɬɶɫɹ [ɬɟɦ, ɱɬɨ ɹ ɞɟɥɚɸ], 

ɤɨɧɰɟɧɬɪɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɧɚ ɫɜɨɟɣ ɰɟɥɢ, 

ɭɱɢɬɶɫɹ ɢ ɜɫё. 
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8. Donc.. c’est le seul but que 

je suis.. venu en Russie. 

ɗɬɨ ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɚɹ ɰɟɥɶ, ɪɚɞɢ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɹ ɩɪɢɟɯɚɥ ɜ Ɋɨɫɫɢɸ. 

 
Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ 

ɨɩɪɨɲɟɧɧɵɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɢɱɧɨɟ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɟ «je» ɜ ɪɨɥɢ 

ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ ɢ ɢ ɟɝɨ ɭɞɚɪɧɭɸ ɮɨɪɦɭ «moi» ɜ ɷɦɮɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ 

«c’est à moi de...». Ⱦɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɨɛɴɟɤɬɚ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɥɢɫɶ ɩɪɟɞɥɨɝɢ 

ɢ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɰɟɥɢ ɢ ɥɟɤɫɟɦɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɨɬɧɨɫɹɳɢɟɫɹ ɤ ɰɟɥɢ – ɨɛɭɱɟɧɢɸ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ 

ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. 

 
2.2.2. Ⱥɤɬɚɧɬɵ «Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ» ɢ «Ⱥɞɪɟɫɚɬ» ɢ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɢɯ 

ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ 

 
Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ – ɷɬɨ ɚɤɬɚɧɬ, ɩɨɛɭɠɞɚɸɳɢɣ ɝɟɪɨɹ ɤ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɸ ɨɛɴɟɤɬɚ, 

ɚɞɪɟɫɚɬ ɠɟ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɜɵɝɨɞɭ ɨɬ ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɹ ɨɛɴɟɤɬɚ ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ [Ɏɨɦɢɧ, 

2014: 128]. ɉɨ ɡɚɦɟɱɚɧɢɸ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɂ.ȼ. Ɏɨɦɢɧɚ, ɚɤɬɚɧɬɵ «ɚɞɪɟɫɚɧɬ» 

ɢ «ɚɞɪɟɫɚɬ» ɱɚɫɬɨ ɫɨɜɩɚɞɚɸɬ [Ɍɚɦ ɠɟ]. Ɍɚɤɨɟ ɫɨɜɦɟɳɟɧɢɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɢ 

ɜ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɧɚɦɢ ɬɟɤɫɬɚɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɝɞɟ ɞɚɧɧɵɟ ɚɤɬɚɧɬɵ 

ɜɨɩɥɨɳɚɟɬ ɨɞɢɧ ɚɤɬɟɪ – ɤɨɦɩɚɧɢɹ «ɊɍɋȺɅ». 

ɉɪɢɜɟɞɟɦ ɩɪɢɦɟɪɵ ɫɢɬɭɚɰɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɤɨɦɩɚɧɢɹ «ɊɍɋȺɅ» ɢɝɪɚɟɬ 

ɪɨɥɶ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, 

ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɸɳɢɟ ɧɚɲɟ ɩɪɟɞɩɨɥɨɠɟɧɢɟ. 

ɚ. ȼ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɟ ɫɥɭɱɚɟɜ ɢɦɹ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɟ «ɊɍɋȺɅ» 

ɢɥɢ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ «société» ɢ «compagnie» (ɤɨɦɩɚɧɢɹ) ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɜ ɪɨɥɢ 

ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ, ɱɬɨ ɨɡɧɚɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɤɨɦɩɚɧɢɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɧɢɰɢɚɬɨɪɨɦ 

ɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɫɭɛɴɟɤɬɚ. ȼ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹ «me» (ɦɟɧɹ) 

ɢ «nous» (ɧɚɫ) ɨɤɚɡɵɜɚɸɬɫɹ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɹɦɢ; ɢɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ 

ɩɚɫɫɢɜɧɨ ɩɨɞɱɢɧɹɟɬɫɹ ɞɟɣɫɬɜɢɸ: 
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9. C’est «ɊɍɋȺɅ» qui nous a 

emmenés ici. 

ɂɦɟɧɧɨ «ɊɍɋȺɅ» ɩɪɢɜɟɡ 

ɧɚɫ ɫɸɞɚ. 

10. La société (…) m’a orienté (à 

Krasnoïarsk). 

[ɗɬɚ] ɤɨɦɩɚɧɢɹ ɧɚɩɪɚɜɢɥɚ 

ɦɟɧɹ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ. 

 
ɛ. Ƚɥɚɝɨɥɵ «orienter» (ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ), «emmener» (ɩɪɢɜɨɡɢɬɶ) 

ɢ «sélectionner» (ɜɵɛɢɪɚɬɶ) ɜ ɫɨɱɟɬɚɧɢɢ ɫ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹɦɢ «nous» ɢ «me» 

ɜ ɪɨɥɢ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɹ ɬɚɤɠɟ ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɢɦɟɧɧɨ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ» 

ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɢɬ ɢɧɢɰɢɚɬɢɜɚ ɨɬɩɪɚɜɢɬɶ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ. 

 
11. On avait passé un TEST au 

pays/.. et pour TOUS ceux qui avaient été 

sélectionnés comme admis/.. (ils ont été 

QUESTIONNÉS) à choisir leurs 

spécialités. 

Ɇɵ ɩɪɨɲɥɢ ɬɟɫɬ ɜ ɧɚɲɟɣ 

ɫɬɪɚɧɟ, ɢ ɜɫɟɯ, ɤɨɝɨ ɜɵɛɪɚɥɢ, 

ɩɨɩɪɨɫɢɥɢ ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶɫɹ 

ɫɨ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɶɸ. 

12. C’est en Siberie/ qu’on t’a 

orienté! 

Ɍɟɛɹ ɧɚɩɪɚɜɢɥɢ ɜ ɋɢɛɢɪɶ! 

13. C’est «ɊɍɋȺɅ» qui nous a 

em- emmené ici pour: étudier. 

ɗɬɨ ɊɍɋȺɅ ɩɪɢɜɟɡ ɧɚɫ ɫɸɞɚ 

ɧɚ ɭɱɟɛɭ. 

 
ɜ. Ʉɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ «par le biais» (ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ, ɩɪɢ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɢ), 

ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɚɹ ɧɚ ɚɤɬɢɜɧɨɟ ɭɱɚɫɬɢɟ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ» ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɩɨɟɡɞɤɢ ɫɬɭɞɟɧɬɚ. 

 
14. Je suis venu en Russie par.. le 

biais de «ɊɍɋȺɅ» en fait. 

ə ɩɪɢɟɯɚɥ ɜ Ɋɨɫɫɢɸ 

ɩɪɢ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɢ ɤɨɦɩɚɧɢɢ 

«ɊɍɋȺɅ». 

 
ɝ. ɋɥɨɠɧɵɣ ɫɨɸɡ «en tant que» (ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ) ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɮɭɧɤɰɢɸ 

ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɩɨ ɟɝɨ ɪɨɞɭ ɡɚɧɹɬɢɣ. ɋ ɟɝɨ ɩɨɦɨɳɶɸ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ, ɱɬɨ 
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ɨɧ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɤɨɦɩɚɧɢɸ «ɊɍɋȺɅ» ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ, ɢɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, 

ɢɦɟɧɧɨ ɷɬɚ ɤɨɦɩɚɧɢɹ ɫɬɚɥɚ ɩɪɢɱɢɧɨɣ ɟɝɨ ɩɪɢɟɡɞɚ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ. 

 
15. MOI je (suis) ici en tant 

que l’étudiant de «ɊɍɋȺɅ». 

ə ɡɞɟɫɶ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɬɭɞɟɧɬɚ 

ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ». 

 
Ɉɛɪɚɬɢɦɫɹ ɤ ɩɪɢɦɟɪɚɦ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɤɨɦɩɚɧɢɹ «ɊɍɋȺɅ» ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ 

ɜ ɪɨɥɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. 

ɚ. ɋɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ «contrat» (ɞɨɝɨɜɨɪ) ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɡɚɢɦɧɨɝɨ 

ɫɨɝɥɚɲɟɧɢɹ ɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɭɟɬ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, ɱɬɨ ɤɨɦɩɚɧɢɹ «ɊɍɋȺɅ» ɡɚɢɧɬɟɪɟɫɨɜɚɧɚ 

ɜ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢ ɩɨɥɭɱɢɬ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɭɸ ɜɵɝɨɞɭ ɜ ɜɢɞɟ 

ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɫɨɬɪɭɞɧɢɤɨɜ, ɚ ɡɧɚɱɢɬ, ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɪɨɥɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ 

ɞɟɣɫɬɜɢɹ. 

 
16. On a un contrat avec 

«ɊɍɋȺɅ»! 

ɍ ɧɚɫ ɡɚɤɥɸɱɟɧ ɞɨɝɨɜɨɪ 

ɫ ɤɨɦɩɚɧɢɟɣ «ɊɍɋȺɅ»! 

 
ɛ. Ƚɥɚɝɨɥ «lier» (ɫɜɹɡɵɜɚɬɶ) ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɜɡɚɢɦɧɵɟ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜɚ 

ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɢ ɤɨɦɩɚɧɢɢ, ɨɬɩɪɚɜɢɜɲɟɣ ɟɝɨ ɧɚ ɭɱɟɛɭ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ. 

 
17. On a un contrat qui nous 

(lie) avec la société.. (qui) nous a 

envoyés ici. 

ɍ ɧɚɫ ɟɫɬɶ ɞɨɝɨɜɨɪ ɫ ɤɨɦɩɚɧɢɟɣ, 

ɤɨɬɨɪɚɹ ɨɬɩɪɚɜɢɥɚ ɧɚɫ ɫɸɞɚ. 

 
ɜ. ɉɪɟɞɥɨɝ «pour» ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɰɟɥɢ ɜɨ ɮɪɚɡɟ «pour travailler avec la 

compagnie “ɊɍɋȺɅ”» (ɱɬɨɛɵ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ») ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ, 

ɱɬɨ ɞɥɹ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ» ɤɨɧɟɱɧɨɣ ɰɟɥɶɸ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɟ ɟɝɨ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɨɬɪɭɞɧɢɤɚ. ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɦɵ ɦɨɠɟɦ 

ɭɬɜɟɪɠɞɚɬɶ, ɱɬɨ ɤɨɦɩɚɧɢɹ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɜɵɝɨɞɭ ɨɬ ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɹ ɨɛɴɟɤɬɚ 

ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ ɢ, ɤɚɤ ɫɥɟɞɫɬɜɢɟ, ɢɝɪɚɟɬ ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ ɪɨɥɶ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. 

 



31 
 

18. Après/ je me retournerai 

en Guinée pour.. travailler avec.. la 

compagnie «ɊɍɋȺɅ». 

ɉɨɬɨɦ ɹ ɜɟɪɧɭɫɶ ɜ Ƚɜɢɧɟɸ, 

ɱɬɨɛɵ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ». 

 
ɉɨɞɜɨɞɹ ɢɬɨɝ ɜɫɟɦ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɦ ɩɪɢɦɟɪɚɦ, ɦɨɠɧɨ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ 

ɚɤɬɚɧɬ «Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ» ɩɨɥɭɱɢɥ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ: 

- ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ: ɢɦɹ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɟ «ɊɍɋȺɅ» ɢɥɢ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ «société» ɢ «compagnie» (ɤɨɦɩɚɧɢɹ) ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ, 

ɝɥɚɝɨɥɵ «orienter» (ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ), «emmener» (ɩɪɢɜɨɡɢɬɶ) ɢ «sélectionner» 

(ɜɵɛɢɪɚɬɶ) ɜ ɪɨɥɢ ɫɤɚɡɭɟɦɨɝɨ ɢ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹ «me» (ɦɟɧɹ) ɢ «nous» (ɧɚɫ) 

ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɹ; 

- ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ «par le biais» ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɩɨɫɪɟɞɧɢɱɟɫɬɜɚ; 

- ɫɥɨɠɧɵɣ ɫɨɸɡ «en tant que» (ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ), ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɸɳɢɣ 

ɫɚɦɨɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɱɟɪɟɡ ɟɝɨ ɫɨɬɪɭɞɧɢɱɟɫɬɜɨ ɫ ɤɨɦɩɚɧɢɟɣ «ɊɍɋȺɅ». 

Ɉɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɫ ɷɬɢɦ ɭɩɨɦɢɧɚɧɢɟ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ, ɜ ɪɨɥɢ 

ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɬɚɤɠɟ ɜɵɫɬɭɩɢɥɚ ɤɨɦɩɚɧɢɹ «ɊɍɋȺɅ», ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɥɨɫɶ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ: 

- ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ «contrat» (ɞɨɝɨɜɨɪ) ɢ ɝɥɚɝɨɥ «lier» (ɫɜɹɡɵɜɚɬɶ) 

ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɡɚɢɦɧɨɝɨ ɫɨɝɥɚɲɟɧɢɹ ɢ ɜɡɚɢɦɧɵɯ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜ ɫɬɭɞɟɧɬɚ 

ɢ ɤɨɦɩɚɧɢɢ; 

- ɩɪɟɞɥɨɝ «pour» ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɰɟɥɢ ɜɨ ɮɪɚɡɟ «pour travailler avec la 

compagnie “ɊɍɋȺɅ”». 

 
2.2.3. Ⱥɤɬɚɧɬ «ɉɨɦɨɳɧɢɤ» ɢ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɟɝɨ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ 

 
ȼ ɪɨɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɢɥɢ ɫɢɥɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɨɦɨɝɚɟɬ 

ɫɭɛɴɟɤɬɭ ɞɨɫɬɢɱɶ ɨɛɴɟɤɬɚ. ɉɪɢɜɟɞɟɦ ɩɪɢɦɟɪɵ ɜɨɩɥɨɳɟɧɢɹ ɞɚɧɧɨɝɨ ɚɤɬɚɧɬɚ 

ɜ ɬɟɤɫɬɟ. 
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ɚ. ɉɨ ɫɥɨɜɚɦ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɨɩɪɨɲɟɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɩɨɞɝɨɬɨɜɢɬɶɫɹ ɤ ɭɱɟɛɟ 

ɜ ɧɨɜɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɢɦ ɩɨɦɨɝɥɢ ɢɯ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɟ ɡɧɚɧɢɹ (ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɨ ɤɥɢɦɚɬɟ 

ɋɢɛɢɪɢ), ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ ɢ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɢ: 

 
19. Je savais quand même que 

même signifie le froid <...>. Quelque 

soit/ quand même je pourrais bien 

étudier. 

ə ɜɫɟ-ɬɚɤɢ ɡɧɚɥ, ɱɬɨ ɡɧɚɱɢɬ 

ɯɨɥɨɞ. ɑɬɨ ɛɵ ɧɢ ɫɥɭɱɢɥɨɫɶ, ɹ ɫɦɨɝ 

ɛɵ ɯɨɪɨɲɨ ɭɱɢɬɶɫɹ. 

20. Ça veut dire que je suis pas 

étonné par ça [le froid] quand même. Je 

m’y attendais DÉJÀ en truc déjà. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɹ ɧɟ ɛɵɥ ɭɞɢɜɥɟɧ ɷɬɢɦ 

[ɯɨɥɨɞɨɦ]. ə ɭɠɟ ɛɵɥ ɝɨɬɨɜ ɤ ɷɬɨɦɭ. 

21. Malgré c’est DIFFICILE 

parce que on a le courage et 

l’engagement, on veut réussir. 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɷɬɨ ɫɥɨɠɧɨ, 

ɦɵ ɫɦɟɥɵ, ɭɜɥɟɱɟɧɵ ɢ ɯɨɬɢɦ 

ɩɪɟɭɫɩɟɬɶ. 

22. Donc l’apprentissage de 

langue/ c’est pas... >>> une chose qui 

est difficile pour moi. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɞɥɹ ɦɟɧɹ ɜɵɭɱɢɬɶ 

ɧɨɜɵɣ ɹɡɵɤ ɧɟ ɬɚɤ ɭɠ ɢ ɫɥɨɠɧɨ. 

 
ɛ. Ȼɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɭɩɨɦɢɧɚɥɢ ɩɨɞɞɟɪɠɤɭ ɫɟɦɶɢ ɤɚɤ ɨɞɢɧ 

ɢɡ ɜɚɠɧɟɣɲɢɯ ɮɚɤɬɨɪɨɜ, ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɨɜɚɜɲɢɯ ɢɯ ɨɬɴɟɡɞɭ ɜ Ɋɨɫɫɢɸ: 
 
23. Quand même.. il [mon 

père] m’a encouragé. 

Ʉɚɤ ɛɵ ɬɨ ɧɢ ɛɵɥɨ, ɨɧ [ɦɨɣ 

ɨɬɟɰ] ɦɟɧɹ ɜɨɨɞɭɲɟɜɢɥ. 

24. Donc c’est: SEULEMENT 

mon frère (qui) m’a:.. encouragé! 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɦɟɧɹ ɩɨɞɞɟɪɠɚɥ ɬɨɥɶɤɨ 

ɦɨɣ ɛɪɚɬ! 

 

ɜ. ȼɫɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɧɚɡɜɚɥɢ ɫɪɟɞɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɜ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɣ ɪɭɫɫɤɨɝɨ 

ɹɡɵɤɚ ɤɚɤ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɜ ɋɎɍ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɟɜ 

ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ: 
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25. C’est une dame qui nous a 

beaucoup aidé. 

ɗɬɚ ɠɟɧɳɢɧɚ ɨɱɟɧɶ ɧɚɦ 

ɩɨɦɨɝɥɚ. 

26. >>>Y a des cours 

d’adaptation pour nous. Le vendredi à 

huit heures tu viens/ tu pose ton 

problème/.. t’expliques. 

Ɂɞɟɫɶ ɭɫɬɪɨɟɧɵ ɤɭɪɫɵ 

ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ. ȼ ɩɹɬɧɢɰɭ ɜ ɜɨɫɟɦɶ 

ɜɟɱɟɪɚ ɬɵ ɩɪɢɯɨɞɢɲɶ ɢ ɨɛɴɹɫɧɹɟɲɶ 

ɫɜɨɸ ɩɪɨɛɥɟɦɭ. 

 
ɝ. Ⱦɥɹ ɦɧɨɝɢɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ ɜɵɫɬɭɩɢɥ ɫɚɦ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ, 

ɟɝɨ ɠɢɬɟɥɢ ɢ ɨɬɞɟɥɶɧɵɟ ɥɨɤɚɰɢɢ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɝɨɪɨɞɚ: 

 
27. J’aime aussi bien ce coin 

parce que.. tu peux te retrouver avec 

beaucoup d’autres étrangers. 

Ɇɧɟ ɨɱɟɧɶ ɧɪɚɜɢɬɫɹ ɢ ɷɬɨ 

ɦɟɫɬɨ, ɩɨɬɨɦɭ ɱɬɨ... ɬɚɦ ɬɵ ɦɨɠɟɲɶ 

ɜɫɬɪɟɬɢɬɶ ɦɧɨɝɨ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɟɜ. 

28. D’autres.. ils sont sympas.. 

et quand vous vous rencontrez/ il vont te 

saluer, te demander tu viens d’où.. 

comment tu trouves Krasnoïarsk. 

Ⱦɪɭɝɢɟ [ɤɪɚɫɧɨɹɪɰɵ] – 

ɩɪɢɹɬɧɵɟ ɥɸɞɢ, ɢ ɤɨɝɞɚ ɬɵ 

ɜɫɬɪɟɱɚɟɲɶɫɹ ɫ ɧɢɦɢ, ɨɧɢ 

ɡɞɨɪɨɜɚɸɬɫɹ ɫ ɬɨɛɨɣ, ɫɩɪɚɲɢɜɚɸɬ, 

ɨɬɤɭɞɚ ɬɵ ɩɪɢɟɯɚɥ ɢ ɤɚɤ ɬɟɛɟ 

Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ. 

29. En fait/ il faut apprendre 

beaucoup/ être en contact avec les 

Russes.. surtout les filles. Elles aident 

beaucoup {ɭɫɦɟɲɤɚ}.  

ɇɚ ɫɚɦɨɦ ɞɟɥɟ, ɧɭɠɧɨ ɦɧɨɝɨ 

ɭɱɢɬɶɫɹ... ɢɞɬɢ ɧɚ ɤɨɧɬɚɤɬ 

ɫ ɪɭɫɫɤɢɦɢ... ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɫ ɞɟɜɭɲɤɚɦɢ. 

Ɉɧɢ ɨɱɟɧɶ ɩɨɦɨɝɚɸɬ {ɭɫɦɟɲɤɚ}. 

 

ɉɨ ɢɬɨɝɚɦ ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɦɨɠɧɨ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ 

ɨɩɪɨɲɟɧɧɵɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɩɪɢɱɢɫɥɢɥɢ ɤ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚɦ ɫɜɨɣ ɥɢɱɧɵɣ ɨɩɵɬ ɢ 

ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ; ɫɜɨɸ ɫɟɦɶɸ; ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɣ ɢ ɫɢɫɬɟɦɭ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɋɎɍ, ɚ ɬɚɤɠɟ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ ɢ ɟɝɨ ɠɢɬɟɥɟɣ. 

ɉɪɢɜɟɞɟɦ ɩɪɢɦɟɪɵ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵɯ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚɦɢ ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ. 
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1. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɩɨɦɨɳɢ ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ ɨɫɧɨɜɧɭɸ ɮɭɧɤɰɢɸ 

ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ – ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɫɭɛɴɟɤɬɭ ɧɚ ɩɭɬɢ ɤ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɸ ɨɛɴɟɤɬɚ 

(ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 2). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 2. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɩɨɦɨɳɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

1 aider  ɩɨɦɨɝɚɬɶ C’est une dame qui nous 
a beaucoup aidés. 

ɗɬɚ ɠɟɧɳɢɧɚ ɨɱɟɧɶ ɧɚɦ 
ɩɨɦɨɝɥɚ. 

2 encourager  ɜɨɨɞɭɲɟɜɥɹɬɶ Quand même.. il [mon 
père] m’a encouragé.  

Ʉɚɤ ɛɵ ɬɨ ɧɢ ɛɵɥɨ, ɨɧ [ɦɨɣ 
ɨɬɟɰ] ɦɟɧɹ ɜɨɨɞɭɲɟɜɢɥ. 

 
2. ɋ ɩɨɦɨɳɶɸ ɥɟɤɫɢɤɢ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɛɥɚɝɨɞɚɪɧɨɫɬɢ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ-ɫɭɛɴɟɤɬ 

ɩɪɢɡɧɚɟɬ ɰɟɧɧɨɫɬɶ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 3). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 3. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɛɥɚɝɨɞɚɪɧɨɫɬɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

3 apprécier  ɰɟɧɢɬɶ J'apprécie beaucoup notre.. 
professeur de 
mathématiques. 

ə ɨɱɟɧɶ ɰɟɧɸ ɧɚɲɟɝɨ 
ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɹ ɩɨ 
ɦɚɬɟɦɚɬɢɤɟ. 

4 grâce à ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ Quand même/ GRÂCE à elle/ 
actuellement je– je me 
DÉBROUILLE un peu à 
parler la langue russe. 

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ ɟɣ ɹ ɬɟɩɟɪɶ 
ɧɟɦɧɨɝɨ ɪɚɡɛɢɪɚɸɫɶ ɜ 
ɬɨɦ, ɤɚɤ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɩɨ-
ɪɭɫɫɤɢ. 

5 remercier  ɛɥɚɝɨɞɚɪɢɬɶ Je remercie.. le bon Dieu de 
m’avoir retrouvé dans son 
groupe. 

ə ɛɥɚɝɨɞɚɪɟɧ Ȼɨɝɭ ɡɚ ɬɨ, 
ɱɬɨ ɨɤɚɡɚɥɫɹ ɜ ɟɟ ɝɪɭɩɩɟ. 

 
3. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɠɟɪɬɜɟɧɧɨɫɬɢ ɫɬɚɜɢɬ ɚɤɰɟɧɬ ɧɚ ɭɫɢɥɢɹɯ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞɩɪɢɧɢɦɚɟɬ ɩɨɦɨɳɧɢɤ ɩɪɢ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɢ ɫɭɛɴɟɤɬɭ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 4). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 4. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɠɟɪɬɜɟɧɧɨɫɬɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

6 se forcer ɡɚɫɬɚɜɥɹɬɶ 
ɫɟɛɹ 

On comprenait pas/ 
parce que elle– elle 
parle russe, elle SE 
FORCE à expliquer en 
anglais.  

Ɇɵ ɧɟ ɩɨɧɢɦɚɥɢ, ɩɨɬɨɦɭ 
ɱɬɨ ɨɧɚ ɝɨɜɨɪɢɥɚ ɩɨ-ɪɭɫɫɤɢ 
ɢ ɡɚɫɬɚɜɥɹɥɚ ɫɟɛɹ ɝɨɜɨɪɢɬɶ 
ɩɨ-ɚɧɝɥɢɣɫɤɢ. 
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№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

7 se sacrifier ɠɟɪɬɜɨɜɚɬɶ 
ɫɨɛɨɣ  

Elle nous a fait des 
(fichiers)/ et elle s’y 
sacrifie, <...> SANS 
qu’on la demande et 
SANS qu’on (paye).  

Ɉɧɚ ɩɨɞɝɨɬɨɜɢɥɚ ɮɚɣɥɵ 
ɞɥɹ ɧɚɫ ɢ ɩɨɫɜɹɬɢɥɚ ɫɟɛɹ 
ɷɬɨɦɭ, ɯɨɬɹ ɦɵ ɟɟ ɨɛ ɷɬɨɦ 
ɧɟ ɩɪɨɫɢɥɢ ɢ ɧɟ ɡɚɩɥɚɬɢɥɢ 
ɟɣ ɡɚ ɷɬɨ. 

 
4. ɋ ɩɨɦɨɳɶɸ ɥɟɤɫɢɤɢ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ 

ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɟɝɨ ɡɧɚɧɢɟ ɨ ɛɭɞɭɳɢɯ ɬɪɭɞɧɨɫɬɹɯ ɩɨɦɨɝɥɨ ɟɦɭ 

ɜ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɤ ɠɢɡɧɢ ɢ ɨɛɭɱɟɧɢɸ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 5). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 5. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

8 s’attendre ɛɵɬɶ 
ɝɨɬɨɜɵɦ 

Je m’y attendais déjà.  ə ɭɠɟ ɛɵɥ ɝɨɬɨɜ ɤ 
ɷɬɨɦɭ. 

9 être (ne) pas 
étonné 
 

ɧɟ ɛɵɬɶ 
ɭɞɢɜɥɟɧɧɵɦ 

Ça veut dire que je suis 
pas étonné par ça [le 
froid] / quand même. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɹ ɧɟ ɛɵɥ 
ɭɞɢɜɥɟɧ ɷɬɢɦ 
[ɯɨɥɨɞɨɦ]. 

10 s’habituer ɩɪɢɜɵɤɚɬɶ Je suis HABITUÉ–.. 
(au) CLIMAT ici. 

ə ɩɪɢɜɵɤ ɤ ɡɞɟɲɧɟɦɭ 
ɤɥɢɦɚɬɭ. 

11 savoir ɡɧɚɬɶ Je savais quand même 
que même signifie le 
froid quand même. 

ə ɜɫɟ-ɬɚɤɢ ɡɧɚɥ, ɱɬɨ 
ɡɧɚɱɢɬ ɯɨɥɨɞ. 

 
5. Ʌɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɹ ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɞɥɹ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɧɚ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɤ ɥɭɱɲɟɦɭ ɩɨɫɥɟ 

ɜɦɟɲɚɬɟɥɶɫɬɜɚ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 6). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 6. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɹ ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

12 aller  ɢɞɬɢ (ɨ 
ɞɟɥɚɯ), 
ɧɚɥɚɠɢɜɚɬɶɫɹ 

Et ça commence à aller. ɂ ɞɟɥɚ ɧɚɱɢɧɚɸɬ 
ɧɚɥɚɠɢɜɚɬɶɫɹ. 

13 s’améliorer ɭɥɭɱɲɚɬɶɫɹ Actuellement.. Dieu 
merci! Ça [notre langue 
russe] commence à: 
(s’améliorer) un peu. 

ɋɟɣɱɚɫ, ɫɥɚɜɚ ɛɨɝɭ, ɷɬɨ 
[ɧɚɲ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ] 
ɧɚɱɢɧɚɟɬ ɩɨɧɟɦɧɨɝɭ 
ɭɥɭɱɲɚɬɶɫɹ. 
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№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

14 avancer  ɩɪɨɞɜɢɝɚɬɶɫɹ Mais on commence à 
avancer dans la langue. 

ɇɨ ɧɚɲ ɹɡɵɤ ɩɨɧɟɦɧɨɝɭ 
ɩɪɨɞɜɢɝɚɟɬɫɹ. 

15 se débrouiller ɪɚɡɛɢɪɚɬɶɫɹ Quand même/ GRÂCE à 
elle/ actuellement je– je 
me DÉBROUILLE un 
peu à parler la langue 
russe. 

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ ɟɣ ɹ ɬɟɩɟɪɶ 
ɧɟɦɧɨɝɨ ɪɚɡɛɢɪɚɸɫɶ ɜ 
ɬɨɦ, ɤɚɤ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɩɨ-
ɪɭɫɫɤɢ. 

16 résoudre le 
problème 

ɪɟɲɢɬɶ 
ɩɪɨɛɥɟɦɭ 

Donc avec les:– les pulls/ 
avec lesquels on est venu 
ici/ ça pouvait pas tenir 
mais.. 
HEUREUSEMENT la 
société [ɊɍɋȺɅ] a pu 
résoudre le problème. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɫ ɬɟɦɢ 
ɩɭɥɨɜɟɪɚɦɢ, ɫ ɤɨɬɨɪɵɦɢ 
ɦɵ ɩɪɢɟɯɚɥɢ ɫɸɞɚ, ɦɵ ɧɟ 
ɫɦɨɝɥɢ ɛɵ ɩɪɨɞɟɪɠɚɬɶɫɹ, 
ɧɨ, ɤ ɫɱɚɫɬɶɸ, ɤɨɦɩɚɧɢɹ 
[ɊɍɋȺɅ] ɫɦɨɝɥɚ ɪɟɲɢɬɶ 
ɩɪɨɛɥɟɦɭ. 

17 s’en sortir ɧɚɣɬɢ ɜɵɯɨɞ 
ɢɡ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ 

On a pu– disons.. S’EN 
SORTIR. #ɫɬɭɤ ɩɨ 
ɫɬɨɥɭ# 

ɂ ɦɵ, ɫɤɚɠɟɦ, ɫɦɨɝɥɢ 
ɧɚɣɬɢ ɜɵɯɨɞ ɢɡ 
ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ. #ɫɬɭɤ ɩɨ 
ɫɬɨɥɭ#. 

 
 6. Ʌɟɤɫɟɦɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɠɟɥɚɧɢɹ ɢ ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɹ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɤ ɚɤɬɟɪɭ «ɝɨɪɨɞ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ», ɭɤɚɡɵɜɚɹ ɧɚ ɟɝɨ 

ɪɨɥɶ ɜ ɨɛɥɟɝɱɟɧɢɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 7). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 7. Ʌɟɤɫɟɦɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɠɟɥɚɧɢɹ ɢ ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɹ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

18 aimer bien ɨɱɟɧɶ 
ɧɪɚɜɢɬɶɫɹ 
(ɛɟɡɥ.) 

«Youshin Brothers» et 
«ɑё ɩɨɱёɦ»/ j’aime 
bien ces deux coins.  

Ɇɧɟ ɧɪɚɜɢɬɫɹ ɜ «Youshin 
Brothers» ɢ ɜ «ɑё ɩɨɱёɦ». 

19 se défouler ɪɚɫɫɥɚɛɥɹɬɶɫɹ, 
ɜɵɩɭɫɤɚɬɶ ɩɚɪ 
(ɪɚɡɝ.) 

Chaqun quand mê- se 
défoule.. comme il 
veut.  

Ʉɚɠɞɵɣ ɪɚɫɫɥɚɛɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ 
ɯɨɱɟɬ. 

20 plaire  ɧɪɚɜɢɬɶɫɹ OUI: votre ville? Oui\ ça 
commence à: avoir de– 
(me plaire) bon.  

Ⱦɚ, ɜɚɲ ɝɨɪɨɞ? Ⱦɚ, ɨɧ 
ɧɚɱɢɧɚɟɬ ɦɧɟ ɧɪɚɜɢɬɶɫɹ. 

21 profiter  ɧɚɫɥɚɠɞɚɬɶɫɹ, 
ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ 

Mais si c’est l’été/.. y a 
beaucoup d’autres trucs 
à faire.. parce qu’on 
profite de pique-niques. 

ɇɨ ɥɟɬɨɦ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɟɣ 
ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɜɪɟɦɹ ɝɨɪɚɡɞɨ 
ɛɨɥɶɲɟ, ɩɨɬɨɦɭ ɱɬɨ ɦɵ 
ɦɨɠɟɦ ɨɬɥɢɱɧɨ ɨɬɞɨɯɧɭɬɶ 
ɧɚ ɩɢɤɧɢɤɟ. 



37 
 

7. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ ɛɵɥɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚɦɢ 

ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɜɫɟɯ ɚɤɬɟɪɨɜ ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 8). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 8. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

22 adéquate  ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɣ C’est: l’emplacement d’abord 
géologie/ et géographie/ qui 
est très très... adéquate.. pour 
qu’on puisse.. apprendre 
facilement.  

ɗɬɨ ɦɟɫɬɨ [ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ] 
ɜɩɨɥɧɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ 
ɬɨɦɭ, ɱɬɨɛɵ ɦɵ ɦɨɝɥɢ 
ɛɟɡ ɩɪɨɛɥɟɦ ɜɵɭɱɢɬɶ 
ɝɟɨɥɨɝɢɸ ɢ ɝɟɨɝɪɚɮɢɸ. 

23 amusant ɜɟɫɟɥɨ, 
ɢɧɬɟɪɟɫɧɨ 
 

Au centre-ville/ on y (fait) de 
cyclisme/ et c’est quand 
même amusant. 

Ɇɵ ɤɚɬɚɟɦɫɹ ɧɚ 
ɜɟɥɨɫɢɩɟɞɚɯ ɜ ɰɟɧɬɪɟ 
ɝɨɪɨɞɚ, ɢ ɷɬɨ ɞɨɜɨɥɶɧɨ 
ɜɟɫɟɥɨ. 

24 bon ɯɨɪɨɲɨ, 
ɯɨɪɨɲɢɣ 

Donc je trouve/ que la ville 
est bonne.  

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɹ ɫɱɢɬɚɸ, ɱɬɨ 
ɝɨɪɨɞ ɯɨɪɨɲ. 

25 cool  ɤɥɚɫɫɧɵɣ 
(ɪɚɡɝ.) 

Et la ville elle–.. elle est cool. ɂ ɝɨɪɨɞ ɤɥɚɫɫɧɵɣ. 

26 confiance  ɞɨɜɟɪɢɟ L’Université fédérale de... 
Sibérie/ eh.. qui est 
l’université.. très très 
populaire chez nous en 
Guinée. <...> Y en a 
CONFIANCE au fait.. dans la 
formation. 

ɋɢɛɢɪɫɤɢɣ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɵɣ 
ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ ɨɱɟɧɶ 
ɩɨɩɭɥɹɪɟɧ ɭ ɧɚɫ ɜ 
Ƚɜɢɧɟɟ. <...> ɇɚ ɫɚɦɨɦ 
ɞɟɥɟ, ɡɞɟɲɧɟɟ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 
ɞɨɜɟɪɢɟɦ. 

27 chaleureux  ɬɟɩɥɵɣ 
(ɨ ɩɪɢɟɦɟ) 

On se rencontrait avec des 
Russes/ ils nous ont accompa- 
<...> Y a eu n’est que 
chaleureuse ici au fait. 

Ɇɵ ɜɫɬɪɟɱɚɥɢɫɶ ɫ 
ɪɭɫɫɤɢɦɢ, ɢ ɨɧɢ ɧɚɫ 
ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɥɢ. ɇɚɫ ɡɞɟɫɶ 
ɠɞɚɥ ɬɨɥɶɤɨ ɫɚɦɵɣ 
ɬɟɩɥɵɣ ɩɪɢɟɦ. 

28 impeccable ɛɟɡɭɩɪɟɱɧɵɣ La bibliothèque #ɫɬɭɤ ɩɨ 
ɫɬɨɥɭ# impeccable. 

Ȼɢɛɥɢɨɬɟɤɚ ɛɟɡɭɩɪɟɱɧɚ. 

29 intéressant ɢɧɬɟɪɟɫɧɵɣ Au fait c’est INTÉRESSANT 
quand même.. la vie de 
Krasnoïarsk. 

ɇɚ ɫɚɦɨɦ ɞɟɥɟ ɠɢɡɧɶ ɜ 
Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɨɱɟɧɶ 
ɢɧɬɟɪɟɫɧɚ. 

30 meilleur ɥɭɱɲɢɣ S’ils veulent BIEN étudier ils 
ont TOUTE la poten- TOUTE 
la potentielle pour étudier 
dans les MEILLEURES 
conditions ici. 

ȿɫɥɢ ɨɧɢ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨ 
ɯɨɬɹɬ ɭɱɢɬɶɫɹ, ɭ ɧɢɯ ɟɫɬɶ 
ɜɫɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ, ɱɬɨɛɵ 
ɭɱɢɬɶɫɹ ɡɞɟɫɶ 
ɜ ɧɚɢɥɭɱɲɢɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ. 
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№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

31 super ɫɭɩɟɪ, 
ɨɬɥɢɱɧɵɣ 
(ɪɚɡɝ.) 

Bah elle [la ville] est super!  Ⱦɚ ɝɨɪɨɞ ɩɪɨɫɬɨ ɫɭɩɟɪ! 

32 sûreté 
 

ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ 
Tu peux venir étudier 
TRANQUILLEMENT, en sûreté. 

Ɍɵ ɦɨɠɟɲɶ ɩɪɢɟɯɚɬɶ 
ɫɸɞɚ ɢ ɫɩɨɤɨɣɧɨ, 
ɜ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɭɱɢɬɶɫɹ. 33 tranquillement  ɫɩɨɤɨɣɧɨ 

 
8. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ, ɨɬɧɨɫɹɳɚɹɫɹ ɤ ɱɟɪɬɚɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ, 

ɛɵɥɚ ɜɵɞɟɥɟɧɚ ɜ ɨɬɞɟɥɶɧɭɸ ɝɪɭɩɩɭ ɩɨ ɩɪɢɱɢɧɟ ɦɧɨɝɨɱɢɫɥɟɧɧɨɫɬɢ ɩɪɢɦɟɪɨɜ. 

Ʌɟɤɫɟɦɵ ɞɚɧɧɨɣ ɝɪɭɩɩɵ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢɫɶ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚɦɢ ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɣ ɋɎɍ ɢ ɠɢɬɟɥɟɣ ɝɨɪɨɞɚ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 9). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 9. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ ɱɟɪɬ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

34 accueillant  ɪɚɞɭɲɧɵɣ, 
ɩɪɢɜɟɬɥɢɜɵɣ 

Y a des bonnes 
personnes ICI: et (elles 
sont) accueillantes, 
hospitalières.  

Ɂɞɟɫɶ ɯɨɪɨɲɢɟ ɥɸɞɢ, 
ɩɪɢɜɟɬɥɢɜɵɟ, 
ɝɨɫɬɟɩɪɢɢɦɧɵɟ. 

35 aimable  ɩɪɢɹɬɧɵɣ, 
ɥɸɛɟɡɧɵɣ 

Ici les gens sont très 
aimables.  

Ʌɸɞɢ ɡɞɟɫɶ ɨɱɟɧɶ 
ɩɪɢɹɬɧɵ. 

36 brave ɫɦɟɥɵɣ, 
ɯɨɪɨɲɢɣ, 
ɦɨɥɨɞɟɰ 

Bon c’est une dame 
vraiment– elle est 
vraiment brave. 

ɗɬɨ ɩɨ-ɧɚɫɬɨɹɳɟɦɭ 
ɫɦɟɥɚɹ ɠɟɧɳɢɧɚ. 

37 communicatif 
 

ɨɛɳɢɬɟɥɶɧɵɣ Ils [les Russes] sont 
OUVERTS (plus ou 
moins). Ils sont– sont 
ACCUEILLANTS et (gens).. 
ils sont 
COMMUNICATIFS 
surtout.  

Ɋɭɫɫɤɢɟ ɛɨɥɟɟ ɢɥɢ ɦɟɧɟɟ 
ɨɬɤɪɵɬɵ. Ɉɧɢ 
ɩɪɢɜɟɬɥɢɜɵ 
ɢ ɜ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 
ɨɛɳɢɬɟɥɶɧɵ. 

38 courageux  ɫɦɟɥɵɣ Comme elle était 
courageuse: elle nous a 
encouragés à chaque 
fois..  

ɉɨɫɤɨɥɶɤɭ ɨɧɚ ɨɱɟɧɶ 
ɫɦɟɥɚɹ, ɨɧɚ ɨɛɨɞɪɹɥɚ ɧɚɫ 
ɤɚɠɞɵɣ ɪɚɡ. 

39 exemplaire  ɨɛɪɚɡɰɨɜɵɣ Donc je pense que.. 
<...> elle est une dame 
exemplaire.  

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɹ ɞɭɦɚɸ, ɱɬɨ 
<...> ɨɧɚ ɨɛɪɚɡɰɨɜɚɹ 
ɠɟɧɳɢɧɚ. 
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№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

40 formidable  ɜɟɥɢɤɨɥɟɩɧɵɣ 
(ɪɚɡɝ.) 

Elle est très très cool, 
elle est très très 
formidable.  

Ɉɧɚ ɨɱɟɧɶ-ɨɱɟɧɶ 
ɤɥɚɫɫɧɚɹ, ɨɧɚ ɩɪɨɫɬɨ 
ɜɟɥɢɤɨɥɟɩɧɚ. 

41 génial  ɩɪɟɜɨɫɯɨɞɧɵɣ  Sinon la professeur/ je la 
trouve géniale!  

ɇɚɲɚ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɶ 
ɩɪɨɫɬɨ ɩɪɟɜɨɫɯɨɞɧɚ! 

42 gentil 
 

ɩɪɢɹɬɧɵɣ, 
ɦɢɥɵɣ 

Elle est TRÈS très 
gentile\ la dame. 
Franchement. 

Ɉɧɚ ɨɱɟɧɶ-ɨɱɟɧɶ ɦɢɥɚ, 
ɩɪɚɜɞɚ. 

43 gentillesse  ɩɪɢɜɟɬɥɢɜɨɫɬɶ 
 

La gentillesse aux 
étrangers. 

ɉɪɢɜɟɬɥɢɜɨɫɬɶ ɩɨ 
ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚɦ. 

44 idéal  ɢɞɟɚɥɶɧɵɣ Et ɋɜɟɬɥɚɧɚ.. c’était 
IDÉALE en fait.  

ɂ ɋɜɟɬɥɚɧɚ ɛɵɥɚ 
ɢɞɟɚɥɶɧɵɦ 
[ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɦ]. 

45 hospitalier  ɝɨɫɬɟɩɪɢɢɦɧɵɣ Y a des bonnes 
personnes ICI: et (ils 
sont) accueillant, 
hospitaliers. 

Ɂɞɟɫɶ ɯɨɪɨɲɢɟ ɥɸɞɢ, 
ɩɪɢɜɟɬɥɢɜɵɟ, 
ɝɨɫɬɟɩɪɢɢɦɧɵɟ. 

46 humble  ɫɤɪɨɦɧɵɣ Quand même je crois 
qu’ils [les Sibériens] 
sont humbles #ɫɬɭɤ ɩɨ 
ɫɬɨɥɭ# et sont gentils. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɹ ɞɭɦɚɸ, ɱɬɨ ɨɧɢ 
[ɫɢɛɢɪɹɤɢ] ɫɤɪɨɦɧɵɟ ɢ 
ɦɢɥɵɟ. 

47 pédagogue ɩɟɞɚɝɨɝ Mais vous savez/ dans 
le système éducatif/ 
aussi.. il faut être 
PÉDAGOGUE. <...> il 
faut savoir comment 
gérer tes étudiants. 

ȼɵ ɡɧɚɟɬɟ, ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɧɚɞɨ ɬɚɤɠɟ 
ɛɵɬɶ ɩɟɞɚɝɨɝɨɦ. <...> 
ɇɭɠɧɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ, ɤɚɤ 
ɫɩɪɚɜɥɹɬɶɫɹ ɫɨ 
ɫɬɭɞɟɧɬɚɦɢ. 

48 reconnaissant ɩɪɢɡɧɚɬɟɥɶɧɵɣ Eh OUI eh: au fait/ eh: 
les gens qui habitent ici 
VRAIMENT ils sont.. 
reconnaissants. 

ɂ ɞɚ, ɧɚ ɫɚɦɨɦ ɞɟɥɟ 
ɦɟɫɬɧɵɟ ɠɢɬɟɥɢ ɨɱɟɧɶ... 
ɩɪɢɡɧɚɬɟɥɶɧɵ. 

49 sympa ɦɢɥɵɣ, 
ɩɪɢɹɬɧɵɣ (ɪɚɡɝ.) 

D’autres.. ils sont 
sympas.  

Ⱦɪɭɝɢɟ [ɤɪɚɫɧɨɹɪɰɵ] – 
ɩɪɢɹɬɧɵɟ ɥɸɞɢ. 

 
Ʉɚɤ ɜɢɞɧɨ ɢɡ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɨɜ, ɜ ɫɜɨɟɦ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɚɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɜ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ: 
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- ɥɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɩɨɦɨɳɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɛɥɚɝɨɞɚɪɧɨɫɬɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɠɟɪɬɜɟɧɧɨɫɬɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɹ ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɹ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ, ɨɬɧɨɫɹɳɚɹɫɹ ɤ ɫɜɨɣɫɬɜɚɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ. 

 
2.2.4. Ⱥɤɬɚɧɬ «ɉɪɨɬɢɜɧɢɤ» ɢ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɟɝɨ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜɟ 

 
ɉɪɨɬɢɜɧɢɤɨɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɢɥɢ ɫɢɥɚ, ɦɟɲɚɸɳɚɹ ɫɭɛɴɟɤɬɭ 

ɞɨɫɬɢɱɶ ɨɛɴɟɤɬɚ. ɉɟɪɟɱɢɫɥɢɦ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɚɤɬɟɪɨɜ, ɢɫɩɨɥɧɹɸɳɢɯ ɷɬɭ ɪɨɥɶ 

ɜ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ: 

ɚ. Ɋɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ ɨɤɚɡɚɥɫɹ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɵɦ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɦ ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ 

ɞɥɹ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢɡ Ƚɜɢɧɟɣɫɤɨɣ ɪɟɫɩɭɛɥɢɤɢ. ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɝɨɞ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɹɡɵɤɚ 

ɩɟɪɟɞ ɧɚɱɚɥɨɦ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ, ɜɨɫɟɦɶ ɢɡ ɞɟɫɹɬɢ 

ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɩɨɫɱɢɬɚɥɢ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɢɟɦ ɞɥɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɜ Ɋɨɫɫɢɢ: 

 
30. Prenons d’abord.. <...> la 

prononciation par exemple. Parce que moi 

je peux.. connaitre un mot/ je prononce/ 

QUAND je le dis à un Russe il comprend 

pas\ il dit qu’est-ce que ça veut dire! Parce 

que j’ai pas BIEN prononcé comme il doit 

l’entendre! Je sais comment l’écrire, 

comment.. on parle/ mais j’ai pas prononcé 

avec l’accent dont il veut entendre. 

ȼɨɡɶɦɟɦ ɞɥɹ ɧɚɱɚɥɚ, 

ɤ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɩɪɨɢɡɧɨɲɟɧɢɟ. ə ɦɨɝɭ 

ɭɡɧɚɬɶ ɫɥɨɜɨ, ɹ ɟɝɨ ɩɪɨɢɡɧɨɲɭ, 

ɧɨ ɤɨɝɞɚ ɹ ɝɨɜɨɪɸ ɟɝɨ ɪɭɫɫɤɨɦɭ, ɨɧ 

ɧɟ ɩɨɧɢɦɚɟɬ, ɨɧ ɝɨɜɨɪɢɬ: «ɑɬɨ ɷɬɨ 

ɡɧɚɱɢɬ?». ȼɫɟ ɩɨɬɨɦɭ, ɱɬɨ ɹ 

ɧɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɩɪɨɢɡɧɟɫ, ɢ ɤɚɤ ɨɧ 

ɞɨɥɠɟɧ ɟɝɨ ɭɡɧɚɬɶ? ə ɭɦɟɸ ɩɢɫɚɬɶ, 

ɹ ɭɦɟɸ ɱɢɬɚɬɶ, ɧɨ ɭ ɦɟɧɹ 
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ɧɟ ɩɨɥɭɱɚɟɬɫɹ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɫ ɬɟɦ 

ɚɤɰɟɧɬɨɦ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɧ ɯɨɱɟɬ 

ɭɫɥɵɲɚɬɶ. 

31. Dans:– dans votre langue y a 

beaucoup de.. de CAS >>> qu’on appelle 

en français en russe on appelle les ɩɚɞɟɠ/ 

bon c’est– c’est très DIFFICILE pour un 

ÉTRANGER de s’y $ en plus vous avez 

TROP de verbes/ #ɭɫɦɟɲɤɚ# les verbes 

les utiliser >>> de fois c’était très difficile 

même si on demande (de fois) un Russe/ 

bon quelle est la différence entre ces 

verbes lui-même il dira pratiquement 

qu’(elle manque) que ça se ressemble/ il 

peut pas te faire la différence! Mais 

comme moi je suis Russe/ je sais quand 

même les utiliser dans le langage. Bon 

pour nous les étrangers: #ɭɫɦɟɲɤɚ# c’est 

un peu compliqué pour nous! 

ȼ ɜɚɲɟɦ ɹɡɵɤɟ ɦɧɨɝɨ 

ɩɚɞɟɠɟɣ, ɢ ɞɥɹ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚ ɫɥɨɠɧɨ 

(ɜ ɷɬɨɦ ɪɚɡɨɛɪɚɬɶɫɹ), ɤɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, 

ɭ ɜɚɫ ɫɥɢɲɤɨɦ ɦɧɨɝɨ ɝɥɚɝɨɥɨɜ! 

Ƚɥɚɝɨɥɵ, ɬɨ, ɤɚɤ ɢɯ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ – 

ɜɫɟ ɷɬɨ ɛɵɜɚɟɬ ɤɪɚɣɧɟ ɫɥɨɠɧɨ, 

ɢ ɞɚɠɟ ɟɫɥɢ ɫɩɪɨɫɢɬɶ ɭ ɪɭɫɫɤɨɝɨ, ɜ 

ɱɟɦ ɪɚɡɧɢɰɚ ɦɟɠɞɭ ɷɬɢɦɢ 

ɝɥɚɝɨɥɚɦɢ, ɨɧ ɫɤɚɠɟɬ, ɱɬɨ ɨɧɢ 

ɩɨɯɨɠɢ – ɨɧ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɫɤɚɡɚɬɶ ɬɟɛɟ, 

ɱɟɦ ɨɧɢ ɪɚɡɥɢɱɚɸɬɫɹ! ɇɨ ɪɭɫɫɤɢɟ, 

ɩɨ ɤɪɚɣɧɟɣ ɦɟɪɟ, ɭɦɟɸɬ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶ 

ɢɯ ɜ ɪɟɱɢ. Ɍɚɤ ɱɬɨ ɞɥɹ ɧɚɫ, 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɟɜ, ɷɬɨ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ 

ɫɥɨɠɧɨ! 

 
ɛ. Ʉɥɢɦɚɬ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ ɬɚɤɠɟ ɩɨɫɥɭɠɢɥ ɩɪɢɱɢɧɨɣ ɫɟɪɶɟɡɧɵɯ 

ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ ɜ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɡɚɬɪɭɞɧɹɹ 

ɭɱɟɛɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ, ɨɧ ɜ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɨɤɚɡɚɥ ɭɝɧɟɬɚɸɳɟɟ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ ɞɭɲɟɜɧɨɟ 

ɫɨɫɬɨɹɧɢɟ ɧɟɞɚɜɧɨ ɩɪɢɛɵɜɲɢɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, ɨɝɪɚɧɢɱɢɜ ɢɯ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ 

ɩɟɪɟɞɜɢɝɚɬɶɫɹ ɩɨ ɝɨɪɨɞɭ: 

 
32. Quand l’avion a atterri/ et je 

m’étais questionné de sortir de l’avion/ et 

d’aller dans l’autobus.. <<< afin de gagner 

Ʉɨɝɞɚ ɦɵ ɩɪɢɡɟɦɥɢɥɢɫɶ, 

ɦɟɧɹ ɩɨɡɜɚɥɢ ɤ ɜɵɯɨɞɭ ɢɡ 

ɫɚɦɨɥɟɬɚ, ɱɬɨɛɵ ɧɚ ɚɜɬɨɛɭɫɟ 
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l’aéroport où sortir. Et LÀ quand je (suis) 

sorti de l’avion/ je me suis 

CATÉGORIQUEMENT retourné (sur le 

coup) parce que/ on était maintenant au mois 

de novembre/ en automne/ maintenant on 

(s’approchait) de l’hiver et: il y avait 

ASSEZ de fraicheur, il y avait de la glace. 

Donc QUAND je me suis sorti directement 

un FROID m’a tapé! >>> <...> Mais LÀ on 

a attendu/.. mais on nous a dit/ qu’on doit 

aller. Donc on était obligé de sortir et 

COURIR aller dans le bus. #ɫɬɭɤ ɩɨ ɫɬɨɥɭ# 

#ɭɥɵɛɤɚ# <...> L’HABILLEMENT que 

j’avais porté pour moi/ c’était tout–.. OUAIS 

ça allait contre le froid mais ça.. ça m’a était 

insignifiant. 

ɞɨɛɪɚɬɶɫɹ ɞɨ ɚɷɪɨɩɨɪɬɚ ɢ ɜɵɣɬɢ. 

ɂ ɬɭɬ, ɟɞɜɚ ɹ ɜɵɲɟɥ ɢɡ ɫɚɦɨɥɟɬɚ, 

ɤɚɤ ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɜɟɪɧɭɥɫɹ 

ɨɛɪɚɬɧɨ: ɷɬɨ ɛɵɥɨ ɜ ɧɨɹɛɪɟ, 

ɨɫɟɧɶɸ, ɤɨɝɞɚ ɩɪɢɛɥɢɠɚɥɚɫɶ 

ɡɢɦɚ, ɛɵɥɨ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɯɨɥɨɞɧɨ, ɧɚ 

ɭɥɢɰɟ ɛɵɥ ɥɟɞ. ɉɨɷɬɨɦɭ, ɟɞɜɚ 

ɜɵɣɞɹ, ɹ ɦɨɦɟɧɬɚɥɶɧɨ ɡɚɦɟɪɡ. ɇɨ 

ɧɚɫ ɭɠɟ ɠɞɚɥɢ, ɢ ɧɚɦ ɫɤɚɡɚɥɢ, ɱɬɨ 

ɧɭɠɧɨ ɢɞɬɢ. Ɇɵ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɥɢ 

ɜɵɣɬɢ ɢ ɛɟɠɚɬɶ ɞɨ ɚɜɬɨɛɭɫɚ. <...> 

Ɉɞɟɠɞɚ, ɤɨɬɨɪɭɸ ɹ ɜɡɹɥ ɫ ɫɨɛɨɣ 

ɞɥɹ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɯɨɥɨɞɚ, ɨɤɚɡɚɥɚɫɶ 

ɛɟɫɩɨɥɟɡɧɨɣ. 

 
ɜ. ɇɨɜɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ ɠɢɡɧɢ ɬɚɤɠɟ ɡɚɬɪɭɞɧɢɥɢ ɚɞɚɩɬɚɰɢɸ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ 

ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. ȼ ɱɢɫɥɨ ɦɟɲɚɸɳɢɯ ɮɚɤɬɨɪɨɜ ɜɨɲɥɢ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɟ ɡɧɚɤɨɦɵɯ 

ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɩɢɬɚɧɢɹ ɢ ɜɢɞɨɜ ɨɞɟɠɞɵ, ɪɚɡɧɢɰɚ ɜ ɱɚɫɨɜɵɯ ɩɨɹɫɚɯ ɢ ɛɨɥɶɲɨɟ 

ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɦɟɠɞɭ Ƚɜɢɧɟɟɣ ɢ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɨɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɬɨɫɤɚ ɩɨ ɫɟɦɶɟ. 
 
33. Chez NOUS/ <...> on peut 

cueillir l’ananas, acheter, découper/ et ça 

aussi j’ai pas encore vu ça. >>> Et tout ce 

que je vois c’est comme ananas c’est– c’est 

déjà fabriqué/ ça (vient comme) jus/.. y a 

BEAUCOUP, y a beaucoup, y a beaucoup: 

de produits [qui me manquent] en tous cas 

sur le plan alimentaire– sur le plan 

ɍ ɧɚɫ ɦɨɠɧɨ ɫɨɪɜɚɬɶ 

ɚɧɚɧɚɫ, ɤɭɩɢɬɶ, ɪɚɡɪɟɡɚɬɶ – ɷɬɨɝɨ ɹ 

ɬɨɠɟ ɡɞɟɫɶ ɧɟ ɜɢɞɟɥ. ȼɫɟ ɚɧɚɧɚɫɵ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɹ ɡɞɟɫɶ ɜɢɞɟɥ, ɭɠɟ 

ɨɛɪɚɛɨɬɚɧɵ ɢ ɩɪɨɞɚɸɬɫɹ ɜ ɜɢɞɟ 

ɫɨɤɚ... Ɇɧɟ ɧɟ ɯɜɚɬɚɟɬ ɦɧɨɝɢɯ, 

ɦɧɨɝɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ, ɜɨ ɜɫɹɤɨɦ 

ɫɥɭɱɚɟ ɜ ɩɥɚɧɟ ɟɞɵ, ɧɨ ɜ ɩɥɚɧɟ 
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vestimentaire aussi oui/ parce que les 

habillement vraiment diffèrent aussi/ on a 

des habi- des habillements là-bas qui ne 

figurent pas ici! 

ɨɞɟɠɞɵ ɬɨɠɟ, ɩɨɬɨɦɭ ɱɬɨ ɨɞɟɠɞɚ 

ɨɱɟɧɶ ɨɬɥɢɱɚɟɬɫɹ. ɍ ɧɚɫ ɟɫɬɶ 

ɬɚɤɚɹ ɨɞɟɠɞɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɡɞɟɫɶ 

ɧɟ ɩɪɨɞɚɟɬɫɹ! 

34. BIEN SÛR on a– on a nos 

propres aliments [en Guinée] qui ne se 

trouvent pas ici bon\ #ɭɫɦɟɲɤɚ# ici on est 

obligé #ɫɦɟɯ# d’admettre ce qui est là. 

C’est donc quand même c’est pas du tout 

facile ce qu’ils donnent $$$ mange chez 

nous/ bon PRATIQUEMENT on trouve pas. 

C’est quelque rare ici. 

Ʉɨɧɟɱɧɨ, ɭ ɧɚɫ [ɜ Ƚɜɢɧɟɟ] 

ɟɫɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɡɞɟɫɶ 

ɧɟ ɧɚɣɬɢ. ɇɭɠɧɨ ɛɵɥɨ ɫɦɢɪɢɬɶɫɹ 

ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɟɫɬɶ. ȼɨɨɛɳɟ-ɬɨ ɷɬɨ 

ɫɨɜɫɟɦ ɧɟ ɩɪɨɫɬɨ: ɜɫɟ ɬɨ, ɱɬɨ ɦɵ 

ɟɥɢ ɞɨɦɚ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ 

ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ ɧɚɣɬɢ. Ɂɞɟɫɶ ɷɬɨ 

ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɪɟɞɤɨ. 

35. Bon j’aime BIEN la Russie. 

Oui/ mais: la maison c’est la maison. 

#ɭɫɦɟɲɤɚ# <...> >>> en Guinée/ par 

exemple y en a FAMILLE au fait. Et ça 

c’est– ça QUAND MÊME–.. la famille n’a 

pas de prix pour moi. #ɫɦɟɯ# 

Ⱦɚ, ɦɧɟ ɧɪɚɜɢɬɫɹ Ɋɨɫɫɢɹ, 

ɧɨ ɞɨɦ ɟɫɬɶ ɞɨɦ. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, 

ɜ Ƚɜɢɧɟɟ ɨɫɬɚɥɚɫɶ ɦɨɹ ɫɟɦɶɹ. ȼɫɟ-

ɬɚɤɢ ɨɧɚ ɞɥɹ ɦɟɧɹ ɛɟɫɰɟɧɧɚ. 

 
ɝ. ȼ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɠɢɬɟɥɟɣ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ ɨɰɟɧɤɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɪɚɡɨɲɥɢɫɶ: 

ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɨɞɧɢ ɩɨɞɱɟɪɤɧɭɥɢ ɢɯ ɩɨɦɨɳɶ ɜ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ, ɞɪɭɝɢɟ ɫɨɱɥɢ ɢɯ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɧɟɤɨɧɬɚɤɬɧɵɦ, ɧɟɷɬɢɱɧɵɦ ɢɥɢ ɩɪɹɦɨ ɨɫɤɨɪɛɢɬɟɥɶɧɵɦ: 
 
36. Oui c’est un comportement 

russe que moi je n’aime pas. 

Ⱦɚ, ɦɧɟ ɧɟ ɧɪɚɜɢɬɫɹ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ 

ɪɭɫɫɤɢɯ. 

37. Je pourrais dire un peu aussi 

que les Russes ils ne sont pas OUVERTS 

en fait. Quand tu viens envers eux.. ils 

ont les bras croisés. 

ə ɫɤɚɡɚɥ ɛɵ, ɱɬɨ ɪɭɫɫɤɢɟ 

ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɡɚɤɪɵɬɵ. Ɍɵ ɢɞɟɲɶ ɢɦ 

ɧɚɜɫɬɪɟɱɭ ɢ ɜɫɬɪɟɱɚɟɲɶ ɫɤɪɟɳɟɧɧɵɟ 

ɪɭɤɢ. 
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38. C’était une sorte 

D’AGRESSION en fait! Je me suis 

même posé la question si on jamais vu un 

noir! Parce que une fois (qu’on) te voie/ 

«Ɇɨɠɧɨ ɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶ?». C’est 

quelque chose.. qui M’ENERVAIT en 

fait! Chaque fois que j- que je (fais) deux 

pas, trois pas.. y a quelqu’un qui 

m’arrête. J’peux prendre une photo avec 

toi! #ɫɬɭɤ ɩɨ ɫɬɨɥɭ# Et: je suis sorti en 

boîte/ eh y à un bar qu’on appelle «ɑё 

ɩɨɱёɦ»/ je suis parti là-bas/ #ɫɬɭɤ ɩɨ 

ɫɬɨɥɭ# je me suis fait adressé par les 

gens proche de ça.. proche de– propres 

personnes, en fait! Quelqu’un qui me 

demande je peux prendre des photos avec 

toi je dis non je ne suis pas dispo-.. je ne 

suis pas là pour... prend- les photos/ «Ⱦɚ 

ɧɭ ɧɟɬ ɦɵ pas de paparazzi.. pourquoi.. 

eh.. vous vous apitoyés sur ça?». Chaque 

fois prend les photos, prend les photos.. 

mais il y a plein de noires à Kras-! 

Pourquoi? Et.. ils m’auraient blessé/ 

mais.. heureusement pour moi/ j’étais 

avec mes amis/ et... puis, on peut se 

défendre! 

ɗɬɨ ɫɜɨɟɝɨ ɪɨɞɚ ɚɝɪɟɫɫɢɹ! ə 

ɞɚɠɟ ɡɚɞɚɥɫɹ ɜɨɩɪɨɫɨɦ, ɜɢɞɟɥɢ ɥɢ 

ɨɧɢ ɤɨɝɞɚ-ɧɢɛɭɞɶ ɱɟɪɧɨɤɨɠɟɝɨ! 

ɉɨɬɨɦɭ ɱɬɨ ɤɚɠɞɵɣ ɪɚɡ, ɤɨɝɞɚ ɦɟɧɹ 

ɜɢɞɹɬ, ɫɩɪɚɲɢɜɚɸɬ: «Ɇɨɠɧɨ 

ɫɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶɫɹ?». ɑɟɫɬɧɨ 

ɝɨɜɨɪɹ, ɦɟɧɹ ɷɬɨ ɪɚɡɞɪɚɠɚɥɨ! 

Ʉɚɠɞɵɣ ɪɚɡ, ɤɨɝɞɚ ɹ ɞɟɥɚɸ ɞɜɚ ɲɚɝɚ, 

ɬɪɢ ɲɚɝɚ, ɤɬɨ-ɬɨ ɨɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɟɬ 

ɦɟɧɹ: «Ɇɨɠɧɨ ɫ ɬɨɛɨɣ 

ɫɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶɫɹ?». Ʉɚɤ-ɬɨ ɹ 

ɩɨɲɟɥ ɧɚ ɞɢɫɤɨɬɟɤɭ ɜ ɛɚɪ «ɑё 

ɩɨɱёɦ», ɬɚɦ ɤɨ ɦɧɟ ɨɛɪɚɬɢɥɢɫɶ 

ɩɪɢɥɢɱɧɵɟ ɥɸɞɢ, ɫɬɨɹɜɲɢɟ ɪɹɞɨɦ. 

Ʉɬɨ-ɬɨ ɫɩɪɨɫɢɥ: «Ɇɨɠɧɨ ɫ ɬɨɛɨɣ 

ɫɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶɫɹ?». ə ɨɬɜɟɬɢɥ: 

«ɇɟɬ, ɹ ɡɚɧɹɬ, ɹ ɧɟ ɯɨɱɭ 

ɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶɫɹ». – «Ⱦɚ ɧɭ! ɇɟɬ, 

ɦɵ ɠɟ ɧɟ ɩɚɩɚɪɚɰɰɢ! ȼɚɦ ɱɬɨ, 

ɠɚɥɤɨ?» Ʉɚɠɞɵɣ ɪɚɡ: 

ɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶɫɹ, 

ɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɬɶɫɹ... ɇɨ ɜɟɞɶ 

ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɦɧɨɝɨ ɱɟɪɧɨɤɨɠɢɯ! 

ɉɨɱɟɦɭ? ɂ ɨɧɢ ɱɭɬɶ ɛɵɥɨ 

ɧɟ ɭɞɚɪɢɥɢ ɦɟɧɹ, ɧɨ, ɤ ɫɱɚɫɬɶɸ, ɹ 

ɛɵɥ ɫɨ ɫɜɨɢɦɢ ɞɪɭɡɶɹɦɢ, ɢ ɦɵ 

ɫɦɨɝɥɢ ɩɨɫɬɨɹɬɶ ɡɚ ɫɟɛɹ! 

 
ɂɡ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɭɱɚɫɬɧɢɤɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɭɤɚɡɚɥɢ 

ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɨɜ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ, ɫɢɛɢɪɫɤɢɣ ɤɥɢɦɚɬ, ɧɨɜɵɟ ɛɵɬɨɜɵɟ 
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ɭɫɥɨɜɢɹ ɢ ɠɢɬɟɥɟɣ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ. ɉɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɨ, ɱɬɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ 

ɤɪɚɫɧɨɹɪɰɟɜ ɜ ɪɚɡɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɨɡɜɨɥɢɥɚ ɩɪɢɱɢɫɥɢɬɶ ɢɯ ɤɚɤ ɤ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚɦ, 

ɬɚɤ ɢ ɤ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚɦ. 

ɉɟɪɟɱɢɫɥɢɦ ɩɪɢɦɟɪɵ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɧɵɯ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɚɯ. 

1. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɚɝɪɟɫɫɢɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ ɪɟɚɤɰɢɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ ɤɚɤ ɜɪɚɠɞɟɛɧɨɝɨ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 10). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 10. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɚɝɪɟɫɫɢɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ ɪɟɚɤɰɢɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

1 agression  ɚɝɪɟɫɫɢɹ C’était une sorte 
D’AGGRESSION en fait! 

ɗɬɨ ɛɵɥɚ ɫɜɨɟɝɨ ɪɨɞɚ 
ɚɝɪɟɫɫɢɹ! 

2 attaquer  ɚɬɚɤɨɜɚɬɶ Il y avait un Russe qui nous 
a attaqués dans le 
supermarché.  

Ɉɞɢɧ ɪɭɫɫɤɢɣ ɧɚɩɚɥ ɧɚ 
ɧɚɫ ɜ ɫɭɩɟɪɦɚɪɤɟɬɟ. 

3 avoir peur ɛɨɹɬɶɫɹ J’avais PEUR de venir en 
Sibérie. 

ə ɛɨɹɥɫɹ ɟɯɚɬɶ ɜ 
ɋɢɛɢɪɶ. 

4 se battre ɛɨɪɨɬɶɫɹ, 
ɫɪɚɠɚɬɶɫɹ  

C’est une langue normale. 
<...> Difficile, mais.. si tu 
te bats, tu.. tu va la parler. 

ɗɬɨ ɧɨɪɦɚɥɶɧɵɣ ɹɡɵɤ. 
ɋɥɨɠɧɵɣ, ɧɨ... ɟɫɥɢ ɬɵ 
ɝɨɬɨɜ ɫ ɧɢɦ ɛɨɪɨɬɶɫɹ, 
ɬɵ ɫɦɨɠɟɲɶ ɧɚ ɧɟɦ 
ɝɨɜɨɪɢɬɶ. 

5 blesser  ɬɪɚɜɦɢɪɨɜɚɬɶ, 
ɨɛɢɞɟɬɶ 

Ils m’auraient blessé/ mais.. 
heureusement pour moi/ 
j’étais avec mes amis/ et... 
puis on peut se défendre!  

Ɉɧɢ ɱɭɬɶ ɧɟ ɭɞɚɪɢɥɢ 
ɦɟɧɹ, ɧɨ, ɤ ɫɱɚɫɬɶɸ, ɹ 
ɛɵɥ ɫɨ ɫɜɨɢɦɢ 
ɞɪɭɡɶɹɦɢ, ɢ ɦɵ ɫɦɨɝɥɢ 
ɩɨɫɬɨɹɬɶ ɡɚ ɫɟɛɹ! 

6 combat  ɛɢɬɜɚ Ce que je peux leur dire en 
fait/ c’est– vous venez pour 
un COMBAT. 

ɑɬɨ ɹ ɦɨɝɭ ɢɦ ɫɤɚɡɚɬɶ – 
ɧɚ ɫɚɦɨɦ ɞɟɥɟ, ɜɚɫ ɡɞɟɫɶ 
ɠɞɟɬ ɛɢɬɜɚ. 

7 se disputer ɫɫɨɪɢɬɶɫɹ, 
ɫɩɨɪɢɬɶ 

Il dit non/ >>> et on s’est 
un peu disputé. 

Ɉɧ ɨɬɜɟɬɢɥ «ɧɟɬ», ɢ ɦɵ 
ɧɟɦɧɨɝɨ ɩɨɫɩɨɪɢɥɢ. 

8 énerver  ɜɵɜɨɞɢɬɶ ɢɡ 
ɫɟɛɹ 

C’est quelque chose.. qui 
M’ENERVAIT en fait! 

ɗɬɨ ɦɟɧɹ ɪɚɡɞɪɚɠɚɥɨ! 
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№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

9 s’énerver ɜɵɯɨɞɢɬɶ ɢɡ 
ɫɟɛɹ 

Tu peux connaître tout. 
Mais tu t’énerves VITE. 

Ɍɵ ɦɨɠɟɲɶ ɡɧɚɬɶ ɜɫё, 
ɧɨ ɬɵ ɛɵɫɬɪɨ ɜɵɯɨɞɢɲɶ 
ɢɡ ɫɟɛɹ. 

10 être bien 
armé 

ɛɵɬɶ ɯɨɪɨɲɨ 
ɜɨɨɪɭɠɟɧɧɵɦ 

Pour être ici il faut.. être.. 
bien armé quand même. 

ɑɬɨɛɵ ɠɢɬɶ ɡɞɟɫɶ, 
ɧɭɠɧɨ ɯɨɪɨɲɨ 
ɜɨɨɪɭɠɢɬɶɫɹ. 

11 insulter  ɨɫɤɨɪɛɥɹɬɶ Du coup.. donc.. il a 
commencé à nous insulter. 

ɂ ɬɭɬ ɨɧ ɧɚɱɚɥ ɧɚɫ 
ɨɫɤɨɪɛɥɹɬɶ. 

12 taper  ɭɞɚɪɹɬɶ, ɡɞɟɫɶ: 
ɡɚɦɟɪɡɚɬɶ 

DÈS que je suis venu, DÈS 
que le froid m’a tapé/ <...> 
c’était VRAIMENT 
INIMAGINABLE. 

ɂ ɤɨɝɞɚ ɹ ɩɪɢɟɯɚɥ ɢ 
ɡɚɦɟɪɡ, <...> ɷɬɨ ɛɵɥɨ 
ɩɪɨɫɬɨ ɧɟɜɨɨɛɪɚɡɢɦɨ. 

13 vexé  ɨɛɢɠɟɧɧɵɣ, 
ɨɫɤɨɪɛɥɟɧɧɵɣ 

Tu te sens un peu.. vexé par 
rapport à cette situation.. de 
photo en fait! 

Ɍɵ ɱɭɜɫɬɜɭɟɲɶ ɫɟɛɹ 
ɨɫɤɨɪɛɥɟɧɧɵɦ ɷɬɢɦ 
ɩɨɥɨɠɟɧɢɟɦ... 
ɮɨɬɨɝɪɚɮɢɪɨɜɚɧɢɟɦ! 

 
2. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ 

ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɢɣ ɧɚ ɩɭɬɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɤ ɨɛɴɟɤɬɭ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 11). 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 11. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

14 avoir du mal ɢɫɩɵɬɵɜɚɬɶ 
ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ 

Dès que tu es étranger <...> 
on a du mal.. à écrire les 
cours de conférences.  

ȿɫɥɢ ɬɵ ɢɧɨɫɬɪɚɧɟɰ, 
<...> ɬɨ ɬɟɛɟ ɬɪɭɞɧɨ 
ɩɢɫɚɬɶ ɧɚ ɥɟɤɰɢɹɯ. 

15 compliqué  ɫɥɨɠɧɵɣ C’est un peu compliqué 
pour nous. 

ɗɬɨ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɫɥɨɠɧɨ 
ɞɥɹ ɧɚɫ. 

16 difficile  ɬɪɭɞɧɵɣ La langue russe était très 
difficile pour nous. 

Ɋɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ ɛɵɥ 
ɨɱɟɧɶ ɫɥɨɠɧɵɦ ɞɥɹ 
ɧɚɫ. 

17 difficulté  ɬɪɭɞɧɨɫɬɶ La difficulté principale/ 
(bon)... c’est pas comme en 
russe en.. français les 
ɉȺȾȿɀ! 

Ɉɫɧɨɜɧɚɹ ɫɥɨɠɧɨɫɬɶ, 
ɧɭ... ȼɨ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ 
ɧɟ ɬɚɤ, ɤɚɤ ɜ ɪɭɫɫɤɨɦ – 
ɷɬɨ ɩɚɞɟɠɢ! 

18 dur  ɬɹɠɟɥɵɣ, 
ɬɹɠɟɥɨ 

Ça était trop dur. ɗɬɨ ɛɵɥɨ ɫɥɢɲɤɨɦ 
ɬɹɠɟɥɨ. 

19 endurer  ɜɵɧɟɫɬɢ Tu pourra (endurer)? Ɍɵ ɫɦɨɠɟɲɶ ɜɵɧɟɫɬɢ? 
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№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

20 fatiguer  ɭɬɨɦɥɹɬɶ Et l’écart là:– tout ça là ça 
nous FATIGUAIT au début. 

ɂ ɷɬɚ ɪɚɡɧɢɰɚ ɜ 
ɱɚɫɨɜɵɯ ɩɨɹɫɚɯ, 
ɫɧɚɱɚɥɚ ɜɫɟ ɷɬɨ 
ɭɬɨɦɥɹɥɨ ɧɚɫ. 

21 impossible  ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ Au (début)/ c’était 
IMPOSSIBLE pour moi de–
.. de se promener! 

ɋɧɚɱɚɥɚ ɹ ɧɟ ɦɨɝ 
ɝɭɥɹɬɶ! 

22 ne pas être à 
l’aise 

ɛɵɬɶ ɧɟ ɜ ɫɜɨɟɣ 
ɬɚɪɟɥɤɟ 

Il [l’étudiant] n’est pas à 
l’aise! 

Ɉɧ [ɫɬɭɞɟɧɬ] ɱɭɜɫɬɜɭɟɬ 
ɫɟɛɹ ɧɟ ɜ ɫɜɨɟɣ 
ɬɚɪɟɥɤɟ! 

23 obstacle  ɬɪɭɞɧɨɫɬɶ Donc\ voici #ɫɬɭɤ ɩɨ 
ɫɬɨɥɭ# maintenant.. on se 
retrouve confronté à <...> 
des.. obstacles qu’on doit 
surmonter/ en fait. 

Ɍɚɤ ɱɬɨ ɜɨɬ, ɫɟɣɱɚɫ ɦɵ 
ɫɬɨɥɤɧɭɥɢɫɶ ɫ 
ɬɪɭɞɧɨɫɬɹɦɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ 
ɧɚɦ ɧɭɠɧɨ ɩɪɟɨɞɨɥɟɬɶ. 

24 pas facile ɧɟɩɪɨɫɬɨ C’est PAS FACILE de vivre 
là-bas [en Sibérie]. 

ɀɢɬɶ ɬɚɦ [ɜ ɋɢɛɢɪɢ] 
ɧɟɩɪɨɫɬɨ. 

25 problème  ɩɪɨɛɥɟɦɚ Parfois même tu peux 
rencontrer des petits 
problèmes au niveau de la 
transcription. 

ɂɧɨɝɞɚ ɬɟɛɟ ɞɚɠɟ 
ɦɨɝɭɬ ɜɫɬɪɟɬɢɬɶɫɹ 
ɧɟɛɨɥɶɲɢɟ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɫ 
ɬɪɚɧɫɤɪɢɩɰɢɟɣ. 

 
3. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɩɪɢɧɭɠɞɟɧɢɹ ɩɨɞɱɟɪɤɢɜɚɟɬ ɧɟɞɨɜɨɥɶɫɬɜɨ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ ɭɫɥɨɜɢɹɦɢ, ɧɚɜɹɡɵɜɚɟɦɵɦɢ ɟɦɭ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɨɦ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 12). 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 12. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɩɪɢɧɭɠɞɟɧɢɹ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

26 être obligé ɛɵɬɶ 
ɨɛɹɡɚɧɧɵɦ 

On a (été) obligé d’admettre 
ce qui est là. 

ɇɭɠɧɨ ɛɵɥɨ ɫɦɢɪɢɬɶɫɹ 
ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɟɫɬɶ. 

27 il faut ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ, 
ɧɭɠɧɨ 

Il faut porter des.. habits 
chauds, des bottes chaudes 
#ɫɬɭɤ ɩɨ ɫɬɨɥɭ# tout ça. 

ɇɭɠɧɨ ɧɚɞɟɜɚɬɶ ɬɟɩɥɭɸ 
ɨɞɟɠɞɭ, ɬɟɩɥɵɟ ɫɚɩɨɝɢ... 
ɜɫɟ ɷɬɨ. 

 
4. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɢ ɢɡɛɵɬɤɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬ ɧɨɜɵɟ 

ɭɫɥɨɜɢɹ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɤɚɡɚɥɫɹ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤ ɜ ɯɨɞɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɤɚɤ ɧɟɠɟɥɚɬɟɥɶɧɵɟ 

ɢɥɢ ɧɟɩɪɢɟɦɥɟɦɵɟ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 13). 
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Ɍɚɛɥɢɰɚ 13. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɢ ɢɡɛɵɬɤɚ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

28 énormement  ɱɪɟɡɜɵɱɚɣɧɨ On me disait.. que.. à 
Krasnoïarsk– en Russie en 
général il faisait.. 
énormément froid/ 
#ɭɥɵɛɤɚ# mais je n’y 
croyais pas! 

Ɇɧɟ ɝɨɜɨɪɢɥɢ, ɱɬɨ ɜ 
Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɢ ɜ Ɋɨɫɫɢɢ 
ɜɨɨɛɳɟ ɱɪɟɡɜɵɱɚɣɧɨ 
ɯɨɥɨɞɧɨ, ɧɨ ɹ ɷɬɨɦɭ ɧɟ 
ɜɟɪɢɥ! 

29 excessivement  ɱɪɟɡɜɵɱɚɣɧɨ Je suis tombé: en plein 
hiver: à Krasnoïarsk/ et 
quand il faisait 
EXCESSIVEMENT froid. 

ə ɩɪɢɟɯɚɥ ɜ 
Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ ɩɨɫɪɟɞɢ 
ɡɢɦɵ, ɤɨɝɞɚ ɡɞɟɫɶ ɛɵɥɨ 
ɱɪɟɡɜɵɱɚɣɧɨ ɯɨɥɨɞɧɨ. 

30 extrêmement  ɤɪɚɣɧɟ, ɨɱɟɧɶ Au déhors\.. (ici) il faisait 
(extrêmement) froid. 

ɋɧɚɪɭɠɢ ɛɵɥɨ ɨɱɟɧɶ 
ɯɨɥɨɞɧɨ. 

31 manque  ɧɟɯɜɚɬɤɚ Je dirais un tout petit peu.. y 
a– y a un manque du savoir-
vivre et du savoir-faire/.. 
bien sûr. 

ə ɛɵ ɫɤɚɡɚɥ, ɱɬɨ ɡɞɟɫɶ 
ɢɞɟɬ ɪɟɱɶ ɨ ɧɟɡɧɚɧɢɢ 
ɷɬɢɤɟɬɚ ɢ, ɤɨɧɟɱɧɨ, 
ɧɟɯɜɚɬɤɟ ɜɟɠɥɢɜɨɫɬɢ. 

32 manquer  ɧɟ ɯɜɚɬɚɬɶ Et les fruits me manquent 
normalement. 

ɂ ɨɛɵɱɧɨ ɦɧɟ ɧɟ 
ɯɜɚɬɚɟɬ ɮɪɭɤɬɨɜ. 

33 trop  ɫɥɢɲɤɨɦ Vous avez trop de verbes. ɍ ɜɚɫ ɫɥɢɲɤɨɦ ɦɧɨɝɨ 
ɝɥɚɝɨɥɨɜ. 

34 très  ɨɱɟɧɶ Mais elle, elle est TRÈS 
jeune, est-ce qu’elle pourra 
nous enseigner la langue? 

ɇɨ ɨɧɚ ɬɚɤ ɦɨɥɨɞɚ, 
ɪɚɡɜɟ ɨɧɚ ɫɦɨɠɟɬ ɭɱɢɬɶ 
ɧɚɫ ɹɡɵɤɭ? 

35 milliers  ɬɵɫɹɱɢ Il y a des MILLIERS des 
verbes ici\ que nous.. 
considérons comme un seul 
verbe. 

Ɂɞɟɫɶ ɬɵɫɹɱɢ ɝɥɚɝɨɥɨɜ, 
ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɵ ɫɱɢɬɚɟɦ 
ɨɞɧɢɦ ɢ ɬɟɦ ɠɟ. 

36 tonnes  ɬɨɧɧɵ Et ICI le verbe aller #ɫɬɭɤ 
ɩɨ ɫɬɨɥɭ# #ɫɦɟɯ# c’est 
vraiment.. des TONNES des 
verbes sont là-bas. 

Ⱥ ɡɞɟɫɶ ɝɥɚɝɨɥ «aller» – 
ɷɬɨ ɩɪɨɫɬɨ ɬɨɧɧɵ 
ɝɥɚɝɨɥɨɜ. 

 
5. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ, ɩɨ ɚɧɚɥɨɝɢɢ ɫ ɥɟɤɫɢɤɨɣ 

ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɚɫɶ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚɦɢ ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

ɜɫɟɯ ɚɤɬɟɪɨɜ ɜ ɪɨɥɢ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ (ɫɦ. ɬɚɛɥɢɰɭ 14). 
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Ɍɚɛɥɢɰɚ 14. Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɟɣ 

№ Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ 

ɉɟɪɟɜɨɞ ɉɪɢɦɟɪ ɉɟɪɟɜɨɞ 

37 catastrophe  ɤɚɬɚɫɬɪɨɮɚ Si on prend moins trente, 
c’est une catastrophe. 

ɑɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɦɢɧɭɫ 
ɬɪɢɞɰɚɬɢ, ɬɨ ɷɬɨ 
ɤɚɬɚɫɬɪɨɮɚ. 

38 danger  ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ Je n’imaginais pas réellement 
le danger. 

ə ɧɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɥ ɫɟɛɟ 
ɪɟɚɥɶɧɭɸ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ. 

39 dingue  ɠɭɬɤɢɣ (ɪɚɡɝ.) Il fait froid de- dingue.  Ɍɚɦ ɠɭɬɤɢɣ ɯɨɥɨɞ. 

40 fardeau  ɧɨɲɚ Quand tu viens pour étudier 
ici/ #ɫɬɭɤ ɩɨ ɫɬɨɥɭ# ah: c’est 
tu t’as fait porter un LOURD 
FARDEAU. 

Ʉɨɝɞɚ ɬɵ ɩɪɢɟɡɠɚɟɲɶ 
ɫɸɞɚ ɭɱɢɬɶɫɹ, ɬɵ 
ɜɡɜɚɥɢɜɚɟɲɶ ɧɚ ɫɟɛɹ 
ɬɹɠɟɥɭɸ ɧɨɲɭ. 

41 farouche  ɫɭɪɨɜɵɣ De climat quand même/ c’est 
un climat farouche. #ɫɬɭɤ ɩɨ 
ɫɬɨɥɭ# 

ȼɫɟ-ɬɚɤɢ ɤɥɢɦɚɬ 
ɡɞɟɫɶ... ɨɱɟɧɶ ɫɭɪɨɜ.  

42 incident ɩɪɨɢɫɲɟɫɬɜɢɟ, 
ɧɟɞɨɪɚɡɭɦɟɧɢɟ 

Un seul INCIDENT que nous 
avons eu (à faire) avec les 
Russes. 

ȿɞɢɧɫɬɜɟɧɧɨɟ 
ɧɟɞɨɪɚɡɭɦɟɧɢɟ, 
ɤɨɬɨɪɨɟ ɩɪɨɢɡɨɲɥɨ 
ɭ ɧɚɫ ɫ ɪɭɫɫɤɢɦɢ. 

43 ne pas arriver ɧɟ ɭɞɚɜɚɬɶɫɹ Y a des trucs que.. je 
mangeais que.. je n’arrive pas 
à manger ici. 

Ɇɧɟ ɧɟ ɭɞɚɟɬɫɹ ɩɨɟɫɬɶ 
ɡɞɟɫɶ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɹ ɟɥ ɬɚɦ. 

44 pas 
imaginable 

ɧɟɜɨɨɛɪɚɡɢɦɨ Dès que le froid m’a attrapé/ 
c’était vraiment pas 
imaginable.  

ɂ ɤɨɝɞɚ ɹ ɡɚɦɟɪɡ, ɷɬɨ 
ɛɵɥɨ ɩɪɨɫɬɨ 
ɧɟɜɨɨɛɪɚɡɢɦɨ. 

 
ɂɡ ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɦɨɠɧɨ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ: 

- ɥɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɚɝɪɟɫɫɢɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ ɪɟɚɤɰɢɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ; 

- ɥɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɩɪɢɧɭɠɞɟɧɢɹ; 

- ɥɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɢ ɢɡɛɵɬɤɚ; 

- ɥɟɤɫɢɤɭ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ. 
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2.3. Ⱥɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ 

 
ɋɨɫɬɚɜɥɟɧɧɚɹ ɧɚɦɢ ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ 

ɚɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ 

ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɜɵɝɥɹɞɢɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ (ɫɦ. ɪɢɫɭɧɨɤ 2): 

 

 
Ɋɢɫɭɧɨɤ 2. Ⱥɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɎɍ 

 
ȼ ɪɨɥɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɢ ɚɜɬɨɪɚ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɫɬɭɞɟɧɬ, ɰɟɥɶɸ ɢ 

ɨɛɴɟɤɬɨɦ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. Ʉɨɦɩɚɧɢɹ «ɊɍɋȺɅ» ɜɵɩɨɥɧɹɟɬ ɮɭɧɤɰɢɢ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ 

ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɨɛɭɠɞɚɟɬ ɝɥɚɜɧɨɝɨ ɝɟɪɨɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɤ ɞɟɣɫɬɜɢɸ 

ɢ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɜɵɝɨɞɭ ɨɬ ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɹ ɨɛɴɟɤɬɚ ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ. ɉɨɦɨɳɧɢɤɚɦɢ ɜ 

ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɢ ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ ɨɛɴɟɤɬɚ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɧɵɯ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚɯ ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɢɥ ɢ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ: ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɣ ɨɩɵɬ ɢ ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ 

ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɚ; ɟɝɨ ɫɟɦɶɹ; ɝɨɪɨɞ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ ɢ ɟɝɨ ɠɢɬɟɥɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɢ ɋɎɍ ɢ ɩɪɢɧɹɬɚɹ ɜ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɫɢɫɬɟɦɚ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. ɉɪɨɬɢɜɧɢɤɚɦɢ, ɦɟɲɚɸɳɢɦɢ ɫɭɛɴɟɤɬɭ ɡɚɩɨɥɭɱɢɬɶ 

ɨɛɴɟɤɬ, ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ, ɫɢɛɢɪɫɤɢɣ ɤɥɢɦɚɬ, ɠɢɬɟɥɢ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ ɢ 

ɧɨɜɵɟ ɛɵɬɨɜɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ. ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ, ɤɚɤ ɢ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɫ 

ɤɨɦɩɚɧɢɟɣ «ɊɍɋȺɅ», ɨɞɢɧ ɢ ɬɨɬ ɠɟ ɚɤɬɟɪ – ɠɢɬɟɥɢ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ – ɦɟɧɹɟɬ 

ɊɍɋȺɅ 

ɋɨɛɫɬɜɟɧɧɵɣ ɨɩɵɬ ɢ 
ɯɚɪɚɤɬɟɪ 

ɊɍɋȺɅ 
Ɉɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ 

ɜ ɋɎɍ 

ɋɬɭɞɟɧɬ 

ɋɟɦɶɹ 

ɀɢɬɟɥɢ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ 

ɉɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɢ ɢ 
ɫɢɫɬɟɦɚ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ 
ɋɎɍ 

Ɋɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ 

ɋɢɛɢɪɫɤɢɣ ɤɥɢɦɚɬ 

ɀɢɬɟɥɢ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ 

ɇɨɜɵɟ ɛɵɬɨɜɵɟ 
ɭɫɥɨɜɢɹ 
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ɫɜɨɢ ɮɭɧɤɰɢɢ ɜ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɢ, ɜɵɫɬɭɩɚɹ ɬɨ ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚ, ɬɨ ɜ ɪɨɥɢ 

ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ. 

Ʌɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɢɹ ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɜ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɧɚ ɪɢɫɭɧɤɟ 3. 

 
Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ 

 
1. «ɊɍɋȺɅ» / «société» / 
«compagnie» ɤɚɤ 
ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɟ; «me» / «nous» 
ɤɚɤ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɟ; 
2. «orienter», «emmener», 
«sélectionner»; 
3. «par le biais»; 
4. «en tant que». 

 Ɉɛɴɟɤɬ 
 

1. ɩɪɟɞɥɨɝɢ ɢ 
ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɫɨ 
ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɰɟɥɢ; 

2. ɥɟɤɫɟɦɵ 
ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 
 

 
Ⱥɞɪɟɫɚɬ 

 
1. ɥɟɤɫɟɦɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 
ɜɡɚɢɦɧɨɝɨ ɫɨɝɥɚɲɟɧɢɹ ɢ 
ɜɡɚɢɦɧɵɯ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜ; 
2. ɩɪɟɞɥɨɝ ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ 
ɰɟɥɢ. 

 

     
ɉɨɦɨɳɧɢɤ 

 
Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ: 
- ɩɨɦɨɳɢ; 
- ɛɥɚɝɨɞɚɪɧɨɫɬɢ; 
- ɠɟɪɬɜɟɧɧɨɫɬɢ; 
- ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ; 
- ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɹ 
ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ; 
- ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɹ; 
 
- ɥɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ 
ɨɰɟɧɤɢ; 
- ɥɟɤɫɢɤɚ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ 
ɨɰɟɧɤɢ ɫɜɨɣɫɬɜ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ. 

  
 
 

ɋɭɛɴɟɤɬ 
 

1. «je» 
ɤɚɤ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɟ; 

2. «moi» 
ɜ ɷɦɮɚɬɢɱɟɫɤɨɣ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ «c’est à 
moi de...» 

 

ɉɪɨɬɢɜɧɢɤ 
 

Ʌɟɤɫɢɤɚ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ: 
- ɚɝɪɟɫɫɢɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ 
ɪɟɚɤɰɢɢ; 
- ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ; 
- ɩɪɢɧɭɠɞɟɧɢɹ; 
- ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɢ ɢɡɛɵɬɤɚ; 
 
- ɥɟɤɫɢɤɚ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ 
ɨɰɟɧɤɢ. 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 3. Ʌɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɢɹ ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɜ 
ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɟ 

 
ɉɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɨ, ɱɬɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɦɢ ɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɨɤɚɡɚɥɢɫɶ 

ɚɤɬɚɧɬɵ «ɉɨɦɨɳɧɢɤ» ɢ «ɉɪɨɬɢɜɧɢɤ» (49 ɢ 44 ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ). 

Ɇɧɨɝɨɱɢɫɥɟɧɧɨɫɬɶ ɫɪɟɞɫɬɜ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɫɨɨɬɧɟɫɟɧɚ 

ɫ ɰɟɥɹɦɢ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ – ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧɨɣ ɨɛɪɚɛɨɬɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɹɡɵɤɨɜɨɣ 

ɱɭɠɟɪɨɞɧɨɫɬɢ [ɂɫɫɟɪɫ, 2020: 248], ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɟɦ ɫɬɪɟɫɫɚ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɤ 

ɧɨɜɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ. ȼ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɤ ɦɨɦɟɧɬɭ ɡɚɩɢɫɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɜɫɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ 

ɩɪɨɜɟɥɢ ɜ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɟ ɨɤɨɥɨ ɝɨɞɚ, ɱɬɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɞɟɥɚɬɶ ɩɪɟɞɩɨɥɨɠɟɧɢɟ 
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ɨ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɢ ɢɦɢ ɫɬɚɞɢɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɲɨɤɚ ɢ ɩɟɪɟɯɨɞɟ ɤ ɮɚɡɟ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

ɢɥɢ ɜɨɫɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɹ (regained adjustment) [Furnham, 2019: 1846], ɜɨ ɜɪɟɦɹ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɵɟ ɜɩɟɱɚɬɥɟɧɢɹ ɢɧɨɫɬɪɚɧɰɚ ɨɬ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ 

ɧɚɱɢɧɚɸɬ ɩɪɟɜɚɥɢɪɨɜɚɬɶ ɧɚɞ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɵɦɢ.  
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 2 

 
ɂɡɭɱɟɧɢɟ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɯɟɦɵ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ 

ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ ɩɨɬɪɟɛɨɜɚɥɨ 

ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ. ɍɱɚɫɬɧɢɤɚɦɢ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬɚɥɶɧɨɣ ɱɚɫɬɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɫɬɚɥɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɟ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢɡ Ƚɜɢɧɟɣɫɤɨɣ Ɋɟɫɩɭɛɥɢɤɢ, 

ɨɛɭɱɚɸɳɢɟɫɹ ɜ ɎȽȺɈɍ ȼɈ «ɋɢɛɢɪɫɤɢɣ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɵɣ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ» ɜ 

ɪɚɦɤɚɯ ɫɬɢɩɟɧɞɢɚɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɧɨɣ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ».  

ɇɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɪɨɜɨɞɢɥɨɫɶ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɵɦɢ 

ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦɢ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ: ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɧɟɩɪɢɧɭɠɞɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ, 

ɜɨɩɪɨɫɵ, ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɸɳɢɟ ɪɚɡɜɟɪɧɭɬɵɣ ɨɬɜɟɬ ɫ ɨɩɢɫɚɧɢɟɦ ɫɜɨɢɯ 

ɜɩɟɱɚɬɥɟɧɢɣ, ɷɦɨɰɢɣ, ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɧɟɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɨɟ ɜɪɟɦɹ 

ɨɬɜɟɬɨɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɭɟɦɨɝɨ. ɉɨɦɢɦɨ ɫɟɦɢ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɫɬɭɞɟɧɬɚɦ 

ɬɚɤɠɟ ɡɚɞɚɜɚɥɢɫɶ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɜɨɩɪɨɫɵ, ɟɫɥɢ ɬɨɝɨ ɬɪɟɛɨɜɚɥɚ ɫɢɬɭɚɰɢɹ. ȼ 

ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɦɵ ɩɨɥɭɱɢɥɢ ɞɟɫɹɬɶ ɚɭɞɢɨɢɧɬɟɪɜɶɸ ɨɛɳɟɣ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ 

ɛɨɥɟɟ ɩɹɬɢ ɱɚɫɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɛɵɥɢ ɪɚɫɲɢɮɪɨɜɚɧɵ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɫɢɫɬɟɦɵ 

«ɌɊɍȾ» («Ɍɪɚɧɫɤɪɢɩɰɢɹ ɭɫɬɧɨɝɨ ɞɢɫɤɭɪɫɚ») Ɇ.Ʌ. Ɇɚɤɚɪɨɜɚ. 

ɋɥɟɞɭɸɳɢɦ ɷɬɚɩɨɦ ɪɚɛɨɬɵ ɫ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚɦɢ ɫɬɚɥ ɚɧɚɥɢɡ ɢɯ 

ɚɤɬɚɧɬɧɨɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɩɨ ɦɨɞɟɥɢ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ. ȼ ɩɨɥɭɱɟɧɧɨɣ ɧɚɦɢ ɦɨɞɟɥɢ 

ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɬɭɞɟɧɬ, ɨɛɴɟɤɬɨɦ – ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ 

ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ; ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɢ ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɤɨɦɩɚɧɢɹ 

«ɊɍɋȺɅ», ɩɨɛɭɞɢɜɲɚɹ ɫɭɛɴɟɤɬ ɤ ɞɟɣɫɬɜɢɸ ɢ ɢɡɜɥɟɤɚɸɳɚɹ ɜɵɝɨɞɭ ɨɬ ɟɝɨ 

ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɹ ɨɛɴɟɤɬɚ. Ƚɪɭɩɩɭ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɜ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɟɝɨ ɥɢɱɧɵɣ 

ɨɩɵɬ ɢ ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ; ɟɝɨ ɫɟɦɶɹ; ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɢ ɢ ɫɢɫɬɟɦɚ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɋɎɍ, ɚ ɬɚɤɠɟ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ ɢ ɟɝɨ ɠɢɬɟɥɢ. ȼ ɪɨɥɢ 

ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɨɜ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɨɤɚɡɚɥɢɫɶ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ, ɫɢɛɢɪɫɤɢɣ ɤɥɢɦɚɬ, ɧɨɜɵɟ 

ɛɵɬɨɜɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ ɢ ɠɢɬɟɥɢ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ. ɉɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɨ, ɱɬɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ 

ɤɪɚɫɧɨɹɪɰɟɜ ɜ ɪɚɡɧɵɯ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɩɨɡɜɨɥɢɥɚ ɩɪɢɱɢɫɥɢɬɶ ɢɯ ɤɚɤ ɤ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚɦ, 

ɬɚɤ ɢ ɤ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚɦ. 
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Ʉɚɠɞɵɣ ɢɡ ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɢɦɟɥ ɫɜɨɣ ɧɚɛɨɪ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɣ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɧɵɯ 

ɧɚɦɢ ɬɟɤɫɬɚɯ. Ɍɚɤ, ɞɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ 

ɥɢɱɧɨɟ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɟ «je» ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ ɜɨ ɮɪɚɡɚɯ ɜɪɨɞɟ «j’ai postulé...» 

(ɹ ɩɨɞɚɥ ɡɚɹɜɤɭ...) ɢ «j’ai décidé...» (ɹ ɪɟɲɢɥ...) ɢ ɟɝɨ ɭɞɚɪɧɭɸ ɮɨɪɦɭ «moi» ɜ 

ɷɦɮɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ «c’est à moi de...». ɍɤɚɡɵɜɚɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ 

ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɨɣ ɰɟɥɶɸ ɫɭɛɴɟɤɬɚ – ɢɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɨɛɴɟɤɬɨɦ, – ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ, ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɥɢ 

ɩɪɟɞɥɨɝɢ ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɰɟɥɢ ɜ ɫɜɹɡɤɟ ɫ ɝɥɚɝɨɥɚɦɢ, ɢɦɟɸɳɢɦɢ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ 

ɭɱɟɛɵ ɢ ɨɛɭɱɟɧɢɹ («pour étudier» – ɱɬɨɛɵ ɭɱɢɬɶɫɹ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɥɟɤɫɟɦɵ ɫ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ («juste étudier» – ɬɨɥɶɤɨ ɭɱɢɬɶɫɹ, «un seul but» 

– ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɚɹ ɰɟɥɶ). 

ɉɨɫɤɨɥɶɤɭ ɢɧɢɰɢɚɬɢɜɚ ɨɬɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɧɚ ɭɱɟɛɭ ɜ ɋɎɍ 

ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɚɥɚ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ», ɢɦɹ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɟ «ɊɍɋȺɅ» ɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ 

ɱɚɫɬɨ ɨɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɦ ɢ ɫɨɱɟɬɚɟɬɫɹ ɫ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹɦɢ «me» ɢ «nous» 

(«ɦɟɧɹ» ɢ «ɧɚɫ»), ɜɵɫɬɭɩɚɸɳɢɦɢ ɜ ɩɚɫɫɢɜɧɨɣ ɪɨɥɢ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɹ, ɢ ɝɥɚɝɨɥɚɦɢ 

«orienter» (ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ), «emmener» (ɩɪɢɜɨɡɢɬɶ) ɢ «sélectionner» (ɜɵɛɢɪɚɬɶ). 

ɋ ɬɨɣ ɠɟ ɰɟɥɶɸ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɫɥɨɠɧɵɣ ɫɨɸɡ «en tant que» 

(ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ), ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɣ ɧɚ ɮɭɧɤɰɢɸ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɩɨ ɪɨɞɭ ɟɝɨ ɡɚɧɹɬɢɣ, 

ɢ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɸ «par le biais» (ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ, ɩɪɢ ɫɨɞɟɣɫɬɜɢɢ), ɨɬɦɟɱɚɸɳɭɸ 

ɚɤɬɢɜɧɭɸ ɪɨɥɶ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ» ɜ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɩɨɟɡɞɤɢ ɫɬɭɞɟɧɬɚ. 

ɋ ɞɪɭɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɨ ɪɨɥɢ ɤɨɦɩɚɧɢɢ ɤɚɤ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɝɨɜɨɪɹɬ ɥɟɤɫɟɦɵ 

ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɡɚɢɦɧɨɝɨ ɫɨɝɥɚɲɟɧɢɹ ɢ ɜɡɚɢɦɧɵɯ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜ («ɫontrat» – 

ɞɨɝɨɜɨɪ, «lier» – ɫɜɹɡɵɜɚɬɶ). 

Ⱦɥɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɜ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ 

ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɢɦɟɸɳɢɟ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɩɨɦɨɳɢ, ɛɥɚɝɨɞɚɪɧɨɫɬɢ, ɠɟɪɬɜɟɧɧɨɫɬɢ, 

ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ; ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɹ ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ; ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɹ; ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɥɟɤɫɢɤɭ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ. ȼ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɚ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɚɝɪɟɫɫɢɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ ɪɟɚɤɰɢɢ, 

ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ, ɩɪɢɧɭɠɞɟɧɢɹ, ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɢ ɢɡɛɵɬɤɚ; ɚ ɬɚɤɠɟ ɥɟɤɫɢɤɭ 

ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ.  
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ɁȺɄɅɘɑȿɇɂȿ 

 
ɉɪɟɞɦɟɬɨɦ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɨɥɨɝɢɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ, ɢɥɢ ɠɟ 

ɧɚɪɪɚɬɢɜɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ ɫɩɨɫɨɛ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ. Ʉ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚɦ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɬɟɤɫɬɵ ɫɚɦɨɝɨ ɪɚɡɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ, 

ɨɬ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɣ ɞɨ ɪɟɤɥɚɦɵ. ȼ ɰɟɧɬɪɟ ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɧɚɲɟɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜ – ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɩɟɪɟɠɢɬɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɨɦ 

ɨɩɵɬɚ ɢɧɬɟɝɪɚɰɢɢ ɜ ɱɭɠɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɭ.  

ɇɚɪɪɚɬɢɜɵ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɵ ɩɨ ɫɜɨɢɦ ɮɭɧɤɰɢɹɦ ɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɦ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦ. Ɉɞɧɢɦ ɢɡ ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɚɤɬɚɧɬɧɚɹ ɫɯɟɦɚ Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ. ȼ ɞɚɧɧɭɸ ɫɯɟɦɭ ɜɯɨɞɹɬ ɲɟɫɬɶ ɚɤɬɚɧɬɨɜ: 

ɚɞɪɟɫɚɧɬ, ɚɞɪɟɫɚɬ, ɫɭɛɴɟɤɬ, ɨɛɴɟɤɬ, ɩɨɦɨɳɧɢɤ, ɩɪɨɬɢɜɧɢɤ. ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ 

ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɩɨɞɨɛɧɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɚ ɞɥɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɨɜ ɥɸɛɵɯ ɬɢɩɨɜ. 

Ⱥɤɬɚɧɬɵ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɫɜɹɡɚɧɵ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦɢ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɦɢ: 

ɨɛɴɟɤɬɨɦ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɝɥɚɜɧɵɣ ɝɟɪɨɣ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɵɬɚɟɬɫɹ 

ɡɚɩɨɥɭɱɢɬɶ ɫɭɛɴɟɤɬ, ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɢɧɢɰɢɢɪɭɟɬ ɷɬɨ ɫɨɛɵɬɢɟ, ɚɞɪɟɫɚɬ ɩɨɥɭɱɚɟɬ 

ɨɬ ɧɟɝɨ ɜɵɝɨɞɭ, ɩɪɨɬɢɜɧɢɤ ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɭɟɬ ɫɭɛɴɟɤɬɭ, ɩɨɦɨɳɧɢɤ – ɩɨɦɨɝɚɟɬ. 

Ⱦɥɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɛɵɥɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɨ ɛɨɥɶɲɨɟ 

ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɦɟɬɨɞɨɜ, ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɤɨɬɨɪɵɯ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɟ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, 

ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɧɨɟ ɧɟɦɟɰɤɢɦ ɫɨɰɢɨɥɨɝɨɦ Ɏɪɢɰɨɦ ɒɸɰɟ. ɐɟɥɶɸ ɩɨɞɨɛɧɨɝɨ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɚɧɚɥɢɡ ɪɚɫɫɤɚɡɨɜ ɥɸɞɟɣ ɨ ɠɢɡɧɟɧɧɨɦ ɨɩɵɬɟ. 

ȼ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɱɚɫɬɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɵ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɥɢ ɩɨ ɦɨɞɟɥɢ 

Ⱥ.ɀ. Ƚɪɟɣɦɚɫɚ ɚɤɬɚɧɬɧɭɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ 

ɜ ɋɢɛɢɪɫɤɨɦ ɮɟɞɟɪɚɥɶɧɨɦ ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɟ. Ⱦɥɹ ɷɬɨɝɨ ɦɵ ɨɩɪɨɫɢɥɢ ɞɟɫɹɬɟɪɵɯ 

ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢɡ Ƚɜɢɧɟɣɫɤɨɣ ɪɟɫɩɭɛɥɢɤɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɨɜɟɥɢ ɝɨɞ ɜ ɫɬɟɧɚɯ ɋɎɍ 

ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɬɢɩɟɧɞɢɚɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɨɬ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɧɨɣ ɤɨɦɩɚɧɢɢ «ɊɍɋȺɅ». 

Ⱥɧɤɟɬɚ ɧɚɪɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɨɫɬɨɹɥɚ ɢɡ ɫɟɦɢ ɨɫɧɨɜɧɵɯ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɥɢ ɪɚɡɜɟɪɧɭɬɵɣ 

ɨɬɜɟɬ ɫ ɨɩɢɫɚɧɢɟɦ ɫɜɨɟɝɨ ɠɢɡɧɟɧɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ. ȼɪɟɦɹ ɧɚ ɨɬɜɟɬɵ ɧɟ ɛɵɥɨ 
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ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɨ. ɉɨɥɭɱɟɧɧɵɟ ɚɭɞɢɨɮɚɣɥɵ ɛɵɥɢ ɪɚɫɲɢɮɪɨɜɚɧɵ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ 

ɫɢɫɬɟɦɵ «ɌɊɍȾ» («Ɍɪɚɧɫɤɪɢɩɰɢɹ ɭɫɬɧɨɝɨ ɞɢɫɤɭɪɫɚ») Ɇ.Ʌ. Ɇɚɤɚɪɨɜɚ. 

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɛɵɥɨ ɜɵɹɜɥɟɧɨ ɢ ɨɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɚɧɨ ɲɟɫɬɶ 

ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɨɛ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɜ ɋɎɍ. ȼ ɪɨɥɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ 

ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɚ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɫɚɦ ɫɬɭɞɟɧɬ, ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɭɱɚɫɬɧɢɤɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɢɱɧɨɟ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɟ «je» (ɹ) ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ 

ɢ ɟɝɨ ɭɞɚɪɧɭɸ ɮɨɪɦɭ «moi» ɜ ɷɦɮɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ «c’est à moi de...». 

Ɉɛɴɟɤɬɨɦ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɜ ɋɎɍ, ɨ ɱɟɦ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɫɬɭɞɟɧɬɚɦɢ ɥɟɤɫɢɤɢ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ («juste» 

(ɬɨɥɶɤɨ), «seul» (ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɵɣ), «tout» ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ «ɜɫё») ɢ ɥɟɤɫɢɤɢ ɫ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɰɟɥɢ («but», «objectif»). 

ȼ ɪɨɥɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ ɢ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜɵɫɬɭɩɢɥɚ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɧɚɹ ɤɨɦɩɚɧɢɹ 

«ɊɍɋȺɅ». Ⱥɞɪɟɫɚɧɬ ɜɜɨɞɢɥɫɹ ɜ ɧɚɪɪɚɬɢɜ ɩɭɬɟɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɢɦɟɧɢ 

ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɝɨ «ɊɍɋȺɅ» ɢɥɢ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɯ «société» ɢ «compagnie» 

(ɤɨɦɩɚɧɢɹ) ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ ɜ ɫɨɱɟɬɚɧɢɢ ɫ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹɦɢ «me» (ɦɟɧɹ) ɢ 

«nous» (ɧɚɫ) ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ «par le 

biais» ɫɨ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɩɨɫɪɟɞɧɢɱɟɫɬɜɚ. Ɉɛ ɢɫɩɨɥɧɟɧɢɢ ɤɨɦɩɚɧɢɟɣ ɪɨɥɢ 

ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɜ ɤɫɟɧɨɧɚɪɪɚɬɢɜɟ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɸɬ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɜɡɚɢɦɧɨɝɨ ɫɨɝɥɚɲɟɧɢɹ ɢ ɜɡɚɢɦɧɵɯ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜ ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɢ ɤɨɦɩɚɧɢɢ, ɬɚɤɢɟ 

ɤɚɤ «contrat» (ɞɨɝɨɜɨɪ) ɢ «lier» (ɫɜɹɡɵɜɚɬɶ). 

ȼ ɪɨɥɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɜ ɫɬɭɞɟɧɬɚ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɟɝɨ ɥɢɱɧɵɣ ɨɩɵɬ ɢ ɫɜɨɣɫɬɜɚ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ; ɨɩɵɬ ɞɪɭɝɢɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ; ɫɟɦɶɹ; ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɢ ɢ ɫɢɫɬɟɦɚ 

ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɋɎɍ, ɝɨɪɨɞ Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ ɢ ɟɝɨ ɠɢɬɟɥɢ. Ⱦɥɹ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɜ ɫɬɭɞɟɧɬɵ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɟɤɫɢɤɭ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɩɨɦɨɳɢ, ɛɥɚɝɨɞɚɪɧɨɫɬɢ, ɠɟɪɬɜɟɧɧɨɫɬɢ, ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ, ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɹ, 

ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɨɞɨɥɟɧɢɹ ɬɪɭɞɧɨɫɬɟɣ, ɤɚɤ ɢ ɥɟɤɫɢɤɭ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ, 

ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɨɬɧɨɫɹɳɟɣɫɹ ɤ ɫɜɨɣɫɬɜɚɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ. ɉɪɨɬɢɜɧɢɤɚɦɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ 

ɨɤɚɡɚɥɢɫɶ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ, ɫɢɛɢɪɫɤɢɣ ɤɥɢɦɚɬ, ɧɨɜɵɟ ɛɵɬɨɜɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ ɢ ɠɢɬɟɥɢ 

Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤɚ. ɉɪɢ ɭɩɨɦɢɧɚɧɢɢ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɨɜ ɪɚɫɫɤɚɡɱɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ 
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ɥɟɤɫɟɦɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɚɝɪɟɫɫɢɢ ɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨɣ ɪɟɚɤɰɢɢ, ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ, 

ɩɪɢɧɭɠɞɟɧɢɹ, ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɢ ɢɡɛɵɬɤɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɥɟɤɫɢɤɭ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ. 

Ɉɫɧɨɜɧɵɦ ɢɬɨɝɨɦ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ 

ɫɪɟɞɫɬɜ, ɫɥɭɠɚɳɢɯ ɞɥɹ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɚɤɬɚɧɬɨɜ ɜ ɨɩɢɫɚɧɢɢ ɨɩɵɬɚ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ 

ɮɪɚɧɤɨɹɡɵɱɧɵɯ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɤ ɧɨɜɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ. ɉɟɪɫɩɟɤɬɢɜɨɣ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɣ 

ɪɚɛɨɬɵ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢ ɜɚɥɢɞɚɰɢɹ ɧɚ ɧɟɦ 

ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɯ ɜɵɜɨɞɨɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɟ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɩɨɦɨɳɢ ɜ ɚɤɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ-ɮɪɚɧɤɨɮɨɧɨɜ ɋɎɍ. 
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